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1. Kapitel

I Ostersgen ligger den lille meerkelige @ som vore forfeedre kaldte Burgunderholm.
Den var tidligt bekendt for sine kaekke og raske sgmaend og mange djeerve vikinger ere
derfra uddragne til kamp og sejr i de henfarne dage. Naturen synes selv at have dannet
denne ¢ til en vugge for frie og selvsteendige sghelt. Som en enlig keempe stdr den
klippefast i det fradende hav og trodser storm og belger i artusinder.

Henved midten af det 14de arhundrede boede der ved Hokelet pa gens vestlige bred,
en naessegreve eller rig fribytter, Ulfson. Han var ikke fodt pa Burgunderholm, men udgav
sig dog for en nordleender uagtet hans dsyn, tale og hele vaesen syntes fremmed og
sydlandsk. Han var liden af vaext, men velskabt og let i enhver af sine beveegelser. Hans
smd, sorte, spillende gjne skjulte sig dybt i hovedet og et ravnesort, kruset har gav hans
udseende af noget merkt, listigt og hemmelighedsfuldt som hans muntre lune og livlige
blik dog altid syntes at modsige. — De rette gboere talte kun lidet godt om ham; Mange
pastod at han var en hedning fordi de aldrig s& ham ga i kirke eller til Herrens bord, ja
Nogle ansd ham endog for en troldmand som stod i forbund med de Underjordiske. —
Sédledes kaldte almuen et slags gnomer eller nisser som efter gamle sagn var oens
hemmelige beskyttere. Troen pa dette underjordiske folk var almindelig selv leenge efter at
gen var kristnet. Lige sa lunefulde som maegtige skal de ofte fra umindelige tider have
gaekket og straffet deres venner ndr disse enten af nysgerrighed eller egennytte forstyrrede
dem i deres natlige fester eller ledte efter skatte og diamanter i deres klippehuler. og
Frygten for at forterne disse lunefulde skytsvaesener var sa stor at ingen vovede at tale
ilde om dem selv ikke ndr misvaekst, skibbrud eller andet uheld indtraf hvilket de dog
som oftest holdt for en virkning af de underjordiskes vrede. Sddant heendte gerne nar en
oboer enten havde vaeret for dristig i sin tale om dem eller forglemt dem ved julenadveren
eller — hvad dog sjeeldent var tilfeeldet — borttaget det neg som en gammel skik forbandt
landmanden til at lade std tilbage pd ageren nar der var indhgstet og som man sagde var
en gave til de underjordiske. Sjeeldent roste nogen sig af at have set disse veesner og
heendtes det undertiden slog det sjeldent fejl at jo et sddant menneske pludseligt
forsvandt eller inden kort tid blev vanvittigt. Flere sddanne ulykkelige har der neesten
altid veeret paa gen, men blev nogen uformodentlig rig eller pa anden made gjorde lykke i




verden, mumledes der ofte underlige ting om ham og man frygtede ham neesten som en
yndling af dette tvetydige gnomefolk som dog ingen ret vidste om man skulle anse for
gode eller onde veesener.

Séledes var nu tilfeeldet med Ulfson. Han var rig og neesten altid heldig pd sine
sorejser og i alle sine foretagender og selv der, hvor misundelsen ikke var dommer,
rystede den brave burgunderholmer ofte med hovedet og vendte ham ryggen.

Dog Ulfson bekymrede sig kun lidet om gboernes mening om ham. Han sggte ikke
deres omgang, men tilbragte sin meste tid pa sgen eller i fremmede lande. — Hans hustru,
Marna, var from og gudfrygtig og troede at elske sin mand ret inderligt, skent hun sd ham
sa sjeeldent og kun lidet stemte med ham i hvad hun selv ansa for vigtigst for liv og
salighed. Sjeeldent talte han med hende om sligt og bragte hun stundom talen derhen,
vidste han altid at give den en lystig vending som stodte det emme kvindehjerte tilbage.
Denne uoverensstemmelse i teenkemaaden kostede ofte den fromme Marna lenlige Térer.
Dog havde hun den letsindige keer og for denne vistnok mangelfulde keerlighed havde
hun opofret meget. Imod sine slegtninges rdd havde hun eegtet Ulfson og siden
bryllupsdagen havde hun ingen af dem set. — Tidligt fader- og moderlgs havde hun
tilbragt sin ferste ungdom pa sin gamle farbroders gard. Bonahvede var denne mands
avn. Han var en aegte burgunderholmer, stor og steerk, som en etling af Nordens gamle
keempeslaegt, dertil en god kristen og en stor hader af alle hedenskabsspor hos sine
landsmeend. I seerdeleshed forargede ham deres tro pa de underjordiskes magt og deres
tillid til disse veesener hvis tilveerelse han vel aldrig ganske havde betvivlet, men som han
i det mindste ingen gode tanker havde om, thi han ansd dem for lysets og
kristendommens fjender som rugede over dybets hemmelige skatte og derved sggte at
bleende og forvilde letsindige mennesker. At udrydde troen pa disse vaesener der selv som
hjernespind syntes ham farlige og siden, da han var overbevist om deres tilveerelse som en
aegte kristenhelt at forfelge og bekeempe dem var den gamle Bonahvedes ivrigste enske,
og han forsgmte ingen lejlighed til savel i denne som i enhver anden henseende at st sine
landsmeend bi bade med rdd og ddd. Men han var en hastig mand og sveerdet sad ham
aldrig ret fast i balgen!, hvorudover han ofte kom i strid med dem han ville tale til rette.
Dog, da han altid gik af med sejren, havde hans ord gerne megen vegt og hans anseelse
var stor bade blandt unge og gamle. Under navn af Burgunderholms keempe var han selv
frygtet af venderne og eret i fremmede lande som i det hele pa hin tid den sakaldte
neeveret? gjaldt og i seerdeleshed her i Norden uagtet Valdemar Atterdags strenghed dog
retten som oftest sad i spydstagen. P4 Burgunderholm var det ikke meget anderledes og
de lundiske eerkebispers lensherreskab havde ikke stort at betyde.

Bonahvede var sdledes pa den nordlige del af gen sa godt som konge, om ikke i navn
sa dog i gerning lige som vikingen Ulfson pa den vestlige, men mellem disse to meaegtige
oboere var intet samfund eller venskab. Tvartimod, som de forskelligste naturer stod de
stedse fjendtligt imod hinanden og aldrig kom de sammen uden der jo veksledes ord som
sikkerligt ville have haft blodige felger, havde ikke Marna allerede dengang haft den
muntre Ulfson keer og altid vidst ved et venligt ord at formilde den gamle keempe og ved
et bedende blik at standse den unge vikings spidsfindige tunge. Neesten var det lykkedes
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hendes fromme godmodighed at tilvejebringe en fredeligere stemning imellem dem og da
havde mdske hendes forbindelse med Ulfson kunnet blive et venskabsband mellem begge
sleegter, men da indtraf den begivenhed som gav tingene deres neervaerende udseende og
hvorom mindet har vedligeholdt sig helt synderligt savel i almuens sagn som i et
oldtidsmindesmeerke der endnu skal findes i St. Peders kirke i Senderherred.

Bonahvede red en St. Hans aften sildigt pa sin hvide hingst over Rispebjergs
lyngheder. Det var over midnat inden han ndede St. Peders kirke. Han var endnu nogle
hundrede skridt derfra. — Det var merkt og stille og St. Hansormene glimtede som
ildfunker? i lyngen. Da sa han en hgj pa marken som pludseligt syntes at have sig over
jordfladen og ligesom hvile pa fire luende guldstetter. Under hgjen breendte en blalig ild.
og omkring ilden dansede mange tusinde sma vaesener med sorte bjergmandskofter og
gnistrende gjne som han straks erkendte for at veere de sa meget omtalte underjordiske.
Forundret standsede han hingsten som stejlede og fnyste. Han tvang den endnu nogle
skridt neermere for ret at betragte dette besynderlige skuespil. Da faldt der ham pludseligt
ligesom en tdge for gjnene og han kunne kun dunkelt skimte hvad der foregik; men hvad
han skimtede lod til at kunne have gjort en mindre kraftig og uforfeerdet mand afsindig.
Hvad det var, har han aldrig ganske abenbaret nogen uden maske sin skriftefader, men
hans aedle asyn blev merkt hver gang han teenkte derpa.. Sine fortroligste venner har han
dog betroet s meget at han her blandt de underjordiske havde set sin verste avindsmand
og straks grebet efter sit gode sveerd, men ikke veeret i stand til at uddrage det. Gnomerne
havde udleet ham, danset omkring ham og rakt ham et fyldt beeger, men idet han lod som
om han ville temme det, havde han kastet vinen eller hvad der var i bagleens over sit
hoved. Nogle drdber var faldet pa hestens ryg og pa det sted groede der aldrig mere hér
siden. At det har smertet dyret forfeerdeligt, formodede han af det heftige spring hvormed
det styrtede ud med ham af den goglende dansekreds. Mod sin vije matte han ferste gang
i sit liv vende fjenden ryggen. Den rasende hingst lod sig ikke teemme. Bagved hujede og
hvinede de vrede gnomer og forfulgte ham lige til St. Peders kirkegaard. Der stod ferst
hingsten stille pd den indviede jord beskyttet af de hellige mure. Nu forst fér sveerdet
villigt af balgen, og Bonahvede vendte sig uforfeerdet om, beredt til den saelsomme
gnomekamp, men de underjordiske var nu hverken at se eller hore. Méaske ville gubben
have anset det hele syn for en skuffende drem, havde han ikke endnu haft beegeret i sin
venstre hand neesten fladt af det veeldige tryk mellem tgjlen og handen. Dette forunderlige
beeger satte han siden pa alteret i St. Peders kirke og der skal det endnu findes den dag i
dag.

Da Bonahvede kom hjem fra-dette Eventyr, var den skenne Marna forsvunden.
Dagen efter modtog han en inderlig ben om tilgivelse fra den elskede plejedatter og en
heflig indbydelse fra Ulfson til hans bryllup med Marna som han havde bortfert til sin
borg pa samme tid som Bonahvede syntes at have set ham et andet sted og i et ganske
andet selskab.

At den forbitrede farbroder ikke kom til brylluppet skete sdvel af keerlighed til
Marna og agtelse for geesteretten som af vrede. Nu sa han hvor hgjt hun elskede sin
besynderlige brudgom og det vidste han selv s& godt som enhver der kendte ham at blev
Burgunderholms keempe bryllupsgeest, matte festen visselig fa en blodig ende. Dog ikke
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alle Marnas freender udeblev uagtet ingen af dem var brudgommens ven. Den udvortes
heflighed iagttog de vel, men i deres hjerter misundte de udleendingen gens skonneste
pige.

Aldrig havde man pd Burgunderholm set sa preegtigt et bryllup. En synderlighed
kun mishagede dem alle. Vielsen skete nemlig ikke i kirken, men under dben himmel og
ikke som seedvanligt om dagen, men om natten ved fakkelskin. Det syntes dem heller ikke
at den fremmede pater som viede parret iagttog de seedvanlige kirkeskikke. Han forglemte
endogsaa at lyse velsignelsen over dem. Da freenderne herover forte anke for
brudgommen, slog han det hen med spog og lo deraf hvorover de forlod ham i vrede og
satte aldrig mere fod i hans hus. Nogle af geesterne ville endogsa pdstd at ved
bryllupsbordet var maden ofte forsvundet mellem heenderne pa dem uden at de sd, hvor
den blev af og at der vist havde veret usynlige bryllupsgeester med til det gilde.

I det forste ar af sit segteskab fedte Marna en sgn. Det forste den fromme moder
teenkte pa var at fa barnet debt, men inden dette kunne ske, forleb som seedvanligt nogle
dage. I denne mellemtid plejede gboerne altid at breende indviede kerter om natten ved de
nyfedte berns vugger for at sikre dem mod alle deemoners indvirkning indtil kirken havde
abnet dem sin beskyttende favn. Men dette forbed Ulfson som en fordomsfuld uskik.
barnet 14 derfor uden lys i tre neetter og moderen lukkede neesten ikke et gje i de forste to
neetter. En forunderlig eengstelighed kom over hende hver gang sevnen nedtyngede de
matte gjenldg og hvert gjeblik tog hun barnet af vuggen og holdt det fast i sine arme, lige
som hun frygtede at nogen skulle fratage hende det. Et dejligere barn kunne heller ingen
moder gnske sig. Det var fodt med lange, gule lokker og de store, bla gjne lyste med sikre,
venlige blik under den heie, hvaelvede pande. Den tredje nat kunne den svage moder ikke
leengere modstd sgvnens magt. Hun faldt i en dyb slummer, men sengstedes bestandigt af
de selsomste dremme. Hun syntes, at gulvet dbnede sig og en hel meengde smd meend
med store hoveder og korte ben steg op af jorden, dansede tre gange om vuggen og tog
barnet pa deres arme. Da syntes hun at barnet greed og strakte de sma arme ud imod
hende, men hun kunne hverken regre hdnd eller fod. Hun ville skrige og rdbe om hjeelp;
men ingen lyd kom over hendes leeber. Nu syntes hun at jorden dbnede sig igen og barnet
forsvandt med de frygtelige fremmede. Snart dbnede gulvet sig tredje gang. De grusomme
sméfolk steg atter op og havde som hun syntes barnet pa deres arme. De dansede tre
gange om vuggen lige som forrige gang, men til den modsatte side. Endelig lagde de
barnet i vuggen og forsvandt syngende og hun syntes leenge at hgre den underlige sang
under jorden. Sdledes dremte hun den hele nat og det var hgjt op pa dagen da hun
vagnede. Det forste hun sa til var barnet i vuggen som 1& vidgent og s& pa hende med et
underligt fordreiet smil. Hastigt tog hun det i sine arme for at leegge det til brystet, men
snart kastede hun det med forfeerdelse tilbage i vuggen, thi det havde ikke leengere de
skenne, bla gjne, men skelede haesligt med gulgrenne, gnistrende kattegine og de lange,
lyse guldhdr var korte, krusede og ildrede. "Barnet er forbyttet” — rdbte den ulykkelige
moder — “det er ikke mit barn — det er en skifting”. — ”"Du dremmer, lille hustru!” —
sagde Ulfson beroligende og med et tvungent smil — “’sdledes har jo barnet altid set ud! I
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din ferste moderglaede har du overset disse smafejl med gjne og har som nu forfeerde dig
sa meget, men det har jo intet at sige, lidt kennere end Fanden er jo dog ungen og det er
nok for en dreng”. Den arme moder matte sige hvad hun ville, Ulfson blev ved som fer at
lade som han spggede dermed og barnet blev grimmere dag for dag. Med kummer
udovede Marna de moderpligter som ellers havde vearet hende sa kere, dog bortfjernede
hun ikke det stygge misfoster fra sit hjerte men pleiede det troligt som en from og
omhyggelig moder. Drengen blev steerk og rank, men hovedet voksede uforholdsmeessigt
mere end hele legemet — og Surting var og blev en dveerg. Siledes blev det lille misfoster
kaldet i ddben om man ellers kan kalde den handling séledes hvorved barnet fik navn, thi
den samme fremmede pater som havde viet Ulfson og Marna debte ogsd Surting, men
ligeledes pé sin egen vis og uden at bruge den i de tider geengse besveergelsesformular,
skent den maske ingensteds kunne synes mere ngdvendig end her. Sdledes teenkte i det
mindste Marna, men Ulfson lo ad hendes fromme skrupler og som han ville sa skete det.
Sa snart dveergen var stork nok dertil, fulgte han med Ulfson tilses og blev snart ved sin
snildhed og pudserlighed faderen lige sa keer som han bedrgvede moderen med sine sere
lader?.

I Ulfsons fraveerelse fedte Marna siden en datter, sken som en himlens engel med
lange, kastanjebrune silkelokker der hang ned over den lille alabasterhals og to sorte,
tindrende gjne funklede som stjerner den lyksalige moder i mgde. Den skonneste del af
faderens udvortes fremkom her lige som genfedt i en foreedlet skikkelse, derimod havde
hun moderens frie, dbne pande og hvad der allerede tidligt sporedes, hendes fromme,
omtfolende hjerte. Det var lige som naturen i dette barn havde forenet nordens og sydens
forskellige skenheder i den inderligste og mest harmoniske sammensmeltning af
sagtmodighed og heftighed, fromhed og spillende liv.

Den -omhyggelige moder forsomte ikke denne gang, i sin seere eegtemands fraveaerelse
at breende indviede kerter over barnets vugge til det blev debt og ved ddben blev intet
forsomt af de hellige ord, skikke og vedtaegter som troedes at betrygge de spaede kristne
mod alle farlige magters indflydelse.

Elna blev den lille pige kaldt. Til hende vendte sig nu Marnas hele kerlighed og den
sorg hendes forstefadte havde forvoldt hende lindrede den lille Elna hende nu ved sin
ynde. Kun én gang om dret, gerne nogle dage for St. Hans dag, kom Ulfson hjem med
Surting og bragte altid store skatte og rigdomme med sig. Men Marna besad ikke hans
fortrolighed. Aldrig sagde han hende hvorfra han kom og hvor han drog hen eller hvorfra
han hentede de umadelige rigdomme som hun sa opfylde borgen uden nogensinde at
seette pris derpad eller gleede sig derover. Den lille Elna forngjede sig des mere over de
mange glimrende stene som faderen bragte hjem og hvoraf hun altid fik sin lille del. Hun
legede hver dag med guldaeblerne og de store diamanter som hun kaldte faders stjerner.
En dag kom hun graedende til moderen og beklagede sig over at "faders stjerner slet ikke
ville skinne som de plejede”, og da Marna skulle se hvad det var sa havde barnet faet i
sinde at efterligne det krucifiks som stod i moderens sovekammer ved at legge
diamanterne pé gulvet i form af et kors, men deres glans var rigtignok borte og de lignede
mere grastene end diamanter. Dette forundrede moderen storligt og hendes forbavselse
blev endnu sterre da stenene ved at adspredes fik deres forrige udseende igen og var da
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de klareste og skenneste aedelstene. Da hun derover engang ytrede sin forundring for
Ulfson, svarede han i sin saedvanlige spogetone og forklarede det meget naturligt af
lysstralernes brydning i forskellige former; men fra den tid af s Marna aldrig pa disse
herligheder uden med et slags eengstelighed som hun ikke selv kunne forklare sig.

2. Kapitel

Nitten vintre var henrundet siden Marnas bryllupsdag. I hele denne tid havde hun
ikke set sine freender og hun leengtes ofte ret inderligt iseer efter den gamle Bonahvede. At
hun sa ganske mod hans faderlige rad og vilje havde @egtet Ulfson var en handling som
hun vel aldrig virkeligt fortred, men den gamles misforngjelse med hendes valg og
adskillelsen fra ham og hendes andre freender var dog altid et skdr i hendes lykke selv nar
moderglaeden over Elnas stigende skenhed og elskveerdighed erstattede hende ethvert
andet savn af en fuldkommen, segteskabelig lyksalighed. — Flere gange havde hun ytret
for Ulfson sin Laengsel efter at besgge sine Fraender; men altid havde han tilbagesviist
dette gnske med sd megen uvilje at hun til sidst aldrig mere turde tale derom. En nat
havde hun dremt at den gamle Bonahvede stod bleg og blodig pa en korsvej og syntes at
vinke med den hgjre hand medens han ligesom truende og advarende opleftede den
venstre og da Ulfson just dengang var til sgs, besluttede hun i hans fraveerelse at besgge
den gamle farbroder som maske ikke havde lang tid at leve i og hvis tilgivelse for hans
ded det nu blev hende lige som en samvittighedssag at erhverve.

Hun rejste derfor til den gamles borg og tog Elna med som nu nesten var en
fuldvoksen pige og sken som den unge, fremblomstrende var. Hun blev modtaget som en
keer og leenge savnet datter. Hun forsikrede den gamle at hun levede lykkeligt med Ulfson
og da han i den blomstrenda Elna sd lige som det skenneste udtryk af Marnas
keerlighedslykke, betvang han det opstigende, ulykkeanende suk, lod alt det forbigangne
veere glemt og sluttede med inderlig gleede moder og datter i sin trofaste kempearm. At
hans yngste son Rudolph, som stod ved siden med blussende kinder og de funklende
ornegjne stift heftede pa den skenne Elna, i det mindste misundte faderen den halve del af
denne omfavnelse lagde ingen meerke til for end besgget var forbi og den raske Rudolph
begyndte at heenge med hovedet og blive en dremmer. Hvad han og Elna havde talet
sammen er ikke godt at vide, men at den muntre, livlige pige gerne havde dveelet leenger
pa den gamle Bonahvedes borg vidnede en flygtig tdre om som vinden bortviftede af de
sorte gjenhdr da vognen rullede bort over vindebroen og et venligt blik flgj tilbage til de
nye, forladte venner og iseer syntes at sammensmelte med ilden i ynglingens gjne.

Rudolph var tyve ar gammel. Han var den yngste af syv bredre der alle som eegte
burgunderholmere var djerve og dygtige sohelte. Flere gange havde han med faderen delt
fare og sejr pa det stolte element som fra de eldste tider var nordboens “vej til ros og
magt”. Altid var kampen ham keerere end byttet hvilket han lig den tapre Skjold helst
uddelte blandt sine stridsmeend.

Det danske riges genstifter, den kloge Valdemar Atterdag!, var mere yndet pa
Burgunderholm end i de fleste andre provinser og mange unge sghaner ilede med gleede
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til denne snilde konge for under hans oldefaders sejrrige korsbanner at vinde eere og
heltenavn. Rudolphs seks brodre havde allerede fulgt denne meaegtige attrd og tre af dem,
Eisten, Guttorm og Halfdan talte dannerkongen endnu blandt sine ypperste krigere; de
andre tre vare faldet med eere i hans fejder.

Ogsa i Rudolphs unge bryst opflammede tidligt lysten til haeder og heltedad under
det herlige, himmelfaldne dannebrog og gerne havde den gamle fader fulgt ham til
kongen for selv at keempe blandt sine tapre senner, men burgunderholmerne behegvede en
beskytter mod de talrige vendiske segrgvere som endnu ofte geestede deres kyster. De
elskede Bonahvede som en fader og trofast hevedsmand!. Sennen havde ogsa faderen for
keer til at forlade ham nu pd den ensomme borg og maske lade en fremmed hand tillukke
hans gjne. Den unge orn forlod derfor ikke sin fodeos fjeelde og de dristige sorogvere lode
ham heller ikke savne lejlighed til ret ofte at ove de voksende kreefter.

Snart skulle de seettes pa en hard preve og den korte uvirksomhed hvori Rudolph
syntes hensunket siden den skenne Elnas besgg og som truede med at forvandle ham fra
en rask og livlig sgkriger til en stille, dremmende hyrde, aflostes nu af den kraftigste
speending hvori alle livskraefter syntes at forene sig til en eneste dad i kamp for tro, frihed
og feedreland. En stor flok hardnakkede vender der gennem flere sleegtled havde holdt
fast ved afguderiet blandt deres kristnede landsmeend overfaldt den lille klippee og
truede med en overlegen styrke at boseaette sig der med deres blodige afguder eller ganske
at tilintetgere de modige oboere som hellere ville do end vere vendernes slaver. Hvor en
sadan vilje er fast er intet slaveri teenkeligt og den gamle Bonahvede sa vel som den unge,
ivrige Rudolph lod det ikke mangle pa kraftige opmuntringer for at vedligeholde denne
stemning blandt krigerne. Enhver som kunne fore vdben, han vere sig yngling eller
olding, stillede sig uden opfordring i de keempendes raekker og under Bonahvedes tapre
og sindige anfersel mgdte de fjenden pd en dben slette, bad Gud om sejr eller ded og
keempede som fortvivlede lover. Men overmagten var for stor og de tapreste faldt pd den
blodige mark uden anden sejr end den at de ikke havde overlevet deres frihed. Neer var
den hidsige Rudolph faldet i vikingernes heender. Henrevet af kamplyst og heevn sd han
sig pludseligt ene midt blandt de fjendtlige skarer da en dristig, lysharet yngling styrtede
ham til hjeelp, nedlagde tre af de neermeste fjender og drog ham med kraft tilbage til sine
landsmeend. Endnu var modstanden veeldig, men ligene opdyngedes for de keempendes
fedder. Til sidst sank den gamle Bonahvede selv til jorden, dedeligt séret af en fjendtlig
hellebard?. Nu tabte de tilbageblevne burgunderholmere modet og tog flugten for den
tifold overlegne fjende. Med mgje bar Rudolph som selv var farligt saret sin deende fader
bort fra valpladsen og forbandt hans sar bag en klippe. — Imidlertid tog slaget pludselig
en anden vending. Ulfson som just i dette gjeblik var steget i Land fra en lang serejse,
stillede sig i spidsen for de flygtende gboere og svor dem hgjt og helligt til at de skulle
sejre hvis de blot med hans lgsen ville angribe fFjenden en eneste gang endnu. ”Vore
gamle venner, de underjordiske” — sagde han — ”vil ikke forlade os i ngden nar I kun
ikke af darlige radgivere vil lade jer forlede til at tvivle pa deres magt og beskyttelse”. —
’Std os bi, meegtige venner i det dybe!”. Med disse ord rykkede han frem mod fjenden. og
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Neeppe var det forste angreb gjort for end skraek og forfeerdelse betog sergverheeren og de
forundrede burgunderholmere s& en utallig meengde sma, sorte meend forene sig med
dem og fra alle sider myldre frem som om de opvoksede af jorden. Med et skingrende
skrig som af millioner rovfugle styrtede disse fremmede hjeelpeheere imod venderne. I den
forfeerdeligste uorden tog sereverne nu flugten og segte redning pa deres skibe. De
hejsede ufortrgdent sejl og drog bort, men forfulgtes af et uvejr som neesten tilintetgjorde
den hele soroverfldde. Sa snart fjenden var borte, var de underjordiske forsvundet. de
Forbavsede sejrherrer stod som forstenede ved strandbredden, sd den flygtende fjende
forga og vidste ikke om de vagede eller dregmte. ”Ser I” — sagde Ulfson hoverende — “det
kunne straks veere sket, havde I ikke med eders tvivl forneermet vore maegtige venner! Ga
nu hen og begrav eders faldne landsmeend! De kunne alle have levet endnu, havde jeg blot
en time for veeret hos eder eller I ikke sd blindt havde adlydt den gemle vovehals,
Bonahvede. Han er skyld i alle disse tapres ded, men han har ikke undgaet straffen: sit
banesar har han og gen er frelst uden hans hjeelp”. — Folkets taksigelser og gleedesrab
afbrgd her den snilde vikings tale. De fgrte ham under larmende jubel i triumf til Hokelet
— og adled ham fra den dag hartad! som en konge.

Da den degende Bonahvede horte sine landsmeends sejrsrab, heevede han endnu
engang sit blege hoved med forundring og gleede, men da han herte hvorledes fjenden var
fordrevet, rystede han bekymret de blodbesteenkte lokker og sukkede. — “Er det sd, min
son!” — sagde han til Rudolph som knelede, bleg og sorrigfuld, ved den deende helt —
”er Burgunderholm frelst ved de underjordiske, da maétte I for alle have fulgt med mig til
den evige frihed og ladet fjenderne begrave vore ben i den dybeste afgrund! Det er bedre
at give Gud hvad Guds er end saledes at sejre og kebe legemets frihed for sjeelens. Men ve
dem, de forblindede, som stoler pd afgrundens heere mod mennesker kan maske dveerge
forsvare dem — men ikke mod kongernes konge. Og visselig! Straffens time vil komme!
For silde vil de sande mine sidste ord nar hverken jord eller afgrund kan frelse og de selv
har tillukt sig den salige himmel. Bevar du din evige sjeel, min sen, i hvordan det gaaer, og
leer af mig at det er bedre at do i Herren end leve med merkhedens fyrste!”. — Her
lukkede gubben det bristende gje og sov hen. Hans dsyn lyste i deden som en salig
helgens, men kun fd begraed ham og serede hans minde.

Dens bedste meend var faldet. De gvrige fulgte med blind gleede den haederberusede
Ulfson og glemte den olding som fer var deres elskede fader og beskytter. Kun den
sergende Rudolph og hin unge lyshdrede kriger som han ikke kendte, men som sa modig
havde udrevet ham af vendernes haender og sa troligt keempet med ham ved oldingens
side drog nu omsorg for den gamle keempes lig. — Den fremmede yngling forbandt ogsa
Rudolphs sar og standsede blodet med leegende urter. — Pa St. Peders kirkegard blev
Bonahvede jordet og pa samme sted hvor hans hest var standset hin St. Hans nat da han
med baegeret i handen forfulgtes af de vrede underjordiske. Dette sted havde han for
leengst betegnet sennen og udset til sit sidste hvilested. P4 samme dag som den gamle
hevding blev begravet fandtes hans tro, hvide stridshingst ded i stalden. Dens manke var
teet sammentflettet i uopleselige knuder og alt treeveerket i neerheden havde den sparket i
stykker, men intet spor af en naturlig dedsmédde var at se pad dens legeme. Den blev
nedlagt i en hgj teet uden for kirkegdrdmuren lige over for sin herres grav. — Ofte heendte
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det siden nédr nogen for vild om natton og kom Hokelot eller Rispebjerg for neer at der sas
en hgj, gammel krigsmand pa en hvid hest fare frem og vinke advarende tilbage fra de
underjordiskes farlige boliger. Nar fremmede sagn forteeller om den tro Eckard som efter
sin ded advarede rejsende mod den rasende luftheer, naevner burgunderholmeren sin
tapre Bonahvede som i livet og i deden var en tro keempe mod alle hedenske og farlige
magter.

3. Kapitel

Rudolphs sdr var nu ikke leengere farligt. Storre var saret i hans senlige hjerte. Men
ene i verden var han dog ikke. De tre tapre bredre havde han i Sjglund?, en dejlig piges
billede i sit hjerte og en provet ven ved sin side. Denne havde han fundet under vabnenes
klang pa den blodige hede. Det var lige som et nyt liv opvoksede af faderens grav for at
troste den forladte da hin fremmede svend rakte ham hdnden over graven og bad ham om
det venskab han i sa kort en tid havde vundet.

Sigurd Ib, Rudolphs nye ven, var en frisk, livsglad kngs. At Hjertet sad ham pa det
rette sted havde han allerede vist og at det ikke var lukket for de mildere Fglelser som sa
underligt sammensmelter alle mennesker til en eneste stor familie, det havde Rudolph set
ved sin faders grav. I gvrigt var han yderst forskellig fra Rudolph. Denne havde ganske
arvet sin steerke faders herlige natur hvori kraft, fromhed og nordisk alvor syntes at ville
uddanne en sjeelden helt idet de inderligste keerlighedsleengsler lige som haevede ham fra
valen og dbnede hans gjne for en ganske anden verden end den der skaenker helten sine
kranse. For Sigurd stod bedriftens krans omstralet af eftermeelets evige glans som livets
skenneste palme og pa anden udedelighed syntes han ikke at tro end navnets og
bedrifternes minde. Dog derfor var livet ham ikke mindre keert og vigtigt. Munter som en
velsklands? sgn stormede han vildt og kraftigt gennem verden, men med nordisk sind.
Med den store bautasten for gje sogte han dad og nydelse her uden frygt for det hisset
hvor han dog kun sa tage og skyer.

Séledes stod de to venner i kort tid udviklede for hinanden. Sigurd havde siden den
dag de medtes pa valpladsen ikke forladt Rudolph og syntes hverken at leenges efter
venner eller freender.

”"Men hvem er du da egentlig?” — spurgte Rudolph en dag i en fortrolig stund sin
seelsomme ven — ”du naevnede mig endnu aldrig din herkomst. En burgunderholmer er
du jo dog, men en kristen synes du mig ikke at veere”.

”Jeg er den frieste karl under solen — og din ven” — svarede Sigurd — ”stort mere
ved jeg ikke om mig selv at sige og det md veere nok for os begge!” — Den beskedne ven
tav og gentog ikke oftere sit spergsmal.

Burgunderholm havde nu fred og Rudolph henfaldt snart igen i hin dremmende
tilstand hvoraf fjenden og sorgen sa meegtigt havde udrevet ham. Sigurd spurgte ham om
arsagen dertil og Rudolph betroede sin ven at det var den skenne Elnas billede som bade
gjorde ham sa lyksalig og ulykkelig. Selv i kampens hede havde han ikke forglemt hende;
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men da havde hun forekommet ham som frihedens og udedelighedens engel der sveevede
over valpladsen for at haeve ham til sin evige himmel. Nu var hun atter blevet ham hin
skenne jomfru hvis blik syntes at love ham et saligt paradis pa jorden, men en
uoverstigelig mur haevede sig hgjere og hgjere imellem dem.

Ulfson havde siden sin sidste hjemkomst meerkeligt forandret sin adfeerd savel mod
hustru som datter. — Den hader og magt han var kommet i besiddelse af som gens befrier
og folkets forste mand havde gjort ham overmodig og bydende og da Marna engang i et
fortroligt ejeblik med ben om tilgivelse tilstod ham at hun havde besogt sin gamle
farbroder for hans ded, blev Ulfson hgjligt forbitret og svor med en frygtelig ed at "hvis
hun eller nogen af hans slaegt oftere vovede at neevne den forhadte Bonahvedes navn eller
neerme sig hans yngel uden for at forgifte eller udslette den af jorden, skulle han hade og
forfglge dem som sine veerste fjender”. — Marna sd forfeerdet pd Ulfsons ansigt som under
disse ord snarere lignede et glubende dyrs end et menneskes. Elna gik til vinduet og graed,
men da hun gennem tarerne sa hvor dejlig himlen s& ud med sine bjerge af
guldbreemmede skyer som i sveevende flugt dannede tusinde trylleslotsbilleder da blev
hun atter sd glad og londomsfuld tilmode og i skenne dremme malede hun streger og
cifre pa den emmede rude som hun snart igen halvt forskraekket udslettede for i neeste
ojeblik at skrive dem pa ny.

En aften da solen gik ned sad Elna ene i sit kammer med den gyldne veverspole i
den lille konstfeerdige hand. Hun teenkte pa besgget hos den gamle Bonahvede og havde
ret inderlig lyst til at indflette hans og den keere Rudolphs billeder i den sirlige silkeveev;
da meldte sig to fremmede burgunderholmere ved borgen og bad om husly og natteleie.
Vindebroen rullede ned og Rudolph og Sigurd lod deres hingste tumle lystig hen over
brostenene. — Elna lgb anelsesfuld til vinduet og redmede som en nysudsprungen rose i
den blussende aftenrade. Hun kendte Rudolph uagtet det store skaeg han efter Sigurds rad
havde klinet pa sin hage for at veere ukendelig, men glaeden kvaltes af reedsel. Hun gruede
for hans forvovenhed!.

Ulfson var dengang hjemme med Surting og ferte nu et slags hof naesten sa preegtigt
som en morgenlandsk despots. Han kleedte bdde sig og dveergen pa fremmed vis i silke og
purpur foret med hermelin og kostelig mdr. Store masser af de sdkaldte
burgunderholmske diamanter glimrede sa vel uden pa som indeni borgen sa at den mere
lignede et fortryllet feslot end et nordisk vikingesaede.

“Her ser jo ud som i diamantslottene under jorden!” — sagde Sigurd — og Rudolph
studsede mere over disse sin vens ord end over al den pragt og glimmer som omgav ham.
Dog her var ikke tid til at sperge. Han sd i det samme den skenne Elna i Vinduet — han
svimlede af fryd og havde nu hverken gje eller gre for andet. Ulfson kom med Surting sine
geester i made og modtog dem som seedvanligt med artighed, men som dog bar preg af
en vis nddig nedladenhed. Dog Rudolph var for beruset af synet i vinduet til at leegge
meerke dertil og Sigurd havde nok at tage vare pa med at tilbageholde sin latter over den
pyntede dveerg som i sin fyrstelige dragt sd helt vanskabt og naragtig ud. “Veer
velkomne!” sagde Ulfson — ”jeg ser I er burgunderholmere og min borg star jer dben!”
Surting lod som staldmester hestene forsgrge og borgherren lod nu de fremmede indtraede
i hejenloftssalen og reekkes velkomstbaegeret af sin datters hdnd uden at sporge dem om
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hvem de var, hvorfra de kom eller hvor de agtede sig hen hvilket i den tid var den forste
gaeestfrihedslov. Blussende modtog Rudolph det gyldne baeger af Elnas skaelvende hand,
men hun vovede ikke at sld de skenne gjne op pa hans glodende dsyn. Henrykt stod han
der som Herakles fordum i den skgnne hedenolds myte for den blomstrende Hebe, og
drak evig ungdomsild og salig, uudslukkelig elskov af den herlige nektar. Sigurd
betragtede imidlertid med et inderlig rort blik og en uforklarlig, dyb felelse den stille,
lidende Marna der som husmoder nermerde sig med al den ynde som er den blide
tdlmod egen og hun syntes i den fremmede yngling lige som at genkende et
leengstforsvundet drommebillede fra lykkeligere dage.

Geaesterne sad ved nadverbordet. Ulfson var opremt! og fyldte hyppigt de gyldne
vinbaegere for de fremmede. Imidlertid fortalte han dem mange underlige eventyr han pa
sine rejser havde hert eller oplevet blandt andet om Avalun?, det vidunderlige feland som
sa mange talte om, men ingen vidste hvor 1a og om den skenne Morgana, hvis seelsomme
luftslotte ofte havde fortryllet ham sd vel pd sg som pd land. Derpd herte Sigurd
opmeerksomt og hans gjne funklede med en useedvanlig ild: ”Saa har I virkelig” — udbred
han — ”selv set dette sjeeldne syn som jeg sd ofte har dremt om og leengtes efter? — O,
ulykkelig md& det menneske vere hvis gjne ikke er tillukkede for de hgjere
elementaranders trylleverdner. I méd dog altsa veere i besiddelse af en meegtig alrune?” —
spurgte han. — Ulfson studsede, sd pa ynglingen med store gjne og tav, men Rudolph
sagde: ”O, hvad er vel slige luftsyn andet end skyer og tdger og er det virkelig mere sa er
det djeevelsk bleendveerk som intet kristent menneske skal lade sig lokke af”. — “Det
forstdr du ikke, min ven!” — svarede Sigurd roligt — “der er meget til bdde under og over
jorden som der nok neeppe star et ord om i dine preesters bog”. — ”Den kender du jo ikke”
— svarede Rudolph med rolig alvor og inderlig varme — ”men var end verden fuld af
underveerker hvor om Guds ord tier, sa ved jeg de er enten over vor forstand eller af den
onde”.

Ulfson sa pa Rudolph med et skarpt og misteenkeligt blik og syntes at here den
gamle Bonahvedes stemme. I samtalens hede var det lase skaeg gledet til side pa den unge
mands hage, og Ulfson kendte sin dedsfjendes sen. Hans forelskede blik til den skenne
Elna var heller ikke undgdet ham og den listige viking blev bleg af harme, men tvang sig
til at smile. ”Lad os ikke forivre os, mine geester!” — sagde han i en munter tone — 1
glemme beaegerne over lutter luftkasteller. Nu vil vi lade de fugle flyve!” — Derpa sang
han adskillige sydlandske sange til en streengeleg som han havde bragt med sig fra
fremmede lande og som han med megen feerdighed vidste at behandle. Nu rakte han sin
datter den kunstige lut og bad hende synge. Redmende greb hun i de sglverne streenge og
sang dejligt, skont med baevende stemme:

’Liden havfru sidder pa hvide sten
og terrer i solen sit hdr.

En sglvskeellet hale er jomfruens ben —
med den hun i voverne slar.
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Medens Elna sang, stod Surting bag ved hendes stol og graed, men fordrejede derved
tillige det store dveergeansigt sd pudserligt at Sigurd ikke kunne bare! sig for latter. Da
dveergen sa det, blev han vred, truede ad Sigurd med den knyttede hdnd og gik bort. Men
ingen af de andre lagde meerke dertil. Ulfson sad fordybet i sig selv med en triumferende
mine og sa betydningsfuldt hen til et hemmeligt skab i muren, hvortil han altid bar ngglen
pa sit bryst. Rudolph sa og herte intet uden den skenne Elna i hvis frygtsomme blik han sa
sig kjendt og hemmeligt elsket, men den fromme Marna sad bleg ved Sigurds side og
syntes eengsteligt at laese en ulykke i sin eegtemands merke, heevngnistrende gjne. Sigurd
afbred snart den almindelige tavshed idet han bad Elna om luten og med en feerdighed,
som hans forundrede ven aldrig for havde kendt hos ham greb han rask i streengene og

sang:

De guldfisk leger pa belgetop
og lytter til havfruens sang;

af voven de stikker smdhovederne op;
hun synger til Belgernes Klang;:

’Lev vel for evigt, du grenne jord!
Lev vel, du menneskesgn!

P& havsens bund liden havfru bor
og graeder for dig i len.

”Du kunne mig give en evig sjeel
og salighed med dig hos Gud,

hvis ej du gos for de kolde skeel,
men styrted dig til mig ud.

’Til dommedag jeg nu svemme ma
og graede for dig i len;

til sidst jeg skal uden dig forga —
Lev vel, du menneskeson!”

P& Rispebjerg gik Halvor tit

og teenkte pa sin pige.

I lon han sukked stundom lidt,
men sang dog fro tillige.

En blomst han satte pa sin hat —

O! — teenkte han — var det en skat,
var det endog kun af de smd

sa skulle straks mit bryllup sta!

Da dbned sig det rige bjerg
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med sine tusind skatte,

og for ham stod en venlig dveerg
og bad ham mod at fatte:

”Tak blomsten for det rode guld!
Bevar den vel! Tag lommen fuld!”
Glad Halvor takked for den skat
og fyldte lomme, hdnd og hat.

Han gik og bjerget lukked sig

og skjulte dveerg og skatte.

Fro Halvor sang, hvor jeg er rig
og ved en beek sig satte;

men blomsten glemt i bjerget 1a —
I hatten han kun grasten sa.

Da banded Halvor og blev vred
og kasted dem i baekken ned.

Som guld i beekkens dyb det klang —
og straks holdt Halvor inde.

Han greb i lommen sidste gang

og sa nu guldet skinne —

Nu var vel skatten af de sma,

dog fro han lod sit bryllup sta.

Han onsked ingen skatte fler —

og banded aldrig dveergen mer”.

Medens Sigurd sang, var Surting kommet ind igen og sa nu sa mild og forngjet ud og
gjorde sd mange lystige krumspring at bade Rudolph og Sigurd madtte le. "Lad de
narrestreger fare, Surting!” — sagde Ulfson — “og felg de fremmede til geestekammeret!
jeg formoder de treenger til hvile”.

Nu rejste han sig og tog afsked med geesterne som fulgte med Surting til
sovekammeret ledsaget af Marnas og Elnas frygtsomme blik. Snart forlod moder og datter
nu ogsa stuen og sa snart Ulfson var ene tog han ngglen frem som han skjulte pa sit bryst,
og abnede det hemmelige skab i muren. Nu fremtog han en lille kiste hvori der 14 et
billede i form af et menneske og udkleedt som en dukke. Han fremsagde nogle
hemmelighedsfulde ord og syntes at rddfere sig med det underlige billede. Derpd tog han
en dolk ud af skabet, satte dukken pa sit sted igen, lukkede sd skabet og gik. Men naeppe
var han ude for end dveergen smuttede ind, abnede skabet med sine sma fingre, puttede
dukken i lommen og lgb. I samme gjeblik var han i geestekammeret igen hvor Rudolph og
Sigurd allerede var sengefeerdige. “Tag jer i agt!” — hviskede han — ”Ulfson har i sinde at
stikke jer ihjel i nat og han har en dolk som intet sveerd eller skjold kan forsvare jer imod;
men har I lyst til at leve sa kryb ud af vinduet! Jeg skal liste mig ned og saette en stige til og
fore bade jer og jeres heste ud af borgen uden at en kat skal murre ad jer, men sd ma I tage
mig med, for ellers sldr Ulfson mig ihjel i morgen — jeg vil ogsd hellere veere hos jer, end



hos ham”. — Dveergen lgb nu igen uden at oppebie! deres svar og et gjeblik efter s& de, at
stigen stod ved vinduet. “Flygte?” — sagde Rudolph — “det har jeg ingen lyst til”. ”Jeg
ikke heller!” sagde Sigurd — “men her er jo intet andet at gore: Ulfson er en troldmand og
vi har kun naturlige vdben. Du har vel heller ikke i sinde at sla faderen ihjel ndr du holder
af datteren?” —

”Nej!” — sagde Rudolph — ”Jeg vil kun forsvare mit liv og feor vil jeg do end tage
flugten som en nidding”2. ”"Nu vel!” — sagde Sigurd — ”sd bliver jeg og deler din skeebne.
Det har vel heller ikke sa stor ned med hans forheksede dolk. Mit gode, brede slagsveerd
har jeg mere tro til, ndr jeg kun neennede et bruge det imod ham. Det er dog en lystig
mand, den Ulfson. Han kan sa mange smukke historier og hans kone ser sa god og from
ud”.

”’Og han er Elnas fader” — sagde Rudolph — ”for hendes skyld kunne jeg gerne
flygte, nar det kun ikke var for en steerkere fjende”.

De rddslog endnu om de skulle folge Surtings rad eller blive og oppebie den
forreederiske veerts komme. Da rorte nogen ved deren, og de greb allerede til deres sveerd;
men hvor forbavsedes de da de i stedet for morderen sa en kvindelig skikkelse std for
dem. Det var den fromme Marna. “Flygt!” — hviskede hun og lagde fingeren pa munden
— ”hvis I har min og min datters rolighed keer sa flygt!” — Den varslende skikkelse
forsvandt. Rudolph og Sigurd beteenkte sig nu ikke et gjeblik leengere, men steg ud af
vinduet og kom lykkelig til stalden hvor dveergen modtog dem med knurren over deres
sendraegtighed. Han forte dem nu hastigt ud af borgen gennem en underjordisk gang. og
Hver trak sin hest efter sig. Dveergen glemte ikke at tage sin lille "Grdsok” med, og da det
var midnat pa borgen, var de tre flygtninge allerede langt borte.

Da Ulfson kom til geestekammeret og fandt det tomt, skar han teender af harme og
Hans mistanke faldt straks pa Marna, men da han neeste dag savnede Surting og tillige sa
sig den londomsfulde skat bergvet, som ingen uden dvergen kendte, sa kvalte han sin
harme i sit inderste og gik straks til sgs uden at sige nogen hvor han ville hen.

Imidlertid gleedede Marna og Elna sig hemmeligt over at de keere fremmede sa
lykkeligt var undkommet. De holdt nu mere af den tykhovede Surting end feor og tilgave
ham af hjertet alle de smé drillerier hvormed han bestandigt som en husnisse havde plaget
dem, thi de meerkede nu af hans pludselige forsvinden at han maétte have veret de
fremmede behjeelpelig ved flugten.

4. Kapitel

Rudolph red tavs ved sin vens side og teenkte sorrigfuld pa den skenne Elna som han
nu havde forladt uden hdb om at se hende mere i denne verden. "Hovedet i vejret, Ven!”

— sagde Sigurd — “kommer tid, kommer rdd. Lad os nu forst se os om i verden! Den har
flere kranse og blomster end vi kan samle og den du nu rejser fra blomstrer nok til du
kommer igen”. — "Maske” — sagde Rudolph — ”"men da skal jeg forst have glemt at jeg i

nat var en flygtning og gik ad dveergenes veje”. Det harmede keempesgnnen at have en
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dveerg at takke for sit liv. Han huskede pa sin faders sidste ord og syntes i Surting tydeligt
at se et af hine underjordiske veesener som hans fader bekeempede bade i liv og ded. Nu
kom de forbi Rispebjerget og savnede pludseligt dveergen. Sigurd var misforngjet derover;
men nu syntes Rudolph forst at d&nde frit. "Han er vel sunket i jorden til de underjordiske”
— sagde han — gid han aldrig kom igen! Det er mig en forhadt rejsefeelle. Jeg kan aldrig
tro han er Elnas broder. Han herer snarere hjemme blandt Rispebjergs smadjeevle”.

”0O! du med dine djeevle” svarede Sigurd fortreedeligt — “de underjordiske er
skikkelige folk. Det ved jeg bedre”. —
“Sigurd! Sigurd!” — udbred Rudolph og sa pa sin ven med et uroligt

gennemforskende blik — “dit liv er mig en gdde og jeg begynder at frygte for at forsta den.
Du har ingen ret fortrolighed til mig”.

“Det kan vel vere!” — sagde Sigurd — “men det er ikke min skyld og derfor er vi
lige gode venner. Sperg mig ikke om hvad jeg dog alligevel ikke kan sige dig! Men veer
ubekymret! Jeg fordelger dig intet som er ondt”.

Begge venner red en lille stund tavse ved hinandens side. Derpa tog Sigurd ordet
igen: "Hvad der hindrer vor fortrolighed er iseer din tro pd et andet liv og en anden verden
som jeg intet kender til og heller ikke bekymrer mig stort om. Jeg har fuldt op at skaffe
med den neerverende verden ser du og den synes mig sd sken og lyksalig at jeg ikke
onsker at bytte den bort for nogen anden. Rigtignok har jeg hert tale om feernes land og
de hgjere elementaranders trylleriger, men dem teenker jeg ogsa jeg skal finde engang -—
dog ikke pd den mdde som du mener at man forst skal lukke sine gjne og puttes i jorden;
kan jeg ikke komme dertil pa anden vis sa er jeg vel forngjet med den naerveaerende verden.
Den er jo ogsd et underfuldt trylleland og vist tusinde gange sd sken som de
underjordiskes”.

”Arme, forvildede hedning!” — sagde Rudolph og sukkede.

”Lad du kun mig veere hedning!” svarede Sigurd — “jeg er dog lykkeligere, end du,
og i een ting i det mindste er jeg ogsa bedre. Jeg hader ikke som du de uskyldige
underjordiske og det gor mig ret ondt at den lille Surting har forladt os, men det er din
skyld. Du ser jo altid til ham som du ville sluge ham pa stedet. — Du bliver dog ikke vred
pa mig, Rudolph! Jeg kan godt lide den lille pudsenmager?!, men du er mig dog keerest af
alle og kunne jeg kun bringe dig til bedre tanker om de underjordiske, ville jeg endnu
holde mere af dig”.

”Ti stille med dem!” — sagde Rudolph — “de var min faders dedsfjender og jeg skal
hade dem sd leenge jeg lever, men jeg gruer for din salighed, Sigurd! Dveergene har blindet
dit gje for den evige himmel og forgyldt jorden og dens tomme herligheder sé falskeligt
for dig at du begraver din sjeel i stovet og soger her klenodiet som funkler evigt blandt
himmelens stjerner” — —

”Bliv ikke vred, keere Rudolph!” — afbred Sigurd sin begejstrede ven — “men lad os
blive ved jorden! Sa snart vi sldr pa den streeng, flyver du mig altid for hejt. Lad mig kun
ga min egen gang og gd du din! Men lad os felges ad sa leenge som muligt! Den herlighed,
du dremmer om begynder jo dog kun ferst nar denne har ende. Vil du sa tage mig med
dig, skal du have Tak; men fglg nu kun med mig, min gode Ven! for her har jeg hjemme,
seer du, og skal der blive Noget af os Begge, maae vi ikke spilde Tiden med Snak!”

T Person, der har lystige, pudsige indfald; komediant; klovn, etc.



Rudolph sukkede og tav, men merkede vel at det endnu ikke var tid at teenke pa
nogen alvorlig sindsforandring med hans hedenske ven. Han stod endnu som et nyskabt
menneske i denne verden og elskede den barnligt som sit himmerig. Men nu meerkede de
begge at de var faret vild. Det var endnu ikke dag og hvorledes de s& end red, kom de
stedse tilbage til Rispebjerget.

Sigurd lo og sagde: ”Det er vist et puds af de underjordiske!” — sagde han — ”skal vi
besage dem? Rudolph, du skal se, de modtager os geestfrit og giver os lommen fuld af
diamanter til rejsepenge!”

Rudolph svarede intet, men sa stift hen for sig som havde han set syner. ”Skynd dig
og folg mig, Sigurd!” — rabte han speendt-— “nu er jeg pa den rette vej!” — I det samme
gav han hesten tgjlen og flgj sa hurtigt af sted at Sigurd havde mgje med at fglge ham.
Forst da solen stod op, standsede Rudolph sin hest og da nu Sigurd ndede ham og spurgte
hvorfor han havde redet s steerkt, s& Rudolph hen i luften, foldede sine haender og sagde:
”Tak for vinket, fader! I dit spor gar vejen til lyset. — Sa du ham ikke? Sigurd!”

“"Hvem?” spurgte Sigurd forundret.

”Den hgje mand pa den hvide hest som stedse red foran os i natten og vinkede os
bort fra Rispebjerget og de koglende bjergander”.

”Det maa du have dremt — Jeg har ingenting set uden stovet fra din hest; det
hvirvlede underligt om dig i maneskinnet, men bag os hoppede nogle lystige smaluer?,
som jeg tit vendte mig om til og forngjede mig over og havde du ikke kaldt sa ofte pa mig,
havde jeg gerne redet tilbage for at betragte dem ngjere”.

“Det var din lykke du fulgte mig!” — sagde Rudolph alvorligt — “Hine luer havde
fort dig i afgrunden”.

Nu herte de hestetrav bag ved dem. Det var Surting som pd sin lille grasok
indhentede dem. "I har da ret haft hastveerk” — sagde Dvergen — ”I kunne dog gerne
biet efter mig mens jeg tog afsked med venner og freender”.

Sigurd var glad ved at se dveergen igen, men Rudolphs asyn blev merkt. — “Hans
venner og freender — teenkte han — “hvem er det vel andre end de underjordiske?” —
Surting bragte en gylden lut med sig. Den rakte han til Sigurd som takkede ham venligt
for den skenne gave og straks begyndte at prove den sd godt det lod sig gere til hest. Nu
tog dvergen en guldheftet dolk frem besat med kostbare sedelstene og ville raekke den til
Rudolph; men han veegrede sig ved at modtage den: "Det er formodentlig mage til
Ulfsons” — sagde han.

”Den er i det mindste ligesa god” — svarede Surting — “og vil du beere den, skal det
veere mig keert”.

Rudolph sa misteenkeligt pa ham: "Behold selv din forheksede dolk! Du kan treenge
til den, dveerg! Men jeg kan med Guds hjeelp forsvare mig uden slige vaben”.

”Som du vil!” — svarede Surting og gemte sin dolk — jeg seer nok du har ingen god
tro til mig, men sa leenge Sigurd er din ven, er jeg det ogsa og skal veere dig lige sd tro og
lydig som ham”.

”Vil du tjene mig i noget, dveerg!” — sagde nu Rudolph i en mildere tone — ”sa hold
dig sa langt fra mig som muligt hvis du endelig vil fglge med os! Jeg kan ikke godt lide
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dine grimasser ma du vide, men for Sigurd kan du jo gere dig sa lystig som du vil! — han
holder meget af dig og dine lige”.

Surting tav og adled, men Sigurd havde ondt med at holde sin uvilje tilbage.
Dvergen red nu bestandigt bag efter Sigurd og tog sig ngje i vare for at komme den
strenge Rudolph for gje. Men ndr han eller Sigurd enskede noget, var puslingen straks ved
handen og segte ved tusinde smatjenester at veere dem til behag. Rudolph fortred i sit
hjerte at han havde talt dveergen sa haardt til, men han kunne dog ikke se ham uden afsky,
og hans faders advarsel mod de underjordiske syntes han altid at here hver gang hans
hjerte ville tage dveergen i forsvar og han trods sin modbydelighed for den lille
vanskabning matte smile over hans tjenstfeerdige travlhed.

Nu holdt de to venner rdd over hvad de skulle tage sig for i verden. Sigurd ville helst
rejse verden igennem pd eventyr, men Rudolph stemte for at gd til Sjelund for i kong
Valdemars tjeneste at komme i kamp med hanseater og vender og haevne sin faders og de
bedste burgunderholmeres ded pa de vilde sorevere som endnu ferte drager og
afgudsbilleder pa deres vikingeskuder.

”Vel an!” — sagde Sigurd — “Det tog gor jeg med dig! Vi vil troligt dele fare og aere
sammen, men ndr vi sa har vundet heltenes krans, s& ma du felge med mig i den vide
verden. Der vinker mig tusinde andre kranse og jeg har lyst til at gribe dem alle. Nar jeg
har serget for eftermeelet — da vil jeg ganske leve for livet og det skal du gere med. Den
skenne Elna skal du ikke ga og sukke for, men ved du hun holder af dig, nu vel! sa tag
hende da — med list eller magt og lad det koste hvad det vil. Jeg skal ogsa gerne veere
med pé det tog.”

”Bravo Sigurd!” — sagde Rudolph og rakte ham sin hdnd — ”du mener det godt og
eerligt med mig, men min keerlighed forstdr du dig ikke pd og hvad der er helligst og
hgjest for mig, er endnu som en lukket bog for dig”.

“Det kan vel veaere! — men se dog, Rudolph! Nu er vi jo alt ved havet. Her hvor
herligt det bruser os i mede. Hvor det ma veere lystigt at tumles derude og komme til
fremmede lande.”

— De gik straksom bord pa en snekke som just 14 sejlefeerdig og da Vinden rask
udspilede de bugnende sejl, og snekken flgj med dem som en fugl over dybet, da sad
Rudolph ved bagstavnen og sa tilbage pa den elskede klippeg hver hans vugge gik og
hans feedres gravheje stod og hvor hans elskede nu sad ene hos sin moder og teenkte pd
den keere forsvundne geest. Burgunderholms klipper forsvandt nu mere og mere for
Rudolphs gjne. Han rakte endnu engang sine arme ud mod de flygtende kyster. “Farvel,
Burgunderholm, far vel, skonne Elna!” — hviskede han beveget og stirrede pa bglgerne,
som bergvede ham det sidste glimt af hans barndoms @ og hans ferste keerligheds paradis.

Dveergen var ikke neer sa lystig pa seen som pd landjorden. Han sad i ferstningen
ganske stille pa en rorbeenk og krgb sammen. Derfor havde Ulfson ogsd mangen gang
straffet ham forgeeves, men ndr han fik ro til at besinde sig, blev han snart igen sd rask og
dristig at han klavrede! som en kat pd master tovveerk. Endnu stred han kampen med sin
narturlige vandsky. Imidlertid stod Sigurd ved forstavnen, med sin gyldne lut i hdnden,
og gleedede sig kosteligt over den raske flugt. Jo steerkere vinden greb i sejlene og jo hgjere
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bolgerne haevede ham, jo livligere tindrede hans gjne og da snekken nu flgj som en pil for
den svingende kuling, greb han muntert i strengene og sang;:

“Herlige hav!
Ved din svulmende barm har jeg hjemme —
Veldigt mig kalder din brusende stemme,
er dit sked end tusinders grav.
Dine bglgende stremme
tilhvisker i flugten mig venlige dromme.

Til fjerne strande,

til fremmede lande
du vugger mig meegtigt pa gyngende stavn
og beerer mig hgijt i din favn”.

Medens Sigurd sdledes sang sa han en dejlig kvinde haeve sig halvt op over bglgen
ved forstavnen. Hendes gjne var bld som havet og barmen var hvid som bglgernes skum.
Af forundring og gleede over det fortryllende syn tabte han lutten af handen. Nu herte han
den tone fra balgerne og den skenne havpige sang med rerende stemme:

’Jeg kunne mig glaede
som du over livet pd jorden —
Jeg kunne lyksaligt dens blomster betraede,
ak! hvis jeg din sester var vorden;
nu svemmer jeg ensom fra kyst og til kyst
og gemmer dit billed i trofaste bryst.

Jeg sa dig dernede —
Jeg herte din livsglade stemme —
Min fred er forsvundet, men ikke min glaede,
og nu skal jeg aldrig dig glemme!
Du gav mig din strengeleg, gylden og sken —
Ved den skal jeg synge og klage i lon.

Kun du skal det hore
i natten nar havet er stille,
ndr sveevende smdskyer manen omslore,
nar stjerner pa havfladen spille!
Og har end dit billed mig revet min ro —
Jeg danser pa belgen dog nar du er fro!”

“Hvad fattes dig? Sigurd!” — sagde Rudolph som sd ham sta pa forstavnen med
blussende kinder og armene udbredt mod havet som havde han i sinde at styrte sig i
bolgerne — ”Du svimler jo! Tag dig i agt!” — i det samme ilede han til og greb ham ved
armen. "Hvi lod du mig ikke springe?” — sagde Sigurd — nu er hun borte”.”Hvem?”



’Th, hvem anden end den dejlige jomfru som sang sa smukt for os og spillede pd min
lut. Horte du ikke hvor lifligt hun sang?”

”Nu er det dig som dremmer! Jeg har ingen hert synge uden dig, men hvor har du
gjort af din strengeleg?”

“Hun tog den jo med sig og hun ma gerne beholde den! Sa har hun dog en erindring
om mig. Jeg ser hende maske aldrig mere”.

”Er du gaet fra forstanden, Sigurd? Jeg forstarr jo aldrig et ord af hvad du siger. Har
du tabt din lut i havet? Nu, sa lad den kun sejle! Den Dvergegave sa jeg ogsa nedigt i din
hand. Den har allerede gjort dig halvt forrykt i hovedet meerker jeg og hvad du sang fer,
klang mig ogsd noget underligt. Du er blevet forelsket i havet, troer jeg og gor det i din
indbildning til en pige. Du sang allerede for om dets favn og svulmende barm og havde
jeg ikke holdt dig fast, var du vel end ogsa sprunget ud for at omfavne det”.

”Det var hverken nogen drem eller indbildning!” — sagde Sigurd — jeg sd hende
tydeligt. Det var en dejlig havme. Jeg ser aldrig pa jorden hendes lige”.

— Arme Sigurd! Du er ikke indviet til lysets rige ved den hellige dab og dit hjerte og
oje er abent for alle slags bleendveerk af merkets koglende! ander. Hvis din sjel og din
salighed er dig keer, sa sog frelsens vej mens den endnu stdr dig aben og luk gjet for de
bedragerske billeder som alle vegne vil nedlokke dig i afgrunden!”

Sigurd herte ikke hans ord, men stirrede endnu bestandigt ud i havet og syntes at
hgre lutten tone mellem bglgerne langt borte. "Ser du da ikke heller manden hist med det
store, gronne skeeg?” spurgte han og pegede pa en skikkelse som nu havede sig op over
havfladen og som Rudolph holdt for et useedvanligt sedyr; men det kom neermere og nu
syntes Rudolph ogsd at se et menneskeansigt og et langt skeeg. Da tog han sit sveerd,
truede med heeftet og rabte: ”Vig fra os, onde veette?! Med os har du intet at skaffe!” I
samme gjeblik forsvandt den skaeggede mand, men Sigurd havde set at han truede og nu
blev havet sd uroligt og sefuglene skreg sa aengsteligt og flagrede sa teet om skibet at
skibsfolkene frygtede for uvejr. Snart begyndte det ogsad at storme sdledes at masten gik
overbord og havde sikkerlig knust Rudolphs hoved, havde Sigurd ikke revet ham til side.
“Ser du!” — sagde den lystige ungersvend — ”sd neer havde det veeret ude med dig. Du
kunne ogsd have ladet veere med at true! De godtfolk i havet er meegtigere end vi” — —

”Men kan dog ikke krumme et har pa vort hoved ndr Gud er med os” — med disse
ord bgjede Rudolph sit knee for at bede.

”Denne gang var det dog mig som hjalp dig!” — svarede Sigurd og lo.

Da blev Rudolph sd vred at han med sin faders hele keempestyrke greb Sigurd i
brystet og havde neer i sin harme kastet ham ud over bord. Surting kom allerede styrtende
til for at hindre det, men i samme gjeblik la Rudolph i Sigurds arme og tdrerne rullede
ham ned over kinderne. Men Sigurd lo endnu hgjere end for og sagde: ”Jo, — du har
vistnok den rette tro. Du vil drukne din gode ven i samme gjeblik han redder dit liv!”

“Sigurd!” — sagde Rudolph — jeg kan elske dig som min gjesten, men kommer du
mig endnu en gang saledes, star jeg dig ikke inde for noget”.

Under denne hele strid 1a skibsfolkene pa knee og leeste benner. Skibet havde de
allerede overgivet til stormen og de rasende belger og de ventede hvert gjeblik at forga,
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dveergen var den eneste som endnu teenkte pa redning. Han flgj som et egern fra det ene
tov til det andet og havde gje med alt, lod sig heller ikke leenge sinke ved vennernes strid;
men sa snart han sd dem igen i hinandens arme, var han atter ved roret og tovene og
ordnede alt som en gammel, sgkyndig skipper. Nu kom ogsa Rudolph og Sigurd ham til
hjeelp og ved felles anstrengelse bragte de det endelig sa vidt at skibet dog ikke forgik i
rum sg, men satte til pa kysten af Ryland.

Midt under denne tummel var Sigurd sd forngjet over disse nye og usedvanlige
optrin at han sang og lo jo mere det stormede og jo hgjere skibsfolket skreg og bad.
“Herlige hav!” — sang han — ”ved din stormende barm har jeg hjemme”. Men nu stod
skibet pd grund og adsplittedes for de rasende bglger. Dveergen og skibsfolkene
svemmede i land. Rudolph sprang nu ogsa over bord, men Sigurd stod endnu pa den
sidste del af vraget og huskede nu ferst at han ikke kunne svemme. ”Spring ud!” — rabte
Rudolph — ”Jeg skal med Guds hjelp svemme for os begge!” Sigurd sprang leende ud;
den steerke Rudolph tog ham pa ryggen og svemmede heldigt med ham til kysten.

5. Kapitel

Medens de var i feerd med et ryste vandet af sig og skibsfolket opfiskede hvad
bolgerne drev til land af det strandede gods, sa de langt borte en maengde indbyggere
samle sig dog som det lod til ikke for at komme dem til hjeelp, men snarere for at overfalde
og plyndre de skibbrudne, thi de var beveebnede med hellebarder? og speer?® og de
hedenske ryleendere af hvilke der endnu var mange pa gen som var sare vilde og grumme
og ikke var bekendt for deres geestfrihed, men alle sgfarende tog sig neje i agt for at
komme deres berygtede kyster for neer.

”Havde vi kun vore vdben!” — sagde Sigurd — “men de ligger jo pd havsens bund,
og hvad skal vi udrette her med de blotte heender? Det vil blive en pudsig strid”.

“Her maa Gud sta os bi!” — sagde Rudolph — “lad os imidlertid gere hvad vi kan!”
Nu beveebnede hele mandskabet sig efter Rudolphs opmuntring med sten og opdrevne
vragstumper. Sdledes udrustede modtog de fjenden som med overlegen styrke styrtede
over dem. Sigurd og Rudolph slog vel mangen ryleender for panden, men overmagten var
for stor og i et gjeblik 13 alle skibsfolkene udstrakt pd strandbredden. Dveergen gik under
hele striden og fiskede i vandet efter det strandede gods. Han og de to venner var nu alene
tilbage Disse stred endnu fortvivlet mod den overlegne fjende. Da kom dveergen
pludseligt springende med et horn i handen som han for end skibbruddet havde baret om
sin hals. Han satte det straks til munden og bleste af al magt og i samme gjeblik tog alle
ryleenderne flugten som slagne af en dedelig skreek.

Rudolph og Sigurd sa forundret efter de flygtende og da hornets skingrende lyd ogsa
angreb dem med en slags reedsel som var dem ubegribelig, vendte de sig om hvor lyden
kom fra og sd nu dveergen som med hornet for sin store mund og med oppustede kaeber?
blev ved at tude af alle kreefter sa leenge han kunne gjne de flygtende fjender.
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”Atter trolddomskunster!” — rdbte Rudolph harmfuldt, rev i det samme hornet af
handen pa Surting og kastede det i sin fromme iver langt ud i havet. — “Fer vil jeg falde
her for hedningernes hand, og de som en erlig stridsmand end frelse livet pa den made!”

”Om Forladelse!” — sagde Surting — ”Jeg troede det var bedre jeg bleeste de karle et
stykke end at lade ‘dem sla jer ihjel, men det kan ske tidsnok endnu ndr de kommer igen”.

“Hvorfor kastede du det seelsomme horn bort?” — sagde Sigurd. — Vi kunne vel
have det nodigt her og bruge det uden skam sd leenge vi har ingen andre vaben. Jeg gad
dog nok ogsa set den tingest!”

Rudolph hegrte ikke hans ord. "Gjorde jeg dig din ret, dveerg!” — vedblev han i sin
hidsighed til Surting — ”og du ikke var sddan en pusling sa kastede jeg nu dig bag efter
dit forheksede horn”.

”5a fik du med mig at gere” — for Sigurd op — “nu har Surting to gange frelst vort
liv og vi skylder ham i det mindste sa megen taknemmelighed at vi lader ham beholde sit i
ro”.

Rudolphs hidsighed lagde sig noget da han meerkede, Sigurd blev vred, og han
syntes neesten ogsa selv at han var ubillig mod dvergen skent dette sidste kunststykke
med hornet bestyrkede ham end mere i hans mistanke til dette forunderlige vaesen. —
Dveergen gik til side og Rudolph betroede nu Sigurd i mindelighed sine beteenkeligheder
over Surtings koglerier og mente at med slig rejsefeelle kunne intet tog lykkes. Men Sigurd
var sa langt fra at regne dveergen noget til onde at han meget mere priste hans klegt og
kunst og fandt det lige sa morsomt som nyttigt at have sddan en pudsenmager! med sig.
Imidlertid havde dveergen travlt med at gore 1d og teende blus ved tranden for et torre de
vade kleeder og mdske pa denne made at give et nedstegn for de spfarende som muligvis
kunne komme dem til Hjeelp.

Uvejret havde lagt sig og langt borte s man skibe i ssen men som alle lod til at styre
Ryland forbi. Sigurd og Rudolph var imidlertid udmattede af kampen og de udstandne
besveerligheder. De treengte hgailigt til forfriskning, men der var intet reddet til at stille
hunger og torst med og at soge det hgjere oppe i landet hos de fjendtlige oboere var ikke
radeligt. Da ngden var storst tog Dveergen hemmeligt hint underlige billede frem som han
havde taget fra Ulfson og gik tilside dermed. Straks efter kom han igen. Han bragte et
solvfad med sig fyldt med kostelig spise og satte det pd en sten foran Rudolph og Sigurd,
tilligemed to flasker fortreeffelig vin. ”"Du er en brav karl!” — sagde Sigurd forngjet og
uden at sporge eller betaenke sig videre tog han straks fat pa maden og vinen og lod den
smage sig vel tillige med Surting, men Rudolph rerte ikke derved: han tav og sa bekymret
pa Sigurd.

“Hvad skal nu det betyde?” — spurgte Sigurd — du spiser jo ikke og fer var du neer
ved at dg af sult”.

“Det vil jeg heller” — svarede Rudolph — “end veere til geestebud hos Satan”.

Er han en slet veert?” — spurgte Sigurd og blev ved at spise — “Jeg har aldrig hert
tale om den Mand for, men hvad har han hermed at gore?”

— ”Det ma Surting bedst vide! En forhekset mad er det du spiser hvorfra den sa er
kommet og bliver den ikke til sten eller gift i dine indvolde, skal det veere mig keert, men
din sjeel var bedre faren hvis du hungrede med mig”.

T Pudsig, vittig og underholdende person



"Det er en af dine gamle griller!” — sagde Sigurd — ”"Hvad kommer det min sjeel ved
hvad jeg spiser og drikker? Det er jo kun mavens sag og at det hverken er sten eller gift,
kan jeg nok meerke”.

Forgeeves sggte Sigurd at overtale sin hungrige ven til at seette alle beteenkeligheder
til side og ikke sld vrag pa naturens gaver fordi de var kommet pd en useedvanlig made.
”Dersom brgdet voksede bagt op af jorden og fuglene flgj stegte ned pa bordet for -0s” —
sagde han — ™ville du sa aldrig spise, Rudolph? Nu, som du vil da! For mig ma det gode
komme hvordan det vil nar det kun kommer. Hvorledes kornet kan vokse op af jorden, er
mig lige sa forunderligt som alt dette”.

Rudolph tav og gik op pa en hgj hvorfra han kunne se langt ud over havet. Der
kastede han sig pd sine knee, rakte heenderne mod himlen og bad medens Sigurd og
dveergen var lystige ved vinen og den velsmagende ret hvoraf de dog levnede sa meget,
som Rudolph kunne styrke sig med hvis han skulle beteenke sig ndr han kom igen. — Nu
sd de ud over havet og sd et skib for fulde sejl neerme sig kysten. Tre krigsmeend roede i
land pd en bad og da Sigurd og dvergen ilede dem i meade, fandt de Rudolph allerede i de
tre fremmedes arme. — Det var hans tapre brodre som var pa vejen til et tog imod
sorgverne, men ved stormen var deres skib drevet bort fra Valdemars gvrige fldde og da
de sd bélet pa kysten, havde de styret til land for at se hvad det skulle betyde. — Da
Rudolphs ferste gleede nogenlunde havde sat sig og han atter og atter havde omfavnet de
keere bredre og givet og besvaret over hundrede spergsmal sd merkede han ferst
hungeren igen og fik den nu snart tilfredsstillet uden at have nedig at tage sin tilflugt til
Surtings forhadte retter. Brodrenes terre skibskost forfriskede hans kraefter og det forste,
han tenkte pa igen var vadben. Derfor havde Sigurd dog allerede segrget. Han var straks
blevet fortrolig med den steerke Eisten, den eldste og sterste af Rudolphs bredre hvis
skeeggede vildmandsansigt med de mange skrammer og hvis keempestore veekst straks
tiltrak sig hans opmeerksomhed. Medens Sigurd betroede ham sine store fremtidsplaner
og Eisten gleedede sig over Sigurds lyst til dristige foretagender til vaben og ledingsfeerd],
og igen fortalte ham hvor han havde fdet enhver af sine skrammer — sgrgede Rudolph,
med Guttorms og Halfdans hjeelp for at fa ligene af de faldne skibsfolk i jorden og da
ingen kristen preest var til stede, fremsagde Rudolph selv med hjertelig hejtidelighed, de
hellige ord hvormed de kristne indvier deres dede til opstandelsen, men dvergen havde
han forst befalet at ga til side. Da gravhegjen var opkastet, fortalte han nu bredrene sin
beslutning om at ga i Valdemars tjeneste tillige med den raske Sigurd som han gav et
herligt vidnesbyrd, men beklagede alene at han var sd hardnakket en hedning. Ogsa for
Surting udbad han sig en plads pa Skibet, men fordulgte ikke sin mistanke til dette
underlige halvmenneske som han mod sin ville dog fandt, at han skyldte
taknemmelighed.

Guttorm og Halfdan var store og steerke som Rudolph, men ingen af dem kom dog i
keempeudseende Bonahvedes forstefadte, den barske Eisten, neer. Hans styrke syntes ofte,
iseer ndr han leenge havde -veeret i ro at stremme over som den vilde, deemmede flod der
spreenger sine graenser og da var han et farligt menneske for ven som for fjende. Mangen
gang lod han selv sine bredre binde sig nar han meerkede at beersaerkerraseriet kom over
ham og der ikke var fjender nok ved handen til at udrase iblandt. Den forsigtige Guttorm

T krigsfaerd; krigstog



havde derfor altid en steerk jernbgjle med sig til dette brug, thi det steerkeste skibstov var
som en sytrdd for Eisten nar han blev vred. Men Halfdan havde en mildere made at
teemme vildmanden pa. Han var skjald og havde altid sin harpe med sig i krigen. Til den
besang han de faldne helte og med den opflammede han de keempende nér striden var
neer; men gik Eistens raseri for vidt og selv Guttorms bgijle ikke hjalp, da greb den blonde
Halfdan stundom i sin harpe og sang vuggesangen for ham som hans moder havde sunget
i hans barndom og ndr Eisten herte den, rullede tdrerne ofte ned over vildmandens
sortskeeggede kind og han blev mild og stille som et barn.

Da nu Eisten rigtigt horte hvorledes ryleenderne havde overfaldet Rudolph og Sigurd
for at plyndre de veergelase skibbrudne og at de nyligt begravede skibsfolk var ihjelslagne
af nogle hedenske gboere, sd begyndte blodet at koge i keempen, og gjnene rullede
allerede frygteligt i hovedet pd ham. "Lad mig fd dem fat og haevne jer!” — rabte han —
eller det gér ud over jer selv at I har bragt mig i harnisk forgeeves!”

Guttorm teenkte allerede pd at speende ham i bgjlen, men i det samme sd de fjenden
langt borte som nu naermede sig igen i langt sterre maengde og lod ikke denne gang til at
ville lade sig skreemme af nogen dverg eller tom lyd. For at deve enhver fremmed
trolddom forte de nu deres store afgudsbillede imellem sig og hvor det var med dem,
frygtede de hverken ild eller sveerd.

”Nu kan du ikke rase steerkt nok, Broder Eisten!” — sagde Guttorm — “der kommer
over hundrede ryleendere og vi er kun fem mand steerke, for puslingen deér kan vel ikke
slas med andre end fluer, men vi skal gere vort bedste og Ryleenderne skal dog fornemme,
i hvordan det gar at det er Bonahvedes senner som geester dem!”

“Det skal de!” — rdbte Eisten og knugede sverdet i sin hdnd — ”lad os ga dem i
mode!”

”Ja vel! Lad os g& dem i mode!” — rédbte Sigurd, Rudolph og Halfdan pd en gang og
drog allerede deres sveerd.

”Nej, keekke bredre!” — sagde Guttorm — her skal vi std som en mur og tage imod
dem som Meend, sa har vi ryggen fri mod havet og de kan ikke omgd os eller afskeere os
fra bdden og snekken”.

Alle matte billige Guttorms kloge radd skent kinderne blussede pa dem alle af
kamplyst. Selv den vilde Eisten fandt sig deri "Som I vil!” — sagde han — “jeg kan endnu
holde mig en liden stund, men jo leengere de lader os vente, jo grammere! bliver jeg dem.
Syng os sveerdkvadet, Halfdan, at de kan hore vi er vagne!”

Og nu sang Halfdan heit mens bredrene slog pa deres skjolde:

”Blink fro, du pandeklgver god!
Kling hgjt pa skjolderand!
Snart skal du drikke reden blod

i kamp pa fremmed strand!
Syng lysteligt i hgjen sky

som ravnen over val!
Snart skal du here vabengny?
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og snart du flyve skal!

I keempehand fra bryst til bryst
du flyve skal med lyst!
Og sperger nogen hvo dig svang,
sa svar kun hvas med veeldig klang:
Jeg kommer fra en liden g,
men den jeg rammer han skal de.
Og Bonahvedes sgn mig svang —
fornem det pa min klang!”

Under Halfdans sang styrtede ryleenderne hujende imod dem og han sang endnu, da
kampen begyndte og han feeldede sin forste mand. Neermest ved ham stred Rudolph hos
Sigurd og nedlagde mange, men ved den rasende Eistens side stred Guttorm med
sindighed og rolig kraft og passede ngje pa at ikke bradrene blev adskilt eller omringede
nar Eisten som saedvanligt styrtede frem som i blinde og mejede hoveder af med sit store
sveerd som aks med leen. Dvergen holdt sig altid i neerheden af Sigurd som stred muntert
og bravt blandt de tapre brodre. Flere gange var han vel neer ved at overmandes, men da
listede Surting sig frem og kastede ryleenderne bleendstev i gjnene, dog tog han sig vel i
vare for at nogen sa det, thi Rudolph havde strengeligt forbudt ham at tage mindste del i
kampen.

Forbavsede over den uventede og rasende modstand begyndte ryleenderne nu at
rabe pa deres afgud og eeske ham til hjeelp med vilde sange og underlige gebeerder, men
da styrtede Rudolph frem og bemegtigede sig afgudsbilledet som han i samme gjeblik
kastede pa bélet og da luen slog hgjt op over det, flgj en ravn pludseligt op som kom den
fra bélet og flgj skrigende bort over ryleendernes hoveder. Med et raseri uden lige styrtede
nu de forbitrede hedninger mod Rudolph, og trods den mandighed hvormed han stred,
og trods den tro Sigurds og Halfdans anstrengelser var han dog til sidst blevet overveldet
af meengden dersom ikke Eistens store slagsveerd havde skaffet ham luft. Han og Guttorm
fér midt ind blandt ryleenderne og huggede ryg mod ryg til alle sider. Eistens sveerd holdt
ikke op at suse sa leenge der var en fjende tilbage. De fa som ville redde sig ved flugten,
indhentede han ved keempeskridt og huggede dem rygbenet over. Da denne jagt var endt,
kom han roligt tilbage til bredrene og hvilede sig pa det blodige sveerd. ”Kast nu ligene pa
balet!” — sagde han — ”og lad de hedningkroppe gd samme vej som deres forbandede
afgud! — Du er en brav karl, Rudolph! Jeg har ikke keempet i lag med dig fer i dag, men
Bonahvedes blod koger ogsa i dine drer meerker jeg, og du er neer ved at gore os andre til
skamme”.

”"Havde Herren ikke hjulpet os ved dig, Broder Eisten!” — svarede Rudolph —
“havde vi nok alle ligget her uden hoveder i dag, men hvad siger du da om Sigurd?”

”Han kunne veere vores broder” — svarede Eisten — “og det er skade han ikke er
det. Kom, kngs! Lad mig reekke dig broderhdnd!”. Med disse ord gav han Sigurd sa
veeldigt et hdndtryk at blodet sprang ud af hans negleredder, men Sigurd forandrede ikke
en mine derved.



Da nu ligene var breendt og de faldne ryleenderes vaben var opstablet pa kysten til et
sejrstegn, steg de alle i baden og da sejlet udspiledes for de muntre vinde og heltesnekken
gled stolt forbi kysten og den glinsende vabenhg;j, greb Halfdan i sin harpe og sang:

’Sejrstegn pa hedningkysten!
Hellebarder! Blanke Speer!

I var med i keempedysten,
men hvor er jer helteheaer?
Stormen med dens aske leger,
flammen spiller om dens ben.
Kommer did en ensom jeeger,
ser han ingen bautasten.

Véabenhgjen skal han finde,
lede om de faldnes spor,

nar for alle verdens vinde
de er vejret bort fra jord.
Rylands afgud er forteeret,
ravnen skriger over val.

Her har kristenhelte veeret!
Fremmed sgmand juble skal.

Kempesgnner! Brodre geeve!
Fort til sterre manddomsveerk!
Rask som grne vi os heeve!
Flugten veere hgj og steerk!
Brave helte hand vi raekke!
Steerke broder! Veer og from!
Dans til sejr, brodersnekke!
Fra Burgunderholm du kom”.

6. Kapitel

Medens Rudolph nu med Sigurd og sine tapre bredre pa den hurtige snekke
indhentede Valdemars flade og beredte sig til en alvorlig kamp mod sergverne, sad Elna
hos sin moder pa Ulfsons preegtige borg og smilede ofte for at skjule de elskovstarer som
siden Rudolphs besgg og pludselige bortrejse sd ofte glinsede i hendes skenne, livlige gjne.
Men Marnas smme moderblik skuffedes ikke af de flygtige smil og snart la datteren
greedende ved hendes hjerte og tilstod hende hvad hun allerede vidste. Tab ikke modet,
mit Barn!” — sagde den trgstende moder — ”Har han dig sa keer at han vovede sit liv for
at se dig, sd vil han vist ikke glemme dig i fjerne lande og vi ser ham visselig igen nar
gunstigere tider kommer. Har han end ikke dbnet sit hjerte for dig med ord, s& har hans



blik dog sagt s& meget at selv jeg forstod det og Bonahvedes sgn kan jeg ikke mistro. Hans
edle sjeel taler klart i hans gjne. Deres stumme tale skuffer dig ikke”

“Tak, du gode moder!” — sagde Elna og rodmede — ”du kender mit inderste hjerte
og ved sd keerligt at sige mig alt hvad jeg selv ville sige hvis jeg havde ord til hvad jeg feler
i disse dage. Den adle Rudolph holder vist meget af din Elna, moder! — O! sdre meget;
men fader hader ham jo til deden og han kan vist aldrig komme her mere. Nu er han vel
endog gaet i krigen. Det tror jeg vist var hans beslutning. Han talede sd varmt om den nye,
store Valdemar og hvor herligt det matte veere at tugte venderne under det gamle
himmelfaldne korsbanner”.

”Vi vil bede for ham,” — sagde Marna — ”’sa kommer han nok med sejr igen. Ogsa
for hans fglgesvend vil vi bede, den muntre, lysharede Sigurd. Ham lagde du nok slet ikke
meerke til, Elna! Han forekom mig som et venligt billede fra keere forbigangne tider. Nar
jeg sa pa ham, blev jeg s& underligt til mode som om mit hjerte havde kendt ham for leenge
siden. Sddan har jeg dremt mig at din broder matte se ud som de grumme underjordiske
bergvede mig. Ak! Hvorfor kunne jeg ikke omfavne ham og kalde ham sen? Men det var
vel kun en drem. Min elskede forstefgdte ser jeg vist aldrig i denne verden — Gud ved om
jeg ser ham hisset. Han blev mig jo revet for han var indviet til det evige liv”.

”Greed ikke, du gode moder!” — sagde Elna og kyssede tarerne bort af den fromme
Marnas himmelbld gjne — ”Du ser vist min broder igen hvis han lever og hvorfor skulle
de underjordiske vel have draebt et uskyldigt barn?”

“Det matte de dog hellere” — sukkede Marna — “end opdrage ham i hedenskab og
ugudelighed”.

”Men er de underjordiske da sa onde?” — spurgte Elna — ”dersom Surting som du jo
tror er et af deres bern som de har lagt i vuggen for dig i stedet for min broder, s& kan de
dog vel ikke veere meget veerre end han. Rigtignok ser han vanskabt og heeslig ud og
driller pigerne slemt i stegerset! nar han er hjemme og de lader ham hgre at han er en
dveerg, men han er dog med alt det en godmodig lille spegefugl og jeg har aldrig rigtigt
kunnet blive vred pa ham. Han har rigtignok tit stjdlet mine sko under bordet, forstemt
min lut og lagt skadeeeg i reden til mine duer, men da jeg greed over min nye elfenbens
veeverspole som du nok husker han havde gjort sig en tandstikker af, s& gav han mig jo
den smukke guldspole i stedet og jeg har aldrig veevet sd hurtigt og kent som siden jeg fik
den. Med den har jeg i dag fdet Rudolphs billede feerdigt. Det ligner ham herligt og ser ud
som det var malet. Du skal siden fa det at se, moder, men du mé love mig at tie stille
dermed for fader. Surting har jo ogsa veeret god mod Rudolph og det unge menneske du
holdt saa meget af, og skaffet ham bort herfra, da Fader var saa vred. Se! det var jo dog
kjent af Surting, og at han intet ondt eller haardt Hjerte har, meerkede jeg tidt naar jeg
spillede og sang: han greed jo altid hver Gang jeg sang Visen om den stakkels Havfrue,
som han selv har leert mig. O! du ma tro, moder, de underjordiske er ikke s& slemme hvis
ellers Surting er en af dem og der ikke er to slags som jeg neesten skulle tro efter alle de
underlige ting man forteeller om dem”.

”Vogt dig, mit Barn!” — sagde Marna — “og bed flittigt de benner jeg her leert dig!
du star ellers i fare for at leere dette tvetydige folk alt for vel at kende. Har de aldrig vist
sig for dig i dremme?”

T bade bryggers og kokken



"Da jeg var lille” — svarede Elna — “har jeg ofte dromt om nogle sma, venlige
vaesener som legede og dansede om mig, men det har jeg altid troet var de sma gudsengle,
hvor om du har fortalt mig sd meget smukt og det sagde du ogsd dengang selv da jeg
fortalte dig det. Natten for hin dag Rudolph besggte os, dromte jeg ogsa om sadant noget,
men kan ikke ret huske hvad det var. S& meget ved jeg kun at jeg snart blev glad derover
og snart igen bange, for nogle s& mildt til mig og dansede og de var hvide i ansigtet, men
havde rigtignok store hoveder og sma ben lige som Surting. Andre syntes derimod vrede
pa mig og truede og de syntes mig var sorte i ansigtet!”

”Hvad havde du teenkt pd den aften da du lagde dig til at sove?” — spurgte Marna.

P& Rudolph, keere moder!” — sukkede Elna og rodmede og Marna formanede hende
nu til altid at indslumre med gudfrygtige tanker og ikke glemme Gud for noget menneske.
Hun leeste ogsa sin aftenben forst hver gang hun gik til sengs, men sov dog altid ind med
tanken om Rudolph og hvad han havde sagt til hende fra den ferste gang hun s ham til
han sidst forlod hende,og af ethvert af hans ord ville hun sa gerne udfinde noget fortroligt
og hjerteligt som ogsa altid lykkedes hende. — En nat blev Rudolphs billede sa levende for
hende at hun slet ikke kunne sove, men henimod midnat blev hun eengstelig og kastede
sig uroligt hid og did pa sit leje. Det var lige som hun anede at Rudolph var i fare og at en
ulykke forestod dem alle. Marna 14 ved hendes side og syntes ogsd at veere urolig i
dremme. Den bezengstede Elna strakte allerede sin hadnd ud for at veekke hende, men
holdt pludseligt inde og sa med forundring at gulvet abnede sig i sovekammeret og to sma
dverge, en mand og en kvinde, steg op af jorden. De var ifert gyldne kleeder og havde
sma guldkroner pa deres hoveder. Deres hdr var hvidt som sne, deres ansigtstraek gamle
og rynkede. De havde et langt, sort flor i de sma heender, neermede sig til sengen med
langsomme skridt og s pa den forbavsede jomfru med en kummerfuld, medlidende mine,
og dvergekongen sang;:

”Pa ravnevinger

sig ulykken svinger

over land, over sg —

Snart sveever den over vor klippeg.
Med tunge vinger den skal bortvejre
som stov fra jorden en menneskeslaegt.
Forgeeves vor yndlingse vi omlejre.
Den store, meaegtige hand skal sejre,
som veelted over os bjergenes veegt.
Men vil du leve

til os dig betro!

I vor dunkle bolig du trygt skal bo

og deden skal sveeve

med sorte vinge

over dit hoved mens ligklokker ringe
og ikke dig krumme et hovedhar.

Men nar neden bortgar

og velsignelsen kommer,

skal du opstd af jorden som blomsten i vér



blandt grave til livsglade sommer.”
— Han tav og dvergedronningen sang;:

“Favre mg!

Du skal ikke dg.

Husk pa os nar neden er stor.

Vi skal aldrig glemme

du trested vor yndling med sgsterstemme
den gang han var fremmed pa jord.
Nu ma vi dig bringe

det sorte flor.

Indhyl dig i det, nar klokkerne ringe
og sorgen er stor.

Nar gleeden genkommer

i timernes dans

og smilet genfades i tdreglans, -

da skal vi dig bringe i favreste sommer
din brudekrans.”

Nu bgjede de to seelsomme geester deres kronede hoveder, nedlagde floret ved Elnas
seng — og forsvandt pa samme sted hvor de var steget op. Den @ngstede pige la
ubevaegelig endnu og sa stift hen for sig. Hun syntes endnu at here deres sgrgelige sang
under jorden og gyste ved det seelsomme varsel. Forgeeves havde hun anstrengt sig for at
tale til de underlige fremmede. Angsten havde bundet hendes tunge og hun var nu forst i
stand til at rere en hdnd og veekke den sovende moder hvem hun straks fortalte alt hvad
hun havde set og hert og til bevis pa at det ingen drem havde veeret tog hun det sorte flor
op og rakte det til den forbavsede moder. ”Ja, det er kun alt for vist!” — sukkede Marna —
”det har veeret de underjordiske og visselig en stor ulykke forestar os, men lad os berede
os til at modtage med hengivenhed og tdlmod hvad sorg og ned Gud end vil tilskikke os.
Afgrundens heere har ingen magt over os og hos dem vil vi e] heller soge hjeelp eller trost.
Lov mig det, min datter, ja sveerg mig det til med en hellig ed at du ikke vil tage din
tilflugt til de underjordiske om ngden aldrig bliver sa stor. Kun en er vor frelser i liv og i
ded. Nar al menneskehjeelp svigter, skal han dog bevare dig om hele verden s forgar for
dine gjne. Sveerg, mit barn, sveerg at du aldrig vil betro dig til de underjordiske.”

”Ved alt hvad helligt er, moder. Aldrig!” — sukkede Elna og sank greedende til
moderens hjerte. — ”Sa kan jeg de roligt for dig nar Gud vil,” — vedblev Marna og
foldede sine haender i den gmme datters favn. ”Du vil aldrig forglemme hvad din moder
har leert dig og dig skal jeg visselig mode igen hvor alle frelste forsamles. Ak, kunne jeg
kun hdbe det samme om din broder og om din fader, din ulykkelige vildfarne fader — sa
skulle intet forstyrre min fred ndr disse gjne brister.” — Her kvalte tdrerne den bekymrede
hustrus stemme. Hun gruede for sin segtemands salighed. Hun tog for evigt afsked med
ham i sit hjerte og hendes hede tdrer blandede sig med datterens.

”Mdske min tid snart er udrundet” — vedblev hun med baevende stemme — “ogsa
jeg har set underlige ting i mine dremme, men en trgstende stemme har jeg ogsa hert. Den



sagde mig at min ferstefgdte lever, at jeg engang har set ham og skal se ham igen i min
sidste stund. Men hvorledes begriber jeg ikke, for han skal veere langt borte nar jeg seer
ham. Hans hdnd skal ikke tillukke mine gjine, men det skal din, min elskede Elna! — -
Graed ikke, barn! Vi vil vage og bede tilsammen til Gud adskiller -os. Vi vil kaste al vor
sorg pa ham og han skal ikke forlade os i evighed.”

Under fromme bgnner og sange tilbragte nu moder og datter denne sengstelige nat
og da solen frembrod, gik de trestigt til deres huslige sysler og ventede med tillid og
fortrestning det kommende. Men da flere dage gik hen og ingen ulykke heendte, lod de
engsteligheden fare og erindrede kun stundom hin varselsfulde nat som en eengstelig,
forsvundet drem.

Til Ulfson havde de intet hert siden hans bortrejse, men snart bragte rygtet dem
glade tidender om Rudolph og Sigurd som blandt de tapre bredre allerede var vendernes
skreek og den store Valdemars stolthed.

7. Kapitel

Mange gange havde kong Valdemar allerede tugtet venderne til sgs og den
burgunderholmske brodersnekke havde altid veeret raskest til at entre. Havde Eisten forst
hugget sin lange trefork i en fjendtlig snekke, sa gav han for slip pa sin arm end pa sit
bytte. Mens han halede og holdt fast, sprang Sigurd og bredrene om bord. Nar sa Eisten
sprang dem til hjelp, var deekket snart ryddeligt og venderflaget stroget. Nar da
Valdemars rode flag vajede stolt over sejrherrernes hoveder, klang Halfdans harpe pd den
fremmede strand og kongen som selv var med pa dette tog herte glad de tapre brgdres
sejrssang. Sa snart en snekke var erobret, stod Rudolph ved forstavnen og nedstyrtede i
dybet de afgudsbilleder hvormed mange af disse skibe var forsynet. Engang bad Sigurd
ham skane et sddant billede som syntes ham forfeerdiget med sjeelden kunst og vel veerd et
gemme som et kosteligt bytte; men da blev Rudolph sare vred og da dveergen ogsa lod et
par ord falde til beremmelse for det kunstige billede, sparkede Rudolph det sa hidsigt
over bord at dveergen af vanvare fik et stod i ryggen og fulgte med. I samme gjeblik var
Sigurd over bord og havde dvergen fat i nakken for at treekke ham op, men da han ikke
kunne svemme, drog han ham kun dybere ned med sig. Men nu sprang Rudolph bag efter

og reddede dem begge.
’Jeg havde neer taget fejl og takket dig!” — sagde Sigurd, da han kom op og rystede
vandet af sig — “men her er egentlig intet at takke for. Du er sd hidsig at du sparker bade

guder og mennesker i sgen”.

”Lad nu det veere godt igen!” — svarede Rudolph og rakte ham sin hdnd, ja klappede
end og Surting pa kinden. ”Nu er vi jo alle tre blevet kjolet af og sa vel du som den
hedenske pusling kan traenge til at debes, ved jeg. I har med det samme dog leert sd meget,
at I ikke kan frelse jer selv trods al eders kunst om I ogsa har en vendergud med jer pa
dybet”.

’Jeg skal snart kunne svemme lige sa godt som du,” sagde Sigurd.

”Gud give” — sagde Rudolph — ”at du leerte det sa vel at du kan nd land nar den
store snekke synker med os alle!”



”Jeg var tilfreds om I to engang ville ordentligt forliges eller ordentligt slds,” —
afbred den steerke Eisten dem. — ”Skal jeg en gang skille jeres treette ad, er jeg bange,
ingen af jer vinder stort derved”.

Hverken Rudolph eller Sigurd sd mildt til Eisten da han sagde disse ord. ”Syng os en
vise, broder Halfdan!” — sagde Guttorm nu hastigt, thi han frygtede for at Rudolph eller
Sigurd skulle give Eisten svar pa tiltale og bringe hans vilde berseerkerblod i oprer. — Da
greb Halfdan sin harpe og mens burgunderholmerne atter besteg deres knor! og toge
venderskibet med pa sleebetov sang han hgijt:

’Til keempedysten

pa vikingkysten

star danskens hu.

Der star nu meen

og ser pd sgen

de flyvende snekker med gru.

Hun vrider heender

og grant hun kender

det rgde flag.

Fra Sjelunds skove

pa sorten vove
blodheevneren kommer i dag.

Ja se! han stander

ved korsets banner —

Fly, bange mgo!

Bind sveerd ved beelte,

I vikinghelte!

For Valdemars hand skal I de!

Ham keemper folge

pa stolten belge

med sejrssang;

de danske heender

den viking kender,

han kender og sveerdenes klang.

Snart skal de klinge

som klokker ringe

til sorten grav.

Til keempedysten

pa vikingkysten

vi steevne med sang over hav!”
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Sddan led Halfdans sang medens venderkysten viste sig i det fjerne og kamplysten
heevede krigernes bryst. Brodrene sd venligt til hinanden og sang med. Sigurd klappede i
haenderne af gleede over det skenne, fremmede land som vinkede ham til nye sejre og
nye eventyrlige heendelser. — Ofte sa han ud over havet og teenkte pd den skenne havpige
og stundom syntes han ogsa langt borte at skimte hende dansende pa bglgerne, men snart
var det skenne syn igen forsvundet og hans hu stod atter til det fremmede land og til den
raske krigerfeerd blandt de djeerve bregdre. Rudolph var ham vel bestandigt keerest af dem
alle uagtet de neesten hvert gjeblik tvistedes, men vildmanden Eisten syntes han ogsa godt
om og kunne naesten bedre komme til rette med ham end med nogen af de andre.
Kaempen tdlte ogsd mangen overgiven spog af den raske, livsmuntre svend som han
neaeppe havde talt af sine egne bradre.

Den kloge, besindige Guttorm var derimod slet ikke Sigurds mand, men gerne herte
han paa Halfdans sange. Et vist sveermerisk tungsind som ofte hvilede pé skjaldens stille
heltedsyn og som han med magt syntes at ville bortjage ved kamp og strengeleg gav ham
noget tiltreekkende og lendomsfuldt som Sigurd ikke kunne forklare sig, men ofte syntes
han underligt at samstemme med ham ndr han teenkte pa den skenne havpige og mangen
gang folte han stor trang til at tale med Halfdan om hende. Rudolph vidste han nok ville
kalde hint syn et bedarende bleendveerk og rent fordeerve ham glaeden derover.

Tit sa Rudolph tilbage mod sin forsvundne feedrenes. Da steg altid et lonligt
leengselssuk fra hans bryst og flgj bort over havet til den forladte Elna. Da forstod Sigurd
ham og trykkede tavs hans hand, men han talede aldrig om hans elskov i Eistens
neerveerelse, thi keempen lod hant derover og blev altid vred nér der taltes om kvinder og
om elskov, ja han havde neer engang sldet Halfdans harpe i stykker fordi skjalden greb
nogle smeltende keerlighedstoner deri som skurrede for keelent og sygeligt i den steerke
broders gren.

Nu steg krigerne i land og plantede syngende Valdemars korsbanner pa -den
fremmede kyst. Venderne lod dem uhindret stige i land, for siden at afskeere dem fra sgen
og nede dem til et hovedslag hgjere oppe i landet hvor de med deres overlegne mandetal
habede ganske at tilintetgore de dristige fremmede. Men kongen lod en forskanset lejr
opsld ved strandbredden og besluttede der at oppebie en forsteerkning fra Sjplund som om
f4 dage kunne ventes.

I denne mellemtid forefaldt der hyppige tvekampe mellem enkelte krigere og det var
da gerne Rudolph og hans tapre bredre som medte eller udeeskede de vendiske
stridsmeend. Eisten ville aldrig slds med ringere end to ad gangen og breodrene fra
Burgunderholm blev snart ved deres heltemod lige sa frygtede af venderne som erede af
kongen og deres stridsbredre. Sigurd blev snart lige sd bemeerket for sin snildhed og
raskhed ndr han alene med Surting pa sin lette hest strejfede dristigt rundt omkring
mellem begge lejre og ofte bragte vigtige tidender tilbage om fjendens stilling og
forehavende.

En dag bragte han en dejlig venderpige med sig til lejren som han pa sin raske hingst
havde bortfert lige for fjendens gjne. En ung vender kom straks efter farende og udaeskede
ham til tvekamp for hende. Sigurd svang sig muntert i sadlen og flgj ham i mede. Kampen
var hidsig, men Sigurd blev sejrherre og blussende af harme og skamfuldhed stod den
unge vender afveaebnet for ham, blottede sit bryst og bad ham fortvivlet stode til. Da graed



den skenne pige for sin brudgom, men da Sigurd s& det, tog han hende venligt ved
handen og gav hende tilbage til den forbavsede vender som greed af gleede, styrtede ham
om halsen tillige med sin brud og kyssede ham. Den skenne piges kys blussede endnu pa
Sigurds leeber da det lykkelige par var forsvundet. Da rystede Rudolph hans hdnd og
sagde: "Sigurd! Det var en god gerning, men hvad ville du med Pigen?” — “Fortjene det
kys hun gav mig” — svarede Sigurd — ”det var sagtens en sddan dyst veerd, men det var
dog ikke dig, skenne havme!” sukkede han hemmeligt og sa ud over havet.

Aftenen for slaget sad bredrene sammen i deres telt og Sigurd midt iblandt dem.
Surting kogte vin til dem uden for teltet og bar den frem i de dampende baegre, men
Rudolph drak vinen kold og este den selv i sit baeger. En hgjtidelig stemning var udbredt
over dem alle. Selv den vilde Eisten trykkede ofte med stille inderlighed bredrenes
heender og for ikke sa ofte op som ellers og slog i bordet for dem. ”I morgen bliver det en
varm Dag, brgdre” — sagde Rudolph — ”Gud ved om vi sidder mere saledes sammen i
denne verden!”

“Derfor vil vi ogsa drikke trofast sammen i aften!” — svarede Eisten og temte sit
store baeger — “og i morgen vil vi ret sla os lgs. Jeg har leenge treengt til at fa ordentlig luft
her og fa fat p de karle alle tilsammen sa man dog engang kunne fa noget dygtigt at rutte
imellem”.

”Jeg ville kun enske” — sagde Rudolph og pegede pa Sigurd — “at vor brave ven der
var en kristen som vi andre sa vidste vi dog hvor vi alle skulle samles hvis nogen af os i
morgen skulle savnes ved nadveren”.

”Sprg kun ikke derfor!” — afbred Sigurd ham. — “Jeg har ikke i sinde at blive
liggende pd marken i morgen og faste. Jeg agter lystigt at se deden under gjne sa har den
intet med mig at skaffe og hvem vil sperge hvor vi skal samles sa leenge sveerdet er helt i
vor hand?”

“Ret sa!” sagde Eisten og rakte ham sin veeldige keempehand, men Rudolph rystede
pa hovedet og tav. Da tog Halfdan sin harpe og sang:

”Brodrene sidder tilsammen i kveeld;
baegrene dampe i lejren.

Kinderne blusser og kamplysten sjeel
dremmer om aren og sejren.

Arle i morgen nar hanerne gale,
flammerne frejdigt i striden vi svale.
Sveerdet skal knuges og skjoldene brage,
keemperne bleder og kvinderne klage.
Drotten som rdder for liv og for ded
ved, om vi samles ved aftenred”.

Med sverdet i handen og skjoldet under hovedet lagde Brodrene sig til hvile i teltet
da det blev nat, men da der var stille i lejren og mdnen stralede venligt og fredeligt pa de
blanke skjolde og slebne hellebarder, stod Halfdan op, tog sin harpe med sig og vandrede
ud under den frie, stjerneklare himmel som nu og da gennemkrydsedes af enkelte
lynglimt i det fjerne. Sigurd kunne heller ikke sove. Han herte bglgerne plaske mod
strandbredden og syntes i deres brusen at heore den skenne havpiges stemme. Han kom



hendes sang ihu og gik nu til strandbredden for at se om hun ville holde ord og lade sig
here og se for ham i den tavse, fortrolige midnatsstund.

Pa en keempehgj ved stranden sa han Halfdan sidde pa en sten med sin harpe pa
skedet. Sigurd gik ubemeerket forbi og herte ham synge:

”Der blomstrer sa mangen dejlig mo
pa verdens g,
men ingen jeg min skal kalde.
Som manen mellem de stjerner sma
jeg en dog sa.
Nu ser jeg kun hende af alle.

O, mane! Du flyver med hellig glans
i stjernedans,
og ingen kan dig neddrage.
I hgjsal danser en fyrstemo —
pa vilde se.
Min snekke flyver sa fagel.

Du lynglimt! Ville du manen na?
Du mé forga
og synke i natten tilbage.
— O, lynglimt! Jeg felger din flammegang.
Med flammesang
jeg blusser og slukkes sa fage”.

”Arme Halfdan! Er det sddan fat med dig?” — sukkede Sigurd og skyndte sig bort,
for ikke at forstyrre den vemodige skjald i hans elskovsdremme.”Var der ikke sd meget
skont og elskeligt i verden, stod jeg selv maske i fare for at synge i samme tone, men var
min havpige endog den sterste kejsers datter pd jorden, sd var hun dog et menneske og jeg
skulle ikke tabe modet”.

Medens Sigurd henfaldt i disse tanker, gik han uden at teenke derpa langt bort fra
lejren og tabte hgjen af sigte hvor Halfdan sad med sin harpe, men havet forlod han ikke
og da han til sidst stod stille og betragtede den skenne, baevende sglvstotte som
maneskinnet dannede hen over bglgerne, horte han langt borte en deempet strengeleg som
blandede sig melodisk med vovernes rislen og han kendte havpigens liflige stemme som
tonede vemodigt til den fjerne strengeleg:

”Pa kysten sove

keemperne roligt.

Pa blanken vove
skinner mane og stjerner fortroligt,
men havets mo har ej ro.
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I hjertet ulmer

evige lue.

Nar barmen svulmer,
vinker jorden og himmelens bue;
men havets mg har ej ro.

Hvem gér sé silde

ene ved stranden?

Se! stjerner spille,
bringe lykke til vandringsmanden,
men havets mo har ej ro.

Jeg kender ngje

krigerens panser.

Hans havbla gje
straler venligt og havmeen ‘danser,
men aldrig mer far hun ro”.

Nu sa forst Sigurd den skenne sgpige. Hun sveevede let hen over bglgerne som hun
dansede. De lange, vdde lokker var bekranset med siv og sgblomster og skjulte flagrende
de snehvide skuldre og den skenne, jomfruelige barm. Hendes kinder var blege, men
smilede yndigt i maneskinnet. I armen holdt hun den gyldne lut og over den venstre
skulder hang et blét silkeskeerf som sveevede hen over bglgerne medens hun neermerde sig
ham og hviskede fortroligt med den nynnende stemme:

“Frygt ej din veninde
fra havsens bund!
For jord og for himmel hun ej vil forblinde
dit gje i midnattens stund.

Hun vil dig kun bringe
et venskabspant.
Med det skal du fro over valen! dig svinge.
Til livet din stjerne dig bandt.

Men jeg maa bortsveaeve
Paa vildene Sg —
Kan du ei til Jord og til Himmel mig heeve,
Da maa jeg som Havskummet dge”.

Svimlende udstrakte Sigurd nu sine arme mod det fortryllende syn — da var det
forsvundet. Det var ligesom det skenne billede bortsmeltede med Bblgerne som
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bortrullede ved hans fod med en vemodig klang, men pad kysten la et dejligt blat
akselskeerf. Det bandt han om sit blanke harnisk og gik langsomt tilbage til breodrenes telt,
i seelsomme elskovsdremme og sa ved hvert skridt tilbage til havet efter det svundne
tryllebillede. — Ilejren var endnu alting roligt. Kun af og til stedte de vagthavende krigere
i luren, men det var lange, dybe toner som kun tilkendegav at de var arvagne. Halfdan sad
med foldede heender og blundede med hovedet leenet til sin harpe. Nu lagde ogsa Sigurd
sig til hvile og forspgte at blunde en liden stund inden krumhornets tordenrgst ved
leerkens forste slag ville kalde ham og de slumrende krigsmeend til kampen.

8. Kapitel

For end solen stod op var der muntert i lejren. De slebne glavind?! klang veeldigt ved
krigernes leender og morgenrgden glodede pd de tusinde blanke skjolde. Nu tonede
lurerne og krumhornene og den lange krigerreekke drog ud over skandsebroen og stillede
sig i slagorden pa sletten lige over for fjenden. Kun nogle fa sarede stridsmeend blev
tilbage i lejren tilligemed Surting hvem det uagtet Sigurds forben var strengt forbudt at
folge med denne gang. Hans forretning var den dag at passe de sdrede og drage
skansebroen op og ned for krigerne. Nu var det forst at Sigurd og Breodrene fra
Burgunderholm ret s& dannerkongen i hans fulde glans og herlighed. De var i slagordenen
kommet neest ved hans side blandt hans udvalgte stridsmeend og de blussede af glaede og
lyst til at keempe under skjoldungens gjne. Selv den vilde Eisten syntes at blues for det
kloge, rolige herskerblik og det var ferste gang han med fuld bevidsthed om sin
keempekraft dog ligesom felte sig underordnet af fremmed andsoverlegenhed ved siden af
en mand som dog i legemssterrelse langt fra var hans lige. Nar Halfdan s& pa kongens
strenge, neesten kolde majesteet i blik og miner, gladede hans kinder og Sigurd sd da
stundom en forsagthed i skjaldens gje, men som straks ligesom forteeredes af flammen i
hans modige blik. Rudolphs avorlige, fromme helteasyn lyste som forklaret i morgensolen;
thi han bar det gamle, hellige korsbanner fra Valdemar Sejrs tid. Han felte sig haedret ved
sin konges tillid og meegtigt opflammet under det susende banner som viftede over hans
tinding lig vingeslag af himmelske dnder.

Nu sa de vendernes heer i slagorden lige overfor. Kongen holdt en kort og fyndig tale
hvorpd krigerne kneelede, bad deres morgenben og befalede sig Gud i vold. Sigurd
lagde ikke meerke hertil, men stod med sverdet i sin hdnd ved Rudolphs side og
betragtede sit akselskeerf hvorpa han nu opdagende nogle underlige tegn som lignede
runeskrift. Nu rejste Rudolph sig og sd medlidende pa sin fordybede ven: "Hvad teenker
du pa,” — spurgte han — “er det akselskeerf ogsd en gave af den forheksede dveerg? Kast
det fra dig! Det drager din sjeel kun fra himlen og vender dit gje mod jorden”.

“Ingenlunde!” — svarede Sigurd — “Ser du ikke det har himlens savel som havets
farve. Det minder mig om det hgje som om det dybe og er mig dog en gade som hele
denne skenne, forunderlige verden. Du forstarr mig nok ikke, Rudolph!” — vedblev han
og greb heltens hand — ”Sare meget forstar jeg heller ikke hos dig, men derom er her nu
ikke tid at tale. I dag skal vi endnu en gang stride fro ved hinandens side, men adskilles
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ma vi dog vel en gang — lov mig da nu at du ikke vil forglemme mig om vi end aldrig ser
hinanden mer i denne verden!”

“Keere Sigurd!” — sagde Rudolph og trykkede ham fast til sit pansrede bryst — ”du
er mig ikke i dag som du plejer, men sddan huer du mig bedst og vil Gud, skal vi vist
engang forsta hinanden tilfulde og samles endnu broderligere og inderligere under dette
hellige banner end i dag”.

Nu begyndte slaget og vennerne fik andet at tage vare pd end at samtale. Kampen
var hidsig pa begge sider og vedblev sdledes til hejt op pa dagen. Sveerdene breendte i
krigernes haender. — Mange blodte og mange faldt, men endnu var sejren uvis. Hvor
Kongen sa de tapre brodre stride, forstyrredes ofte fijendens slagorden, men pa venstre flgj
treengtes Valdemars stridsmaend hérdt. Da bed han Sigurd og Halfdan som var hurtigst til
hest at ile hen og opmuntre de betreengte. Sigurd trykkede Rudolph i hdnden og flgj afsted
som en pil. Halfdan sporede sin ganger og fulgte ham. “Lystig, landsmeend!” — rébte
Sigurd — “Hold erene stive og felg mig!” — Derpa rev han et banner ud af hdnden pa en
lansedrager og kastede det midt ind blandt fjenderne. Nu styrtede stridsmeendene frem
mod ham for at vinde det tilbage og Halfdan sang hejt under det vaeldige vabenbrag:

Lad dem nu smage
stdlet med klem!
Krebs gér tilbage,
men keemper gar frem!
Banneret vinker hvor fjenden er teettest,
lad os nu preve, hvis ganger er lettest!
Den er en helt som kan banneret tage!
Den er en pebling! som bliver tilbage!
Lad os nu se hvem der veldigst kan ramme,
og om de danske skal stande til skamme!
Lad dem nu smage
stdlet med klem!
Krebs gér tilbage,
men keemper gar frem!”

Under denne sang stred Halfdan fremmerst i spidsen for de opflammede
stridsmeend og kappedes med Sigurd om hvem der forst skulle f& det tabte banner fra
fjenden. Halfdan havde det allerede i sin hand, men da ramte en fjendtlig hellebard ham
over armen og han tabte det igen. Nu greb Sigurd det hurtigt og svang det hoverende over
sit hoved. Da fik den venstre flgj overmagten og venderne veg. Pa hgjre flgj styrtede nu
Rudolph med hovedbanneret sig midt ind blandt fjenderne. Den steerke Eisten fulgte ham
med keempeskridt og gjorde plads med sit veeldige slagsveerd. Guttorm blev heller ikke
tilbage og krigerne fulgte de dristige bredre. Kongen priste de tapre. Han fulgte enhver
beveaegelse med roligt overblik. Nederlaget var stort og sejrherrerne forfulgte de flygtende
vender til solen begyndte at dale. Da bad kongen krigerne standse. “Solen har set vor sejr”
— sagde han — ”Den skal ikke ga& ned over vor vrede. Hold inde!” Alle adled undtagen
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Eisten som i sin rasen intet eensede, men blev ved med at forfolge fjenden og sld ned for
fode. Da blev kongen vred: "Hvem er den mand som bryder min fred og ikke adlyder?” —
sagde han — “Han skal visselig do i morgen!” — “Det er min broder” — sagde Rudolph
og lagde banneret kneaelende for kongens fod. — ”Skal han dg, sa lad mig de med!” —
Kongen tav og hans asyn blev megrkt. — Nu havde Eisten udraset. Han kunne ikke na flere
fiender og vendte roligt tilbage til bredrene og den forternede konge. Imidlertid sas et
seelsomt syn i vest som tildrog sig alles opmaerksomhed. I den luende aftenrgde heevede
sig langt borte et dejligt slot som af det reneste guld lige som i en fremmed, fortryllende
egn. Man sd bjerge, ubekendte traeer og en luft man aldrig for havde set i de nordlige
lande. Fra slagordenens venstre flgj sa man tillige en kriger fare bort fast som han blev ba
gennem luften pd sin hurtige hest. Han tog vejen mod hint fjerne trylleslot der trak sig
leengere og leengere tilbage og til sidst forsvandt tillige med den lynsnare rytter i
aftenreden. Arme Sigurd!” — udbred Rudolph — ”S& har atter et hedensk blendveerk
bedraget dig og nu mdske adskilt os for evig!” Rudolph sa ikke fejl. Det var Sigurd. Han
var blevet sa fortryllet af hint skenne, henrivende syn at han ikke kunne modstd sin
heftige attrd. Han madtte na den fortryllende bjergegn og det gyldne slot om han sd skulle
ride efter det til verdens ende. Det vinkede ham i aftenrgdens glans med uimodstdelige
tillokkelser og han spreengte afsted uden at teenke pa nogen anden ting i verden. Forgeeves
havde Halfdan advaret ham og kaldt ham tilbage, men skjalden var sdret og kunne ikke
indhente den raske, forblindede yngling.

Nu drog haeren med sejrssange tilbage til lejren, og alle var glade undtagen bredrene
fra Burgunderholm som savnede deres muntre staldbroder og vidste ikke om kongen ville
tilgive Eisten eller ej, thi kongen holdt strengt pa sit ord og havde endnu aldrig formildet
nogen dom nar den en gang var feeldet. Endnu vidste Eisten selv ikke et ord om kongens
vrede og Halfdan som nu kom til og fortalte hvorledes Sigurd var forsvundet, havde
heller intet hort dertil. Rudolph og Guttorm frygtede med rette at Eisten hvis han fik det at
vide i sin harme skulle forgribe sig mod kongen selv og gere alting endnu veerre. De red
derfor tavse ved hans side og Halfdan sang heller ingen sejrssang denne gang. "Hvordan
heenger det sammen med jer? Brodre!” — sagde Eisten — ”Drager vi ikke med jer tilbage?
og I heenger med hovederne som vi var overvundet. Sgrger I méske for Sigurd? Den karl
hytter sig nok selv, men hvis han ikke er faret til helvede som vel ingen ned har, kan vi jo i
morgen sgge ham op, for med venderne er vi nok feerdige denne gang”.

”Ja vel!” — sagde Halfdan — ”Lad os i morgen opsgge ham!” Men Rudolph og
Guttorm tav og teenkte pa kongens ord om Eisten at han i morgen visselig skulle de.

Da de kom til lejren, stod dveergen pa skansen og trissede broen ned for dem; men da
han ikke s Sigurd blandt krigerne, blev han sare bedrgvet. Hans ansigt fordrejede sig
tillige bittert og harmfuldt og Rudolph sé at der fér gnister fra hans gjne og fingerspidser.
Da troede han for vist at dveergen var et ondt veesen og vendte sit sveerdhefte truende
imod ham. — De sdrede krigere som Surting havde plejet kom, muntre og leegede deres
stridsbredre i mode og alle forundrede og gleedede sig over deres hurtige helbredelse;
men Rudolph rystede pa hovedet og det huede ham ikke.

Om natten var krigerne lystige og temte hyppigt de skummende beaegre under
jublende sejrssange. Eisten sang og drak for dem alle, men vinen smagte ikke Rudolph og
Guttorm denne gang. Halfdan havde listet sig bort fra sveermen med sin harpe og sad ene
pa kempehgjen ved stranden i vemodige elskovsdremme. Da sd han ligesom en



kvindeskikkelse svaeve hen over bglgerne. De brusede steerkt og uroligt og han herte langt
borte en underlig sang som tonede skent, men sergmodigt og forstummede efterhdnden
som det seelsomme billede tabte sig mellem bglgerne. Oftere syntes han at den baevende
stemme gentog:

Far hen, mit hab, far evigt hen!
Han kommer ej mer tilbage.
Forglemt mig haver min hjertensven,
vil aldrig fra dybet mig drage.

Synk dybt, synk dybt, usalige mg!
Forskertset! er himmelens rige.
Som havskummet skal du smelte og dg,

skal aldrig til livet opstige.

De fjerne sprgetoner rerte underligt Halfdans hjerte og den vemodige skjald syntes
ganske at glemme sin egen lonlige kummer. Han greb heftigt i harpestrengene og sang ud
over havet med trgstende stemme:

Far aldrig hen i evighed
mit hab om himmelens rige!
Du som svemmer mod livets bred,
visselig skal du opstige.

Far aldrig hen du salige tro!
Du som kan bjerge heeve.
De, som i dybets huler bo,
skal hgjt mod stjenerne sveeve.

Far aldrig hen, min keerlighed!
Har end du her ej hjemme.

Hvor hgjt du flammer én kun ved,
men han skal dig aldrig glemme.

Som dremmende gik Halfdan tilbage til bredrene og sad leenge stille midt i sveermen
og teenkte pa hint underlige syn, men rundt om ham klang drikkesangene lystigt i lejren
og faklerne flammede muntert mellem de merkegronne ege. Da gik kongen ud af sit telt,
for at se pa de muntre krigere. ”Skjoldungen leve!” rabte de alle da han gik forbi, men en
veeldig keempestemme overdevede dem alle og kongen sa det var den staerke Eisten som
rabte hgjest og drak dygtigst af dem alle. Da skar det ham i hjertet for den raske keempe,
og han fortred at han havde demt ham til deden, men sin dom kunne han ikke genkalde,
for den strenge mandstugts skyld og han gik med bekymret hjerte videre. Nu sd han
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Rudolph og Guttorm som sad tavse ved de urgrte baegre uden at bemaerke hans komme
og han gik hen til Rudolph, slog ham venligt pa den brede skulder og sagde: "Det var dig
som bar mit banner i dag. Du holdt fast pa det som en brav karl. Forlang nu hvad du vil
og jeg skal give dig-det!” — Da blev Rudolph glad: "Tilgiv min broder, Eisten” — sagde
han og bgjede sit knee for kongen — “og giv alle os bredre orlov at vi kan opsege vor tabte
ven, Sigurd!” — ”Du har mit ord!” — svarede kongen — “Tag eders uregerlige broder med
og drag med fred hvorhen I vil, I tapre svende! Men forst vil jeg dog give eder
ridderslaget”. Derpd uddrog han sit sveerd og slog Rudolph og Guttorm til riddere. Nu
kaldte han ogsa pa Halfdan og skjalden modtog mod glodende kinder det haedrende
ridderslag. Eisten, som var noget drukken, troede nu ogsa at raden ville komme til ham
men han sad sd godt ved sit baeger at han ikke gad rejse sig for den are. "Det behgves
ikke, herre konge!” — sagde han, "men vil I gere mig nogen ere sd drik hellere et beeger
vin med mig! Det ved jeg hvad er”. ”"Nu vel!” — svarede kongen — ”du har selv sldet dig
til ridder i dag pa fjendernes pander, men du bred min fred og dit liv var forbrudt. Nu
drikker dankongen forlig med dig for din broders skyld!” Derpa tomte kongon et baeger,
og lejren genled af jubelrab.

”"Hvad var det han sagde om forlig?” — spurgte Eisten da kongen var gdet — “Jeg
ved ikke at jeg og kongen har haft noget udestdende sammen”.

"Han drak din skdl, broder Eisten!” — svarede Guttorm hastigt — “og bad dig
forliges kent med os her ved drikkelaget, for han ved nok du kan let blive hidsig”.

”Det har ingen ned i aften” — sagde Eisten — “Jeg er sa from som et lam efter sddan
en dyst som i dag”. Nu tumlede Eisten ind i sit telt. Han og bredrene lagde sig til hvile, og
Rudolph takkede Gud at det var gaet s vel, men sukkende sa han hen til Sigurds tomme
leje og slumrede sildigt ind med varme benner for sin forvildede ven.

Da bredrene om morgenen vagnede, lo de alle af hinanden. "Hvordan er det du ser
ud? broder!” — sagde den ene til den anden. — "Man har nok haft dig til geek i aftes ved
drikkelaget”. De var nemlig alle svaertede kulsorte i ansigterne og der var neer kommet
uenighed imellem dem fordi den ene lo af den anden og ingen vidste at han selv var sort.
Da Eisten meerkede at han ogsd var sveertet, blev han vred og greb til sit sveerd. "Den der
har gjort os det stykke arbejde skal f4 med mig at gere!” — rdbte han og ville uddrage
sveerdet, men i stedet for sveerdbladet kom kun et langt halmstrd af skeden. Nu blev
keempen vred for alvor og svor at dreebe hvem der kom ham ner. — Rudolph meerkede
nu forst at dveergen var forsvundet og at han formodentlig havde spillet dem dette puds
til afsked. Pa de sorte ansigter var der snart radet bod, men den forhdnelse med sverdet
havde siledes opbragt den vilde Eisten at han ikke mere kendte ven fra fijende. Han slog
alting i stykker, huggede vildt om sig med stumperne af sin rustning og ingen kunne
komme ham neer. — “Tag eders skjolde, bredre!” — sagde Guttorm og tog jernbgjlen frem.
”Vi kommer til at klemme og binde ham nu, skal han ikke gore en ulykke pa os alle”.
Forgeeves ville Rudolph tale ham til rette. Den vilde broder gav ham sadant et sted at han
tumlede bagleens ud af teltet. Ikke bedre gik det Guttorm med hans bgjle: Det var for
sildigt at teenke pa at komme ham neer. Da tog Halfdan sin harpe og sang:

“Stille, stille! Keempesen!
Nar sa vildt dit gje luer,
graeder moder tit i lon.



For din salighed hun gruer.

Stille, stille! Keempesen!

AKk! Ndr moder er bortgangen,
glem da ej din morgenbon!
Glem den ei for vdbenklangen!

AKk! Bedrgv mig ej engang,
nar jeg slumrer under muldet!
Glem ej hvad din moder sang,
da hun ved din vugge lulled!

Lad din steerke keempehand
ej pa ven og broder falde!
Senderriv ej blodets band!
Lad mig samles med jer alle!

Stille, stille! Keempeson!
Nar sa vildt dit gje luer,
greeder moder tit i len.

For din salighed hun gruer”.

Den vilde Eisten havde allerede heevet sin hdnd for at slld harpen i stykker, men
neppe havde han hert de forste, velbekendte toner ferend hans vrede lagde sig og han
blev stille og bled som et barn. Nu omfavnede han bredrene hjerteligt, viskede tdlmodigt
sveerten af sit ansigt og samlede stumperne af sin rustning sammen igen. Kun fortred det
ham at hans gode sveerd var fordeervet. Forgeeves sggte han mage dertil i den hele lejr.
Over ti sveerd splintrede han med en kampesten for at prove dem og til sidst métte han
ngjes med et som kun krummedes lidt ndr han huggede med leempe.

Nu tog bredrene afsked med de andre danske stridsmeend og red dristigt midt ind i
det fjendtlige land for at opsege Sigurd medens alle de ovrige krigere under glade
sejrssange gik ombord for at vende tilbage til Sjglund med deres konge.

Men neeppe havde de stodt fra land for end en snekke med sorte sejl kom dem i
mgde. Den bragte det sgrgebudskab fra Danmark at den sorte ded rasede frygteligtt i
Sjelund og bortrev meend og kvinder i tusindtal. Da forstummede de glade sejrssange og
fladen gled langsomt hen over dybet som til et ligtog.

9. Kapitel

Imidlertid sad Sigurd hos den dejlige, evigt unge Morgana pa hendes gyldne
trylleslot og syntes ganske at have forglemt hele den gvrige verden for al den skenhed og
herlighed som her omgav ham. Mange helte var for ham blevet bortrevet fra valen og et
dadfuldt liv af denne maegtige tryllerinde hvis uforgeengelige skenhed havde smeltet de



hardeste hjerter og gjort de steerkeste keemper til hendes slaver. I hendes fortryllende
blomsterleenker bortdremte selv den tapre Holger Danske flere menneskealdre og hendes
gyldne sale havde set lige s& mange elskovseventyr som deres skeonne beherskerinde
havde tillokkelser og vekslende elskovsluner. Ved et trylleslag kunne hun henflytte sit
gyldne féslot til hvad kant af verden hun ville. Men i de nordlige lande havde man hidtil
ikke set det. Forst efter hendes beromteste og stadigste elskovshandel med den store
Holger Danske syntes hun ogsa at have faet Norden keer og i den raske Sigurd fra
Burgunderholm troede hun nu at have fundet Holgers veerdigste efterfolger. Hos ham
havde hun en vanskelighed mindre at overvinde end hos de fleste andre riddere: Han var
ikke kristen og beskyttedes ikke af nogen hellig indvielse, ej heller af nogen helgen eller
skytsdnd som kunne dbne hans gjne og standse ham i tide nér et tryllende bleendveerk
henrev ham. Derfor behgvede hun kun at vise ham sit trylleslot i det fjerne for i et gjeblik
at lokke ham inden for dets seelsomme mure. Neaeppe havde Morganas underfulde borg
modtaget den raske, ubesindige Sigurd for end den nedladte vindebro rullede op efter
ham og adskilte ham fra den gvrige verden. I samme gjeblik udslettedes ogsa af hans sjeel
naesten enhver erindring om det forgangne Han sa og herte kun de skenne, naervaerende
tryllerier og blev straks modtaget med sang og dans af en skare dejlige jomfruer som
bekransede ham med myrter og ubekendte trylleblomster hvis henrivende duft bedgvede
hver alvorlig tanke i hans sjeel og opflammede alle sanser forunderligt. Som beruset lod
han sveerd og panser falde og fulgte de dansende blomsterpiger som under liflige
elskovssange forte den afveebnede, dremmende helt til den skenne Morganas hal. Der
stod hun som en skenhedsgudinde i hele sin rigdom af evig ungdomsglans og yppige
livssvulmende ynder. Et let, nesten gennemsigtigt gevandt omflagrede de elfenbens
skuldre og den hgje, beevende svanebarm og sluttede sig i yndige folder teet til de runde,
fintdannede ledemod! medens hun smilende sveevede den fremmede i mgde og de lange,
ravnesorte lokker nedrullede over barm og skulder. Et flammende elskovsblik fra den
vidunderligt skonnes sorte, funklende gjne betog den forbavsede yngling al fatning. Han
tradte svimlende et skridt tilbage for ikke bevidstlast at synke i de altfor skenne arme, da
abnede hun de sm4, dejlige rosenleeber og sagde med en liflig, keerligt tonende stemme:
”Ver velkommen pd mit slot, aedle dannerhelt! I er den forste geest jeg modtager i dette
fremmede land hvor jeg ferst for nyligt har opsldst min bolig. Bliv hos mig sa leenge det
behager eder her og I skal intet savne af alt hvad eders hjerte attrar”.

”Skegnne jomfru!” — stammede Sigurd og redmede — “Jeg ved ikke med hvad navn
jeg tor neevne eder — jeg skulle visselig holde eder for mere end et menneske hvis I ikke
med eders huldsalige stemme modtog mig sa geestfrit pa menneskevis. Hvorledes jeg er
kommet hid, ved jeg ikke selv og hvis jeg ikke fornam jorden under mine fodder, skulle
jeg neesten tro mig henflyttet i de hgjere elementaranders fortryllende boliger”.

”En venlig natur” — svarede den skenne — “folger mig alle vegne selv i disse vilde
nordlande og hvad naturen ikke giver, ma kunsten erstatte mig. Hvad verden kalder
trylleri er kun ved kunst forhgjet natur. Ved dens hemmelige kilder blomstrer
livsblomsten skennest. Har du sans og gje for dens herlighed, favre yngling, s skal den
her udfolde sig for dig i al sin pragt og skenhed og gore dig til det lykkeligste menneske
pa jorden”. Med disse ord rakte hun Sigurd sin liljehvide hand. Han bgjede svimmelt sit
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knze for den skenne og trykkede et breendende kys pa hendes hand som hun gengjeeldte
med et sagte handtryk idet hun bgjede den runde arm om hans skulder og haevede ham af
den ydmyge stilling. P4 hendes vink kom nu de skenne danserinder igen og en
henrivende musik begyndte. To flgjdere abnede sig til en paradisisk have hvor alle landets
veekster og blomster i yppig mangfoldighed smilede ham i mede. I en lgvhytte stod et
guldtaffel beredt med sjeeldne ambrosiske frugter! og de hede zoners druenektar perlede
lifligt i de blinkende krystaller. I de dunkle buegange lyste underfulde lamper gennem
lovveerket med mangfoldige forskellige farver og fjernt i baggrunden skinnede manen
blegt over havet.-— Ledsaget af musikken og de dansende blomsterpiger ferte Morgana
sin forbavsede geest til taflet i lovhytten. Han vederkveaegede sig nu efter dagens glemte
dad ved den skenne tryllerindes side og vekslede allerede mangt et fortroligt ord med
hende medens den lette druesaft god sin oplivende tryllekraft i hans arer. De dansende
piger trak sig efterhdnden leengere tilbage og musikken gik gradvis over i smeltende,
elskovsdndende toner. Da dvelede Sigurds fyrige ojne oftere og lengere pa den
tillokkende Skeonne som stundom ligesom adspredt lagde sin arm pa hans skulder og
hviskede sagtere og fortroligere ndr de smeltende toner henrev hende. Men nar en
spogende aftenluftning bortpustede det forreederske gevandt fra den hvide, bleendende
barm da redmede hun og drog armen hastigt tilbage for at ordne den forstyrrede dragt. —
”Eders Norden er dog kold” — sagde hun smilende — “om jeg sa medbragte hele Sydens
og morgenlandets varme og liv. Den staerke nordbo er det vist ogsd negtet at blusse heijt og
frit som den lykkelige sydleender og nyde livet i hele dets Fylde med glodende sans for det
skenne”.

”Tro ikke det, skenne jomfru!” — stammede Sigurd og greb blussende hendes hand.
— Han ville have sagt mere, men holdt pludseligt inde, thi han herte i det samme lyden af
en kilde som rislede melodisk i en grotte teet ved lavhytten og det var ligesom en sed,
velbekendt stemme klang vemodigt for hans egrer gennem kildens stille, enstonige sang.
En svag erindring om den sergende havpige opsteg i hans sjeel. Han slap hurtigt den
skenne Morganas hand og rejste sig. ”Den kilde har en underlig lyd,” sagde han. ”Den
ligner naesten et menneskes sang”.

”54 meget des bedre!” — svarede Morgana — ”saledes opliver den ensomheden,
uden at forstyrre dens fortrolighed og ro og hvad den herer og ser, forteller den kun
havets tavse beboere”.

“Havets beboere?” — sagde Sigurd som i dremme — “Er de tavse? Sgd er den sang,
som toner fra bolgerne Jeg elsker havet over alt, skenne jomfru! Er her udsigt til havet? Jeg
synes jeg horer dets brusen”.

“Det tvivler jeg pa” — svarede Morgana — ”Det kan man kun om natten nar alting er
stille her eller nar sgen er meget urolig, men havet kan vi se her i haven og hvis det glaeder
jer, skal I fa udsigt dertil fra jeres sovekammer”.

“Hav tak, skenne jomfru!” — sagde Sigurd adspredt, og gik sukkende ved hendes
side gennem de halvdunkle buegange medens han syntes at befinde sig i en drem som
han for leenge siden havde forglemt.

Hver gang han sukkede, smilede Morgana hemmeligt og fandt sig smigret ved sin
beskedne geests urolighed som meerkeligt tiltog da han sa mdnen skinne fjernt over havet.
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Han talte kun lidt men med blussende leeber og med afbrudt stemme. Den skenne
Morgana forte ham nu tilbage til slottet og bod ham god nat. De smilende terner forte ham
til geestekamret og milde, keelne harpetoner, som ndr sagte vindpust leger med strengene
tonede leenge i den fortumlede Sigurds erer og segte forgaeves at indlulle ham i sgde
elskovsdremme. Ofte stod han op fra sit blede leje og sd ud over havet og da syntes han
altid at here ligesom fjerne, vemodige og varslende toner som blandede sig med den
keelne harpeklang fra Morganas haller og han blev s besynderligt til mode, men vidste
ikke hvad der fattedes ham, han kunne heller intet erindre sig tydeligt af hele sit
forgangne liv. Han svimlede endnu ved at teenke pa Morganas skenhed og alle de
fortryllelser som her omgav ham, men besluttede dog at forlade slottet den naeste dag,
uden selv at vide hvorfor. Dog da morgenen kom og han atter sa den skenne Morgana sa
var hans beslutning glemt og den kom kun igen sd ofte han vaktes af sin seelsomme
gleedesrus ved lyden af en kilde eller ndr han om aftenen sa ud over havet. Sdledes gik
flere dage hen og dagligt voksede fortroligheden mellem Sigurd og den skenne
tryllerinde, men han bar endnu bestandigt sit bla akselskeerf og sd ofte pa det uden at
erindre hvem der havde givet ham det. Dog var det altid lige som en anelse om noget
forbigangent holdt ham tilbage ndr han i en fortrolig stund var neer ved at give efter for
den skennes altfor maegtige fortryllelser.

Sigurd var ikke den eneste som beundrede den skenne Morgana. Hendes trylleslot,
som sd pludseligt var kommet til syne, havde straks opvakt stor forundring hos venderne,
og mange unge mennesker kunne ikke modsta lysten til at neerme sig det og betragte dets
seelsomme skegnhed neerved. Nar Morgana stundom i al sin pragt lod sig se pa den gyldne
altan, sa faldt de hedenske ynglinge til jorden bleendet af hendes skenhed og tilbade hende
som en meegtig gudinde. De oprejste altre for hende og forglemte for hende deres afguder
sa vel som deres elskede. Dette opvakte stor forvirring i landet. De hedenske preester skreg
hgjt over hende og kaldte hende en farlig heks som skulle udryddes af landet for end de
forladte guder i deres vrede forteerede dem alle.

Folkets eldste holdt med afgudspreesterne sa vel som alle faedre og medre som sa
deres detre forladt. Snart samledes en heer imod slottet, for at bestorme og odeleegge det
men en dristig hob forblindede ynglinge forsvarede det og dagligt forefaldt der blodige
optrin uden for borgen. Forsvarerne selv ansa den for sd hellig at ingen endnu havde
vovet at betraede den.

Men en morgen nermede en dristig, ung kriger sig slottet og blev indladt.
Vindebroen rullede op efter ham lige som for Sigurd og han blev modtaget pd samme
made af de dansende blomsterpiger og fert for den skenne Morgana. Snart vandrede ogsa
han, som en dremmende elsker omkring hende og glemte sin sergende brud og den hele
verden i den fortryllede blomsterhave og dens megtige herskerindes gyldne haller. Da
Sigurd sa ham, syntes han et kende ham, men erindrede sig ikke hvorfra og ligeledes gik
det den fremmede kriger. Det var den unge vender hvis skenne brud Sigurd engang
havde bortfert, men frivilligt givet tilbage igen efter hin raske sejrsdyst. —

En dag hertes der uden for borgen et stort skrig som vakte Sigurd og den unge
Thorvald af deres dremmende tilstand. De greb deres vadben og besteg borgmuren for at
forsvare deres skenne herskerinde. Nu sa de fire krristenhelte i spidsen for de angribende,
og de forvovne unge karle som uden for bskyttede borgen faldt for fode i deres blod for de
drabelige keempeslag. Det var Rudolph og hans tapre bradre som nu endelig havde fundet



det fortryllede slot hvorfra de ville udrive deres forblindede ven. Men Sigurd kendte dem
ikke. Han slyngede forbitret et kastespyd imod dem og ramte Rudolph sa hardt at brynien
klgvedes og spydet sad i hans venstre skulder. Da Rudolph segnede til jorden, sortnede
det for Sigurds gjne og han syntes at kende den hgje krigers stemme som rdbte: ”Sigurd,
Sigurd! Det var din ven du slog!” — Men snart forjog kamptummelen hint szengstende
lysglimt der gik op for hans sjeel som et flygtigt lyn, thi nu blev striden heftigere og da
Eisten s& Rudolph blede, blev han sd rasende at ingen leengere kunne std ham imod. De fa
vendiske Ungersvende, som endnu forsvarede borgen udenfor, tog flugten, og nu
stremmede en hel heer imod borgen for at storme den med Eisten og Halfdan i spidsen
medens Guttorm sgrgede for den sdrede Rudolph. Sigurd f6r mod Eisten, Thorvald imod
Halfdan og begge stred mandigt med sten og kastespyd. Da trddte den skenne Morgana
ud pa altanen og de forbavsede fjender tabte sveerdene af heenderne og beundrede hende,
men snart forsvandt denne korte fortryllelse. De greb igen til deres vében for at storme og
nu sd de forst at der kun var to meend som forsvarede slottet. Da kastede Morgana et
guldeeble ud over muren midt blandt de talrige fjender og da enhver ville gribe det,
opkom herover indbyrdes strid mellem de vilde hedninger. De vendte vabnene
forblindede mod hinanden og glemte bdde Morgana og hendes fortryllede slot.

Dog Eisten og Halfdan bekymrede sig ikke om de andre, men ville nu alene bestorme
borgen. Sigurd og Thorvald gjorde dem tapper modstand. Morgana frygtede dog med
rette den steerke Eistens overmagt som alene havde feeldet s& mange. Sveerdet havde han
for leenge siden splintret pa vendernes pander. Ligesom keempen nu fér mod muren med
en uhyre jernstang for at nedbryde ‘den og dbne sig en gennemgang, udsteenkede Morgana
fra altanen en hdndfuld vand af en sglvskal i luften. Pludseligt indhylledes det hele slot af
en tet tdge og sd ud for de forbavsede krigere som et luftsyn af skinnende skyer der
forsvandt -og opleste sig i tdgen. Da harmedes Eisten storligt. Han sa med blusel at han
kun keempede mod skyer og tdger og han kastede jernstangen sa haardt imod jorden at
den blev krum og neesten skjultes under muldet derved.

Da Venderne sa at slottet var forsvundet, glemte de af forundring striden om
guldeeblet og det s& meget mere da hin seelsomme trolddomsgave ogsa under striden var
forsvundet mellem heenderne pd dem. De drog nu hver sin vej og brodrene fra
Burgunderholm blev ene tilbage.

Rudolph sad bleg, med forbundet skulder pa en sten og loftede besveergende sin
hgjre arm imod himlen da slottet forsvandt for hans gjne: "Fordemte kogleri!”, rabte han
”Sd sandt Gud lever. Jeg vil frelse dig, Sigurd! Om du end ogsa sldr mig den hgjre arm lam
som den venstre og om jeg sa skal lade mit liv derfor. Lad os ikke forlade dette sted
Brodre! Lad os opsla vores telt her og tove til tdgen er forsvundet at vi kan se om det har
veeret bleendveerk vi har keempet imod eller ikke!”

“Elendige skygger har det veeret” — rabte Eisten fortreedeligt og satte sig sa hardt pa
en sten at den gnistrede. For vil jeg slds med Satan selv ndr han er grammest! end med
sddanne luftkarle uden ked og ben”.
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”"Hvordan det s er” — sagde Rudolph og sa pa sin blodige arm.”Marv og kraft har
der dog veeret i den hand som sendte mig denne hilsen og var det kun et skyggebillede af
Sigurd, vil jeg ikke traekkes om reb med ham selv”.

”Det var ham selv,” sagde Halfdan, ”jeg kendte ham tydeligt, han havde end ogsa
det bld akelskeerf pa med den underlige skrift som han forste gang bar da han stred sa
muntert ved min side mod venderne, men hans dsyn var ikke sa lyst som fer og hans gjne
tindrede ikke i dag af frejdig kamplyst. De breendte ligesom med en forteerende flamme og
han kendte vist ingen af os selv ikke dig, broder Eisten, som han dog tog bravere imod
end alle de hedenske galninge tilsammen. Jeg havde ogsa med en karl at gore,” vedblev
Halfdan, ”som havde hjertet pd det rette sted. Nar to alene vil forsvare en borg, ma det
ogsa veere sadanne svende”.

“Sludder!”rdbte Eisten og slog en bule i sit skjold med knoen, ”de har ikke forsvaret
borgen. Det var heksen som holdt os for nar til hobe med mindre vi har alle veeret gale i
dag og taget luftkasteller for slotte og tomme skygger for helte”.

”Som du vil, broder Eisten!” — svarede Halfdan — ”nar du er vred, ser du ikke sa
ngje efter hvad du sldr pd, men at du dog ikke sa ganske har faegtet i luften i dag, det har
mangen dunhaget vender madttet bekende som nu ligger tavs pa sletten og mangen
vendermeg graeder vist i nat for hendes trolgse brudgom er faldet”.

Medens de andre brodre endnu talte om hvad de skulle tro om Morgana og hendes
slot, havde Guttorm travlt med at opsla teltet. Han havde heller ikke glemt at tage
levnedsmidler med og da alt var velberedst i teltet, kaldte han bredrene ind. ”Lidt ma vi vel
nyde,” sagde han, ”inden vi leegge os til hvile, men vi har ikke meget at tage os til og skal
vi ligge leenge her og belejre dette luftslot, sd ser det galt ud med husholdningen. Du ma
ikke veere for grov, broder Eisten.” Du var ellers mand for at forteere hele vort forrdd pa én
gang”. Rudolph og Halfdan smilede, men Eisten satte sig straks til bords: "Spis kun frisk,
brodre!” sagde han. ”Jeg levner dog intet til i morgen alligevel, men sa leenge her er brod i
landet er jeg mand for at skaffe til os alle. Havde jeg kun mit gamle, gode sveerd som den
helvedes dveerg fordeervede mig!”

Rudolph var mat af sit sdr og havde ofte mgje med at holde sig oprejst. Han lagde sig
ogsa forst til hvile. ”En af os ma dog holde vagt i nat,” sagde Guttorm. ”Vi er ene her midt
i et fjendtigt land og havde hedningerne ikke i dag behovet vor hjeelp, havde de visseligt
alle vendt sveerdet imod os”.

”Jeg rejser mig ikke af stedet for fjenden kommer eller der er noget at tage hand i,”
sagde Eisten idet han lagde hovedet pa sit skjold og sov ind.

”’Gé du kun ogsa til ro, broder Guttorm!” sagde nu Halfdan som sa at Guttorm blev
fortreedelig. ”Jeg vdger gerne en stjerneklar efterdrsnat nar jeg kun har mit sveerd og min
harpe med”. Guttorm var treet og sov snart ind, men Rudolph vdndede sig! ofte pa sit leje.
Det herte Halfdan og sukkede lgnligt derved, thi han frygtede at Rudolph havde faet sit
banesar2. Nu mearkede han ogsa forst at han elskede Rudolph hgjest af alle sine brgdre.

Hen ved midnat kaldte Rudolph pa ham og Halfdan gik hen og stod ved hans leje.
Da tog Rudolph sin broders hdnd og sagde: Vil du love mig en ting, broder Halfdan? —
Du er skjald og har mest hjerte af alle os bredre. Du kan ogséd bedst fgje dine ord og i din
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mund vil et sgrgeligt budskab tabe meget af sin beskhed. Hvis jeg der af dette sar eller
siden af et andet i krigen og du kommer til at lukke mine gjne og synge min gravsang for
bredrene, vil du sa bringe hilsen fra mig til den jeg har keerest af alle? Det er liden Elna pa
Hokelet. Sig hende at jeg elskede hende tro til min sidste stund, men lader Gud mig leve,
da bevar min lendom tro. Der er ingen som ved den uden du og min keere Sigurd”.

”Broder Rudolph!” sagde Halfdan beveeget. ”Dér har du min hand! Jeg skal veere dig
en tro broder i dette som i alt andet, men Gud lade mig aldrig overleve dig! Du er den
eneste som elsker mig ret i verden. Sov nu roligt, Broder og bedrgv mig ikke mere med
sadanne tanker. Sig mig kun et! Tror du jomfru Elna elsker dig?”. ’Jeg hdber det vist,”
sagde Rudolph. ”Sa der du ikke heller, broder!” svarede Halfdan trestigt, ”sa har du mere
liv end jeg. Gud velsigne dig!” Dermed trykkede han broderens hdnd og forlod ham.

Nu gik Halfdan rundt om teltet og sa om alting var roligt. Derpéd satte han sig pa en
sten og sd op pad den stjerneklare himmel. Hans gjne sggte Karlsvognen og fandt den. Det
Stjernebillede havde han forunderlig keert. Det var neesten det eneste som han bestandigt
genkjendte og det havde han sd mangen nat set tindre over kongeborgen i Sjglund nar den
skenne kongedatter slumrede og han gik ene og ubemezerket forbi hendes vindue med sin
harpe. Nu sa han det keere stjernebillede fjernt over havet og han rerte sagte de beevende
strenge og nynnede:

Evig du ruller

over min isse,
funkler i natten,

O, stjernekarm!
Visseligt sveever
over din aksel
englen som skuer
min stille gang.

Ej gar jeg mere
hisset om borgen
hvor nu du slumrer,
O, kongemao!

Og nar du abner
morkebla gje,
sveever til vinduet,
ser over havet

i morgenglans,

og nar de sorte,
glinsende lokker
skont dig omflagrer
i morgenluft,

ser du ej skjalden
sidde pa stenen

ene ved havet.

Mon du da sperger:
Hvor er nu skjalden?



Hvor er den stille
sanger bortgangen?
Fjernt han nu sidder
ene i natten,
medens du slumrer,
O, kongemg!
Brodrene hviler
trygt under teltet.
O, men han sukker,
som jeg har keerest.
Engelen sveever
over min isse

pa stjernekarm.
Skal jeg nu lukke
broderens gje?

Skal jeg oprejse
hans bautasten?
Heev mig, O engel!
hgijt da fra valen

og lad mig flyve
med dig i natten

pa stjernekarm!
Lad mig i flugten
guldstrengen rore
hist over borgen,
hvor du nu slumrer,
O, kongemo!

Da skal du dremme
venlige dremme,
og nar du dbner
morkebld gje,

og nar de sorte
glinsende lokker
skont dig omflagrer
i morgenluft,

da skal du sperge:
Hvor er nu skjalden?
Hvor er den stille
sanger bortgangen?
Men han ej sidder
mere pa stenen

ene ved havet.

Han er bortfaret,
han er bortrullet,



flyver med englen
pa stjernekarm”.

Halfdan sad endnu vemodigt og legede med sin harpe. Da sa han nogen komme ud
af teltet, men det var ingen af bredrene: det var en lille, uanselig skikkelse. Han gik den
hurtigt i mede og kendte nu Surting. "Hvad ger du her dveerg?” sagde Halfdan truende.
”Med os har du intet at skaffe! Hvad skalkestykke har du nu igen for med 0s?”. ”Det skal
du fa at vide i morgen!” svarede dvergen og lo. "Far broder Eisten dig en gang fat,”
vedblev Halfdan, ’sd vil han nok takke dig for sidst. Han har ikke glemt den streg, du
spillede ham med hans gode sveerd”.

”Det kan nok veere,” sagde dveergen,”men siden jeg ser I vil skaffe Sigurd ud af hans
fangenskab, sd vil jeg dog give Jer et godt rad. Al jeres styrke nytter her til ingenting. Med
lempe kommer I lettest ind pa slottet, men tag Jer i agt at det ikke gar Jer veerre end Sigurd
og har I storre magter at stole pa end han og jeg, sa lad os nu se hvad de duer til.” Med
disse ord sprang dvergen bort og Halfdan vidste ikke hvad han skulle tro om dette
seelsomme nattebespg. Han gik ind i teltet og sa at bredrene la roligt og sov. Rudolph
vandede sig ikke som for, men 14 stille og smilede i dremme. Da gik Halfdan ud igen og
skuede hen over havet mod Sjglund. Han sd hvor stjernerne efterhdnden dalede og
forsvandt og da Morgenreden frembrod, var al tdgen forsvundet. Slottet stod der igen og
stralede herligt for hans gje med sine glimrende tdrne og gyldne mure. Fortryllet af det
skenne syn greb han steerkt i harpen og vakte de slumrende brodre idet han sang:

Végn og sku
de gyldne luer!
Med farvestrgomme
de preegtigt svemmer
pa himmel og hav.
Se! Slottet blinker
som morgenrgden.
Til sejr det vinker
eller til daden,
men lyset stiger af nattens grav.
Smafuglen rorer
den muntre tunge,
vagner og herer
hvor Leerken mon synger
med ensomme vogter sin morgensang,.
Végn og sku
de gyldne luer.
Halfdan jer veekker med harpeklang!”

10. Kapitel



Da Rudolph vagnede, merkede han med forundring at hans sir var leegt. Han
sprang rask fra sit leje og spurgte bredrene hvordan det hang sammen og om han madske
kun havde dremt at han var dedeligt saret af Sigurd.

“Farligt var saret rigtignok,” sagde Guttorm,”men nu meerker jeg da Gud ske lov at
det ikke var dedeligt”.

“Hvad er dette?” rabte nu Eisten og trak et langt sveerd frem som havde ligget under
hans hoved. "Fjenden maa have veeret her i nat mens vi sov, men s undrer det mig kun,
at han ikke har hugget mit hoved af med dette sveerd, for skulle det ga af for noget glavind
i verden, méatte det visselig veere et sddant”. Nu svang han det store slagsveerd i sin hand
og provede det straks mod en kampesten. Sveerdet klang veeldigt og klevede stenen i
forste hug. "Herligt!”rabte Eisten, "Saddan en stenklgver har jeg leenge ledt om”. Halfdan
viste nu de forbavsede brodre slottet som neesten bleendede deres gjne med sin glans. Han
fortalte dem ogsa om dveergens nattebesgg. Da blev Rudolphs dsyn merkt: ”S& har han da
med sine fordemte kunster leegt mit siar,” udbred han med harme. “For mdtte det veere
blevet mit banesar og det sveerd, broder Eisten, det er vist ogsd en gave af dveergen. Kast
det fra dig, broder! Det er et Ulykkessveerd.”

”Nej, da matte jeg veere en dosmer,!” svarede Eisten. ”"Det sverd skilte jeg mig ikke
ved om sd Satan selv havde givet mig det. Med det kunne jeg hugge ham sgnder og
sammen”.

”Da ville jeg dog ikke bytte med dig, broder,” sagde Rudolph. ”Mit Sveerd kan ikke
bide i sten, men ndr jeg har det i min hand, ved jeg Gud er med mig, for det er et kristent
riddersveerd, men det er dit ikke”.

”Last mig ikke for min gode stenbider!” rabte Eisten, halvt opbragt.”Jeg vil nedig
vise andre end vore fjender hvad den duer til”.

Nu afbred Guttorm hastigt brodrenes treette og gjorde dem opmeerksomme pa at der
ingen kamp behgvedes i dag for at komme ind i det fortryllede slot, thi broen var nede og
porten stod dben.

”Nu vel!” sagde Eisten. ”S& har heken vel i nat sadlet sit kosteskaft og er redet til
Bloksbjerg, skal vi se og vi far nejes med at kaste reden efter hende i stumpevis. Det var
ogsa en skam at slas leengere med en kvinde om hun sd var Fandens egen oldemoder.”

Derpa drog brodrene mod slottet og jo neermere de kom det, jo steerkere blev lysten
hos dem alle efter at se dets forborgne herligheder, men Rudolph blev urolig over denne
attrd. Han havde et helgenbillede og en rosenkrans pa sit bryst. Derpa sd han ofte og det
var ligesom noget holdt ham tilbage. De sa ingen pa muren eller ved porten. Eisten og
Halfdan gik uden beteenkeligheder over broen, men Guttorm sagde til Rudolph: ”Bliv du
noget tilbage, broder! og er der ugler i mosen, skal jeg give dig et tegn at du kan komme os
til hjeelp udefra. Du er den bedste kristen af os alle og her har méske den onde sit spil,
derfor er det ikke af vejen at have en tro ven i ryggen.” Dermed fulgte han de andre.
Rudolph stod et gjeblik stille og overveiede hvad her var at gere, men nu teenkte han pa
Sigurd og hans heftighed den forrige dag og han frygtede at Eisten ikke skulle fare
lempeligt med den forblindede. “Er jeg bedre kristen end de andre,” teenkte han, ’sa ber
jeg just her ga forrest hvor maske faren er sterst”. Han skyndte sig nu ogsa at indhente de
andre, men idet han ville seette foden pa Broen, rullede den op for hans gjne og han herte,
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at porten indenfor lukkede sig efter brodrene med en hul klang. I det samme herte han
ogsa sang og liflig strengeleg i borgen. Da blev han sdre bekymret for brodrene og vidste
ikke hvad der var vederfaret dem eller pd hvad mdde han skulle befri dem af dette
seelsomme fangenskab. Idet han sdledes gik rddvild og sorgfuld uden for de skinnende
guldmure og harmede sig over sangen og lystigheden indenfor som han nu frygtede ogsa
havde beddret hans steerke brgdre, sd han langt borte en skikkelse som han syntes at
kende og da den kom neermere, sa han det var Surting som nermede sig langsomt og
gred. For forste gang var synet af dveergen ham mindre modbydeligt. Han folte
medlidenhed med den lille pudsenmager fordi han syntes bedrovet. “Greede kan vist
ingen ond and,”teenkte han,”og Surting har dog vist ment det godt med mig. Han er nu
det eneste veesen som kender mig her og neermer sig venligt til mig i dette fjendtlige land,
maske kan jeg ogsa troste ham i hans sorg. Kom kun neermere, Surting!” sagde han nu til
dveergen som blev stdende i nogen frastand. Af mig har du intet at frygte, Sig mig hvad du
greeder for. Maske kan jeg hjeelpe dig.”

“Det var bedre du hjalp Sigurd og dine bredre nu,” svarede Surting,”’inden den
meegtige Morgana forvandler dem alle til krager og ravneunger eller flyver bort med dem
og sit trylleslot til en anden verden. Mod hende kan jeg ingenting udrette og til hendes
luftriger har jeg mindre adgang end du. Jeg har ogsa nok at tage vare pa i min egen lille
verden. Der er oprer blandt de underjordiske og de sorte har overhdnd nu. Der gér ogsa
en stor ulykke over Burgunderholm som hverken du eller vi eller noget menneske kan
afveerge”.

Har du veeret pd Burgunderholm?” spurgte Rudolph hastigt.”Hvorledes gar det
jomfru Elna?”

”Speorg mig ikke derom!” svarede Surting.”Det vil du tidsnok fa at vide, men der har
du min bedste skat. Den kan hjeelpe dig mere end jeg selv. Mig ser du mdske aldrig mere”.
Med disse ord gav han Rudolph hint magiske dukkebillede i handen som han havde
frataget Ulfson og fer end Rudolph kunne speorge ham om mere, var dvergen borte.
Fordybet i sin bekymring for Elnas og sin fedegs skaebne stak Rudolph dvaergens gave i
barmen uden at teenke pd hvad det var. At rejse til Burgunderholm var nu hans ferste
tanke, men da sd han atter det underfulde trylleslot glinse lige for sig i solskinnet. Han
herte atter sang og strengeleg inden for de gyldne mure og han teenkte pa Sigurd og
brodrene. Den hele dag gik han rddvild omkring slottet, lagde tusinde planer og
forkastede dem igen og da solen gik ned, sank han udmattet til jorden og vidste endnu
intet middel til redning. ”Arme Sigurd! Arme brodre! Hvorledes skal jeg frelse jer?” —
sukkede han og kastede sig pa knee for at bede. Da gled hint besynderlige billede som
Surting havde givet ham ud fra hans barm og da han sa det, glemte han at bede, men nye,
urolige tanker opsteg i hans sjeel. Han greb hastigt det seelsomme billede og jo leengere han
betragtede det, jo mere forvirredes hans tanker. Det var ligesom han kunne skue gennem
jorden og se mange tusinde dverge som hamrede guld og selv i deres travle verksteder.
Han sa ud over havet og syntes at se dejlige kvinder som sveevede pa belgerne og sang.
Ogsaa i luften syntes han der sveevede mangfoldige, underlige skikkelser som hviskede
utydeligt mellem hinanden, men pa valpladsen! hvor kampen havde staet den forrige dag,
sd han nogle lange, smalle skikkelser som dansede i mdneskinnet om de ubegravne
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hedningers lig. Deres visne, indterrede legemer skinnede som ildstgtter. Dem sa han ogsa
pad en hgj som hedningerne brugte til rettersted. Der dansede de terre ildmeend lystigt
under galgen. Da han sa dette blev han forfeerdet for sig selv. Han kom sin dgende faders
sidste ord ihu og hans mistanke til dveergen kom igen. Da tog han Surtings misteenkelige
gave og kastede den fra sig af al magt. Det londomsfulde billede f6r hvinende gjennem
luften, men Rudolph sa ikke efter det. Sa snart det var ude af hans hand, forsvandt alle
hine forvirrede syner og han kunne atter samle sine tanker og bede. Som han nu laa og
bad med rosenkransen i sin hand, faldt der ham pludseligt en tanke ind lige som en
indskydelse af gode ander. Han tog helgenbilledet frem som han bar om sin hals i en
silkesnor. Det var St. Albanl. "Fromme Helgen!,” sagde han, "tilgiv at jeg skiller mig fra
dig. Jeg havde teenkt du skulle folge mig til min dedsstund, men kan du som man siger
opheeve trylleri og dbne de forblindedes gjne, sa frels nu min ven og mine bredre. Bliv en
skytsand for dem og forlad kun mig. Gud og hans hellige engle vil dog ikke forlade mig.”
Derpa kyssede han erbedigt sin keere skytshelgens billede, gik teet hen til borgen og
kastede det med lempe ind over muren. Der var nu tavst derinde som i en grav, men snart
hgrte han en liflig harpeklang og kendte sin broder Halfdans stemme som sang;:

Jeg ander igen
bedgvende blund. Du er veget.

I svimlende rus sank jeg hen.
Er en engel nu til mig nedsteget?

Jeg horer ej mere
de toner som sjeelen forvilded.

O, fryd! Jeg blandt roserne ser
St. Alban dit hellige billed!

Kom, hvil ved mit bryst!
Giv sjeelen sin frihed tilbage!

I Hjertet der vorder sa lyst
jeg mindes de forrige dage.

Jeg ser dig igen,

O, stjernekarm! hist hvor du blinker.
Pa himlen ruller du hen

og did med min elskov mig vinker.

Opvagn igjen!
Op, bradre, og knus eders keeder!
I rosenduft helten sank hen,
men helgenen duften adspreder.

Op, grib eders sveerd!
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Op, steerke broder, af blundet!
Fly, nattens koglende heer!
St. Alban sejr har vundet”.

Da Rudolph herte Halfdans Sang, blev han sare glad. Straks efter herte han ogsaa
larm pa slottet og kendte nu Eistens veeldige stemme: "Op med de forheksede blomster og
ned med det helvedes slot!” rabte Keempen, ”Her skal ikke blive sten pa sten tilbage.” Nu
sa Rudolph hvorledes luften fyldtes af de dejligste blomsterblade bade af roser og
blussende valmuer og mangfoldige, fremmede, tusindfarvede blomster, men de faldt ikke
til jorden igen. De flgj bort som skyer af spraglede sommerfugle og forsvandt med
glimrende flagren i den stjerneklare luft ledsaget af keelne, beevende toner.

Rudolph herte nu ogsd hvor de gyldne mure klang for Eistens veldige glavind, men
da s& han den skenne Morgana fremtreede pa altanenog alting blev stille. Et sort
stjernegevandt omflagrede den hgje, bleendende skenhed og i den liljehvide hdnd holdt
hun et scepter af blomstrende rosenstengler. Det udstrakte hun over heltene og sagde
med en sgd, men bebrejdende stemme:"Vilde, kolde stenmeend. I er steerke, men
folelseslgse som eders forstenede Norden og Livet isner og opleses omkring jer. I er ikke
veerd at oplive med skenhedens smilende strdler. Som nordenvinde bortvejrer I mine
herligste blomster og stormer fjendtligt og vildt mod kunstens hgjeste veerkor. Nu skal I
aldrig mere se mig og min gyldne bolig og eders savn skal vaere min heevn”. Derpa slog
hun i luften med sit rosenscepter. I samme gjeblik var bdde hun og slottet forsvundet og
de forbavsede brodre stod pa en ede, vild mark omsust af kolde efterdrsvinde og syntes
endnu at skimte det glimrende trylleslot langt borte i de flygtende skyer.

Men nu ilede Rudolph glad i bredrenes arme. En fremmed kriger stod som
himmelfalden imellem dem, men det var ikke Sigurd. Det var den forblindede Thorvald,
som nu i den kolde efterarsnat ligesom opvagnet af en vidunderlig, skuffende
sommerdrem. Han kom sin forladte, sergende brud i hu og han vendte vemodigt tilbage
til sleegt og venner efter at han ferst havde omfavnet og takket de tapre kristenhelte og
lovet dem at vorde en kristen.

Men Rudolph blev bedrgvet da han ikke fandt Sigurd blandt bredrene. Ingen af dem
kunne give ham mindste besked om den forsvundne ven, thi de bekendte med blusel og
Eisten stampede i jorden ved at erindre det, at de pludseligt var blevet sd fortumlede af de
henrivende toner og syner og s bedovet af de duftende trylleblomster i slottet og den
dejlige have at de straks havde glemt alting i verden og var bortrevet i hvirvlende
gleedesdans af de yndige blomsterpiger. De havde heller ikke hort op at danse og juble for
de alle var segnet til jorden og slumrede ind blandt de bedovende blomster. Dog havde
ingen af dem set den skenne Morgana selv for end i det gjeblik hun og slottet forsvandt
for deres gjne, men Sigurd havde de slet ikke teenkt pa for nu.

”5a har den meegtige tryllerinde vel bortfert ham med sig,” sukkede Rudolph og
fortred at han ikke selv havde vaeret med bredrene pa slottet og opsegt ham.

”Jeg ville enske du havde veret med, min gudfrygtige broder!” sagde Eisten ”Sa
havde jeg dog fdet at se om du dansede bedre end os andre. Jeg har aldrig sldet mig los pad
den Maade for, men jeg skulle dog ikke fortryde derpd nar kun du havde veret med
Rudolph! S& havde ingen af os haft noget at lade den anden here”.



”Jeg bebrejder jer intet, keere bredre!” svarede Rudolph. "Det var vist neeppe gaet
mig et har bedre. Men hvem skal nu opseoge Sigurd? Ingen af jer har ham sa keer som jeg
og jeg kan nu ikke tumle verden rundt efter ham. Til Burgunderholm ma jeg. En reedsom
anelse tynger mit hjerte. Surting har veeret hos mig i nat og sagt mig at en stor ulykke gar
over vor fodeg. Jeg ved ikke hvad det er, men jeg ma derhen om jeg sa skal svemme over
det oprorte hav.”

“Dveergen har haft dig til geek,” svarede Eisten,”hvad ulykke skulle det vel veere?
Fjenden kan det jo ikke vaere, ham har vi givet andet at taenke pa her og mod andre
ulykker ved jeg heller intet rad. Jeg md dog af sted,” sagde Rudolph, en fiskerbad ser jeg
hist ved stranden. Med den vil jeg begive mig ud pd dybet og befale mig Gud i vold.
Kunne jeg kun veere rolig for Sigurd!”

”Dér er min hdnd,”’sagde nu Halfdan,”jeg skal opspoge ham om det s& var ved
verdens ende og du skal ikke se mig for dine gjne for jeg bringer ham frelst i dine arme.
Jeg ved hvad der nu sa meegtigt drager dig ud pa dybet. Gud veere med dig, broder! Métte
vi alle en gang samles glade i vor faders gamle hal pa vort keere Burgunderholm sa vil jeg
takke vor frelser derfor pa den hellige grav. Det lover jeg her for Guds ansigt.”

”/Edle broder Halfdan!”udbred Rudolph og omfavnede ham, ”du har lettet en sten
fra mit hjerte. Og nu farvel, I trofaste bredre!”

”Men, broder Rudolph!” sagde Guttorm,”vil du endelig styrte dig i deden og betroe
dig til det vilde hav pa en ussel dben fiskerbaad? Drag hellere tilbage til vor snekke eller
tov til der kommer en anden hvis fjenden allerede har taget den.”

“Her er ingen tid til at dveele,” svarede Rudolph,” jeg vil for forgd i nat end teve her
til det bliver dag. Men hvad har I andre nu i sinde?”

”Til hjemmet star ikke min hu,”svarede Eisten, “jeg vil sld mig sa leenge gennem
verden til jeg finder min overmand. S3 vil jeg leegge mine ben hvor jeg falder og have mit
gode sveerd med mig. For det forste folger jeg nu Halfdan. Jeg teenker broder Guttorm gor
det samme. Vi tre er vant til at feerdes sammen. Skade du nu har faet hjemvé, Rudolph! Du
har veeret os en brav stridsbroder. Den raske Sigurd finder vi vel igen — Kan det ikke
veere anderledes, sa farvel da, broder! Gdar du til bunds, sd teenk pd os og giv os et
broderligt varsel. Hvis ikke, ses vi vel igen!”

“Det gor vi vel i alt fald, haber jeg,” sagde Rudolph, ”glem kun ikke, steerke broder,
hvad moder sang ved din vugge.”Rert trykkede han nu brgdrene i de trofaste heender og
ilede til bdden ved den urolige strand. Hurtigt stedte han fra land og forsvandt snart for
deres gjne som en sefugl pa de brusende bolger.

”Han forgar,” rabte Guttorm, “det er et afsindigt foretagende, men han ville jo ikke
lade sig rade”.

“Det kan jeg lide ham for,” svarede Eisten.”Hvad han vil det vil han, skal han sa lade
sit liv derfor. Derpa kan jeg kende han er min broder”.

”Gud holde sin hand over ham!” sagde Halfdan, "men synker du, elskede broder,” —
fajede han sagte og sukkende til, sa synker du dog ikke hdblgst. Liden Elna elsker dig jo”.

Nu opsegte brodrene deres heste og for end solen stod op, red de muntre over mark
og eng i det fjendtlige land hvorhen lunet eller heendelsen ville, beredt til kamp eller
gaeestfri modtagelse alt efter som de fremmedes hu stod til som de geestede.



11. Kapitel

Imidlertid gik Sigurd alene i en merk egeskov ved sgkysten med hint magiske
billede i hdnden som dvergen havde givet Rudolph, men som den fromme kristenhelt
forfeerdet havde kastet fra sig da han opdagede dets seelsomme virkninger. Det var faldet
inden for muren i Morganas fortryllede have hvor just Sigurd da gik alene i underlige
drgmme og sd manen skinne fjernt over havet. Den maegtige Morganas billede sveevede
dengang endnu bestandigt i yndige tillokkelser for hans sjeel. Atter var en dag bortdremt i
de fortryllende buegange og i lovhytten som var den skenne tryllerindes yndlingssted,
men hvor den vemodigt rislende kilde dog ligesom kolnede ynglingens flammer og vakte
dunkle anelser i hans urolige hjerte. Han havde som seedvanligt opsogt de ensomste gange
i haven hvorfra han kunne se ud over havet; og da kom atter en dunkel erindring om den
forladte havpige tilbage og opvakte en forunderlig strid i hans hjerte.

Som han sédledes gik ene og urolig i en afsides gang i haven faldt hint magiske billede
ned for hans fod. Han tog det i sin hdnd og betragtede det og da gik det ham lige som
Rudolph fer. Hans gjne blev opladt for elementardndernes hemmelige verdener; men han
blev ikke forfeerdet derover som Rudolph. Han blev sdre glad og meerkede at hint billede
var en maegtig alrunel om hvis tryllekraft han sa ofte havde hert tale i sin barndom. Det
menneske, vidste han, som var sd lykkeligt at finde en sddan skat var ved den sat i
forbindelse med alle naturdnder og kunne ved dem beherske den hele legemsverden. Det
forste han sa var de velbekendte underjordiske i deres dybe, travle veerksteder, men det
var dog ikke de samme som han havde kendt fra sin barndom. Disse var storre, men langt
grimmere og mere vanskabte end de burgunderholmske og ikke neer sa godlidende at se
til. Han vendte derfor ogsa straks gjet fra dem igen og s& nu tusinda sma vaesener i luften,
lige som flyvende smabern der flagrede venligt omkring ham og syntes at vente pd hans
befalinger. ”Bring mig ud af denne have,” sagde han, "jeg har selv ikke magt til at forlade
den. Bring mig hist hen ved havet. Det bruser uroligt som mit bankende hjerte. I denne
dejlige blomsterhave fér jeg dog aldrig ro til at gleede mig og den skenne Morgana er dog
ikke for mit hjerte hvad hun er for mine gjne”. Neeppe havde han sagt disse ord fer han
folte sig heevet sagteligt op over blomstertoppene og han sveevede let hen over greesset
pa Marken uden at nedtreede en eneste blomst. Forst da han kom til skoven ved havet
fornam han, at han gik som seedvanligt og nu forekom Morgana og hendes fortryllede slot
ham som en skon, vidunderlig drem, men som han dog var glad ved nu var forsvundet.
Han erindrede sig tydeligt igen sit hele forbigangne liv og fortred sare at han havde
forladt sin keere Rudolph og hans trofaste keempebredre. Da han nu herte havet bruse,
kom han ogsd tydeligt den dejlige havpige ihu og han fortred at han sa leenge havde
forglemt hende. Han bar endnu om sin skulder det havbld akselskeerf som hun havde
givet ham natten for slaget pa den vendiske kyst. Nu kendte han det forst til fulde igen og
trykkede det med inderlig vemod til sine laeber. Laenge stod han ved havet og habede at se
hende igen, men forgeeves. Bolgerne gik deres enstonige gang og ingen sang led mere
over dybet. Alrunen havde han gemt ved sit bryst og ville nedigt tage sin tilflugt til den;
thi han vidste fra de underjordiske at de godmodige naturdnder dog sjeeldent elskede det
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menneske som beherskede dem med den maegtige alrune og nu at fremtvinge den skenne,
som for sa frivilligt havde neermet sig til ham og madske ganske at tabe hendes keerlighed
og tillid ved at vise sig som hendes herre, det ville han ikke om han endog havde magt
dertil hvilket han dog ikke vidste men heller ikke -ville forsege pa.

“Hun er vred pd mig,” sukkede han,”og med rette, men ndr hun ser min fortrydelse
og stadige hengivenhed, s& kommer hun vist af sig selv igen og vederkveeger mit hjerte
med sin liflige sang”. Sdledes gik han den hele nat ved havbredden og sa leengselsfuldt ud
over belgerne og forst da solen stod hgjt pa himlen gik han leengere ind i den dunkle skov,
for at hvile i dens skygger. Da sa han en ensom hytte midt i skoven og blev glad ved at se
menneskespor i denne vilde, ubeboede egn. Han gik ind i hytten, men fandt intet
menneske derinde. Dog sd han ild pa arnestedet og formodede at hyttens beboer nylig var
gdet ud. Han besluttede at oppebie hans tilbagekomst og satte sig pa en mosbeenk for et
udhvile. Nu betragtede han forst hyttens boskab! og forundrede sig over det besynderlige
bohave. P4 et stenbord 1& en stor bog opsldet med rede cifre som han ikke kendte. Ved
siden af bogen stod et baekken med fint sand og en jerngriffel 14 ved siden af. Ved vinduet
stod en stor messingkugle hvorpa alle himlens stjerner var afbildet og et langt ror med
glas i begge ender var fastgjort over kuglen gennem vindueskarmen. Pa veeggen hang
udstoppede fugle, snoge og heeslige, spraglede slanger og i krogen ved arnen stod en lang
menneskebenrad?. Pa arnestedet selv la useedvanligt formede glaskar med rer og en digel?
stod pa ilden hvori 14 stumper af alle metaller. Han blev underligt til mode ved alt dette og
kunde iseerdeleshed ikke lide den neogne benrad i krogen som stod med udstrakt fod
ligesom den ville beveege sig og tage seede med ham ved bordet og nar han sd pa de rode
bogstaver i bogen, var det ligesom stuen lgb rundt med ham og alting blev levende. Han
lukkede bogen hastigt i og herte nu menneskefodtrin udenfor. Han rejste sig og en lille
Mand kom ham i mgde med nogle urter og redder i sin hand -og ifert en sort kappe med
indvirkede sglvcifre i den ildrede flig. Han havde et kruset, kulsort skaeg som ndede ham
langt ned pa brystet. Hans gjne var smd og merke. De 1a dybt inde i hovedet, men
funklede livligt og steerkt den forbavsede geest i mede. Sigurd syntes at genkende dette
asyn og blik uden at erindre hvorfra, thi det lange skaeg og den seere dragt syntes han ikke
nogensinde at have set for. "Tilgiv” sagde Sigurd “at jeg har segt hvile under eders tag. Jeg
har forvildet mig i denne gde egn og er glad ved at have fundet et menneske, thi det
holder jeg eder for uagtet I ser underlig nok ud og alt her omkring mig er mig besynderligt
og fremmed”. "Du er velkommen,” svarede eneboeren og syntes at studse idet han
betragtede ham.”Jeg vidste vel her matte komme en fremmed i dag, men dig havde jeg
dog ikke ventet. Du ser ud til at veere en kristen ridder; men steerk er du nok ikke i troen,
og ser jeg ikke fejl sd kender jeg dig. Du er fra Burgunderholm, ikke sandt? Du besogte
engang Ulfson pa Hokelet Borg med en af Bonahvedes sgnner. Dengang sa vi hinanden
sidst”. ”Er det muligt?” rdbte Sigurd forundret, "I er Ulfson selv!”

“Ganske rigtigt,” svarede Ulfson, “lad ikke mit udseende og min bolig forundre dig.
Jeg er blevet ked af verdens forfeengelighed og er blevet eneboer, dog ikke for at drive
tiden bort med bgnner og salmer her, men for i uforstyrret ro at eftergrandske naturens
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hemmeligheder. — Du havde ikke haft ngdigt at flygte fra min borg da sidst vi sds, mod
dig havde jeg Intet i sinde. Jeg sa straks du var ikke af Bonahvedes sleegt. Dertil var din
and for munter og fri. Sig mig nu dit navn og din byrd.”

”Mit Navn er Sigurd Ib,” svarede han rask,”min fader og moder har jeg aldrig kendt,
ej heller er jeg hvad man kalder en ordentlig kristen. Jeg ved ikke engang ret hvad det ord
vil sige, men jeg elsker livet og den skenne verden og vil gerne se og opleve sa meget
muligt pd denne forunderlige jord. Derfor er det mig nu ogsa keert at jeg treeffer Eder igen.
Jeg meerkede sidst da vi sas at I var en klog mand som havde set og hort meget i verden.
Hvad I fortalte mig om den skenne Morgana har jeg siden selv erfaret var sandt. Jeg havde
gerne tovet leengere hos Eder sidst, havde dvergen Surting ikke sagt I var en troldmand
og stod os efter livet”.

“Det ligner ham, den pudsenmager,” sagde Ulfson,”men det undrer mig kun at to
helte som I lod jer skreemme for en enkelt mand. Hvad min trolddom angar sa er det en
egenskab man tilleegger enhver fri og dristig dnd som seger at afslore livets og naturens
lendomme og opsvinge sig til tingenes og kreaefternes herre. Er du sd videlysten som du
siger og bindes du ikke af noget band som hindrer dndens selvsteendighed og frihed sa
skal jeg gerne vise dig hvad jeg har set og erfaret, men sig mig forst: Er du virkelig aldrig
debt?”

”Nej,” svarede Sigurd, “men hvad ger det til sagen?”

“Meget!” sagde Ulfson og hans gjne luede.”Den som en gang er indviet til den blinde
fordoms og underkastelsens rige hans gjne dbnes aldrig for sandhedens og frihedens
verden. Veer velkommen, du raske ubundne natursegn. Et menneske som dig har jeg leenge
sogt. Ved forenet kraft kan vi kun bortvalte den store sten fra livets kilde og oploefte sloret
fra den lendomsfulde andeverden. Du tror dog vel pa en usynlig andeverden, Sigurd,og
pa muligheden af at komme i forbindelse med den?”

“Derpa har jeg aldrig teenkt,” svarede Sigurd, “hvad jeg ikke kan se og here lader jeg
std ved sit veerd og bekymrer mig ikke stort derom, men jeg har set underlige ting nok
alligevel. Det er kun skade jeg ikke ma tale derom”.

”Du har altsd set de underjordiske,” vedblev Ulfson, “de Karle kender jeg maske
bedre end du, men jeg frygter dem ikke mere end det stov jeg treeder pd. Det er et usselt,
lavsindet dveergefolk uden sjeel og dnd for hgjere naturer.”

”Tal ikke sd foragteligt om dem,” svarede Sigurd ham, i mange mader er de bade
klogere og meegtigere end vi. Lad dem veere hvad de vil. De er brave folk, men jeg
holder dog mere af ordentlige mennesker. En dejlig havpige har jeg ogsa set. Om hende er
det ikke forbudt mig at tale. Hun var skennere og elskeligere end nogen kvinde pa jorden,
men hende ser jeg maske aldrig mere i verden”.

“Tag dig i agt for slig keerlighed, Sigurd,” sagde Ulfson advarende, ”den er farligog
kan koste dit liv. Har du en gang svoret en havpige troskab og du bryder den sd m hun
dreebe dig om hun ogsd elsker dig og er blevet et lykkeligere vaesen ved dig. Ved
menneskers elskov ma du vide bliver havets og underverdenens beboere ligesom vi og
ophgre at veere et andlest spil af naturkraefter”.

”Hvorledes?”spurgte Sigurd glad, “kan en havpige blive et menneske som jeg ndr jeg
elsker hende?”

“Det kan ethvert underordnet naturveesen,” svarede Ulfson,”men vogt dig! Du har
megen modtagelighed for fremmede naturers indvirkning meerker jeg. Benyt den klogeligt



til at vorde deres herre, men lad dig ikke beherske af dem. Min erfaring ma tjene dig til
advarsel. At beherske naturen var tidligt min attrd. Med stor livsfare opgravede jeg ogsa
en nat en meegtig tryllerod under galgen pa den farlige styrtebakke. Ved den kom jeg i
forbindelse med de underjordiske, men matte derfor give dem min forstefedte til pant og
modtage en skifting! fra dem i hans sted. De skaffede mig rigdom og magt i
overflodighed; men til sidst forsvandt skiftingen og tog hin sjeeldne skat med sig og med
den var mit herredemme over den lavere natur forsvundet. Dog siden har jeg i min
ensomhed udfundet en hgjere kunst som kan seette os i forbindelse med langt meegtigere
ander og til at udeve den er det jeg behgver din ‘bistand”.

I slige sager er jeg aldeles ukyndig,” svarede Sigurd, men kunne I med alle eders
kunster kun skaffe mig den skenne havpige at se igen og uden at hun fortred derpa eller
ophorte at have mig keer, sa kunne jeg maske skaffe Eder en alrune nar I kun ikke vilde
bruge den til at plage de stakkels underjordiske og deres lige dermed”.

Ulfson sd studsende pd ham med et gennemtreengende blik og sagde derpa med et
ligegyldigt smil: “Jeg seetter ikke mere sa stor pris pa at beherske en sjeellos natur. Dode
rigdomme har jeg haft nok af. Jeg har tomt nydelsernes beeger ud til bunden og er bleven
ked af at beundres af lavere dnder end jeg selv. Vil du veere min leerling, unge menneske,
sa m du hige mod en storre verden end den der nu feengsler dig til den smilende overflade
af det blomstrende liv. Du ma dristigt treenge frem til dets dybeste redder og ikke reeddes
for den dunkelhed hvori de skjule sig. Der gives magter som er sa hejt over os som himlen
er over vort hoved og afgrunden er under vor fod. Til dem mé vi opsvinge os eller
nedstige i deres dybder og vi er storre og meegtigere end de sterste konger pd jorden”.

“Forstér jeg Eder ret,” svarede Sigurd, ”’sd har jeg selv engang anet noget lignende.
Jeg sd engang i en stjerneklar nat en fattig pilgrim kneele for den meegtige guddoms billede
som de kristne tilbeder og hans dsyn lyste sd saligt at jeg neesten misundte ham hans tro
og syntes han var rigere end den meegtigste konge pd jorden. Jeg besluttede ogsa den gang
at vorde en kristen, men har siden glemt det igen og vidste ikke heller hvorledes jeg skulle
blive det”.

“Det var ikke min mening,” sagde Ulfson og hans asyn fordrejede sig krampagtigt
“at der er storre magter til end vort gje kan se og vort ere kan here. Det hardu selv
fornummet, men vi er frie ander som dem og skal ikke underkaste os dem i blind
tilbedelse og vorde deres treelle. Vi skal heeve os til dem med vilje og kraft og tilegne os
deres magt for at vorde dem lige”.

Skulle det veere muligt?” sagde Sigurd. "Jeg svimler ved at teenke derpd”.

”Om herredemmet kaemper alle dnder,” vedblev Ulfson.”Hvem der ikke foler sig
fodt til slave kan dristigt oprejse sit hoved mod den hgjeste dnd og sige: Jeg er fri som du,
— ja, hvor kraften ikke er indslumret under aget af en misforstaet sygelig fromhed, der
kan det frie, naturlige menneske som verdens og naturens herre udstreekke sin hdnd mod
det hgjeste og dybeste og sige: Kom hid! Jeg er eders broder, I meegtige. Jeg vil dele eders
magt eller afvriste Eder scepteret”.
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”Jeg gruer ved at folge Eder,” afbred Sigurd ham,.”Jeg har aldrig for vovet at teenke
sligt og jeg synes dedningen hist i krogen ler af os”.

“Dertil har den grund,” svarede Ulfson med et hdnligt smil. Vi er jo i visse mdder
dens freender. Benraden i os ler ogsa hver gang dnden ryster dens marv og foler stolt og fri
den er herre, men jeg har leert at tvinge denne forgeengelighedens manér. Den er kun
treevler og ben. Jeg kan bortkaste den til sin broder der i krogen og svinge mig ud fra den
hvad gjeblik jeg vil. Den er min slave. - Jeg kan leegge den i leenker ndr den vil hindre min
gang.”

”Jeg forstar Eder ikke,” afbred Sigurd ham, og Ulfson lovede at alt skulle vorde ham
tydeligt. Han begyndte nu at undervise den opmerksomme leerling i al sin hemmelige
visdom. Hele dagen sad Sigurd som fengslet til hans side og lyttede med speendt
forundring pd ethvert af hans ord. Det var allerede sildigt ud pa natten og ingen af dem
teenkte pd vederkveegelse eller hvile. Alt var nyt og besynderligt for den videlystne
leerling. Efter at Ulfson havde forklaret ham lovene for den synlige verden for enhver
beveegelse og forandring i naturen, og vist ham stjernernes gang og deres antagne
indflydelse pd menneskets liv og skeebne sd faldt talen atter pd den meegtige dndeverden
og dens lonlige forhold til naturen og mennesket. Han forklarede ham nu hvorlunde
sjeelens hgjeste kraefter var bundet af legemet, men dog ved en lendomsfuld kunst kunne
lgses og seettes i forbindelse med andre og meegtigere ander uden at indskreenkes af
endelige love og da Sigurd ikke kunne modstd sin lyst til at seettes i en sddan vidunderlig
tilstand, bad han Ulfson gere et forseg og han fremsagde straks nogle hemmelighedsfulde
ord idet han lagde sin hand pa Sigurds hoved og hjerte. Da svimlede det for den
opflammede ynglings gjne. Han sank hen pd mosbeenken i en dyb slummer og syntes ikke
mere at bemaerke hvad der foregik omkring ham.

Da Ulfson bergrte hans bryst, faldt den maegtige alrune til jorden som Ulfson straks
optog og gjenkendte. Da forbitredes han hgijligt mod sin sovende geest og troede Sigurd
havde bedraget ham og selv frataget ham dette kostelige klenodie hvad han fer havde
misteenkt dveaergen for. Han greb allerede sin dolk for at stede den i den sovendes hjerte,
men det var lige som en usynlig magt holdt hans arm tilbage og han sd i det samme
ligesom et luftigt skyggebillede der straks igen forsvandt for hans gjne. Det havde
pludseligt mindet ham om hans forladte hustru som han i s& lang tid ikke havde teenkt pa.
Han kastede dolken til side og slog bogen op med den hemmelige skrift. ”Ja, rigtigt,” —
mumlede han efter at han leenge havde leest og grundet og gjort punkter og streger i
sandet med den sorte griffel. "Hun er i samme tilstand. De er forbundet i denne stund, —
men ma adskilles for evigt hvis min plan skal lykkes. Hendes enfoldige tro kan bergve mig
ham. Ja rigtigt, en lykke, jeg ikke opofrede ham. Han eller ingen kan veere midler mellem
mig og den meegtige. Men hvem er han da, denne sd lykkeligt begavede yngling? Hvad
skal hans skeebne vorde? Vil han ikke vorde min herre ndr han meerker hvor vigtig han er
mig? Jeg vil udforske hans fodsel mens han sover den kunstige sevn!”

Derpa gik han til vinduet, besd den store messingkugle og betragtede ngje stjernerne
gennem det kunstige ror i vinduet. "Hvad ser jeg?” udbred han ”Min sen, ja, sa er det. Alt
treeffer ind pa det forunderligste. Min forstefodte! Men hvad er dette? Han eller jeg skal
de,— de i denne nat. Forfeerdelige, uundgaelige skeebne. Hvad nytter sa al min kunst mig
til? Skal han nyde frugterne af min mgjsommeligt samlede kundskabsskat? Skal jeg? Nej,
skal en af os falde for dette vovestykke, sa skal det vaere ham. Var han min sen sa



hundrede gange.” Han greb allerede dolken, men standsede og sa atter pa de truende
stjerner. “Forsigtig!” hviskede han. ”Til midnat har vi begge frist; lad mig ikke
sonderbryde det sjeeldne, farlige redskab endnu. Jeg vil tove til det yderste gjeblik og han
der maske dog ikke forgeeves. Endnu kan han indhente mig den valdige and som jeg
soger og har jeg forst ham, sd maa den hele verden forgd. Jeg star fast og kan trodse
kerubernes fyrste.”

Nu sa han atter pa stjernerne, vendte timeglasset og satte det ved siden af lampen pa
bordet. Selv satte han sig med dolken i hdnden ved den sovende Sigurd pa baenken og gav
ngje agt pa timeglasset og hver mine og bevagelse hos Sigurd. Stundom faldt ogsa hans
gjne pd benraden i krogen og en hidtil ukendt gysen fér over ham, thi han syntes altid at
benraden grinede. Han sd pa Sigurds ansigt og genkendte treek af den elskede Marna fra
den tid hun var lykkelig og glad. Da blev han underligt til mode og den kolde sved sprang
ud af hans pande, men han sé hastigt i den opslagne bog og da var han kold og rolig igen.
“Hvad gruer jeg for?” mumlede han, ”Er han mig da neermere nu end for? Jeg har jo aldrig
kendt dette menneske. Han er mig en fremmed om s4 alle stjernerne rabte: Han er dit ked
og blod! Hvad sperger jeg om kod og blod? Er der noget som lever og rerer sig med kraft i
ham, sd lader jeg nok veere med at tilintetgere det. Hvad skade tilfgjer jeg ham vel? Er han
nu ikke fri og lyksalig? Og just fordi jeg har lesnet ham fra kodet og benraden ved en
velgarende sovn. Jeg leegger kun den sidste hdnd pa veerket og han er fri for evigt.”

Nu talte Sigurd i sevne og Ulfson heorte ngje efter, men kunne ikke forsta hvad han
sagde. Han s4 til timeglasset og det var neesten udrundet. Han tog atter dolken i handen:
”Nu er der ikke mange sandskorn tilbage,” mumlede han, “og stjernerne fordrer deres
offer. Ser du ham, Sigurd! Sa sig mig det nu. Ser du den meegtige, Sigurd, sa besveerg ham
at komme i din dedsstund.”

I det samme hgrte han noget rore sig udenfor og rejste sig forfeerdet. Daren for op og
tre meend trddte ind med dragne sveerd i heenderne. Ja rigtigt! En sortkunstner!” rabte
den ene. "Ser I, her er han!” rabte den anden og ilede hen mod den sovende Sigurd. "Har
du myrdet ham, troldmand?” sagde den tredje, “sa er din sidste time nu kommet”.
Sverdet glimtede i keempens hand og Ulfson sank til jorden i sit blod. Sveerdet havde
klgvet hans pande. Det var den sterke Eisten som svang det. Halfdan stod hos den
sovende Sigurd. Guttorm tog troldmandens lig og kastede det hen til benraden i krogen.
Timeglasset var udrundet, men Sigurd sov endnu roligt og fast og smilede venligt i
dremme. Da blev Halfdan sare glad. Vi kom tidsnok, brgdre,” sagde han, ”Se! Han
sover trygt i den forreederske morderhule og dremmer ikke om ulykken, som svaevede
over hans hoved. Vil I nu en anden gang tro mine syner? Den varslende skygge har ikke
bedraget os, men havde jeg fulgt eders rdd, var den raske Sigurd nu myrdet”.

”Den gang havde du ret, broder,” sagde Eisten, "men vaek nu Sigurd for nu breender
jeg hundehuset af over hans hoved”. Med disse ord tog han lampen og satte ild i
spindelveevene og de torre slanger under loftet. I et gjeblik stod hele hytten i lue, men
Sigurd var ikke til at fa vdgen. Halfdan bar den sovende ud af flammerne og Guttorm tog
den store bog med som han dog syntes var synd skulle breende for end han havde
udforsket dens indhold. ”Det er Cyprianus. Det er en sjeelden skat,” sagde han, men Eisten
rev den af handen pd ham igen og kastede den i luen. ”Du vil dog vel aldrig leere den sorte
kunst?” sagde keempen og Guttorm tav og bluedes over sin nysgerrighed. Forst da huset
var afbreendt til grunden og solen stod op over havet, vagnede Sigurd pa en lynghgj ved



stranden hos de keere, trofaste bradre og vidste intet af hvad der var sket fra det gjeblik,
han var indslumret i hytten.

12. Kapitel

Den samme nat som Sigurd havde ligget i hin magiske sgvn i troldmandens bolig og
smilet roligt medens deden sveevede over hans hoved — den samme nat sad Elna ene pa
Hokelet Borg ved sin fromme moders dedsleje. Den sorte ded var nu ogsd kommet til
Burgunderholm. Men for end den udbredte sine ravnevinger over den afsondrede klippeg
var gudsfrygten og fromheden udded i de fleste hjerter og en vanslaegtet afkom! af de
fordum sd brave burgunderholmere var efter den sidste krig med venderne kun blevet
tilbage. Med den tapre Bonahvede var gens bedste meend faldet og de forblindede gboere
som siden fulgte Ulfson og adled ham som deres konge var svage vantrivninger? af deres
mandige feedre. Til de underjordiske satte de al deres lid og visse pa disse meegtige
venners beskyttelse mod enhver fjende og ulykke forglemte de Gud og hans hellige ord og
overlod sig til dobbel? og svir. Kirkerne stod tomme, men kroerne og gleedeshusene? var
altid fulde. Nu kom den sorte ded og rev dem bort i deres darlige gleede ved
drikkebordene og de stgjende gilder. Det heendte stundom ved de yppige bryllupper at
nar praesten kom til brudehuset sad alle geesterne dode ved bordet kulsorte i ansigterne og
med fyldte baegere i de stive, bld heender. Den hele dag ringede klokkerne til lig og der var
snart flere at begrave end der var levende til at sgrge for deres jordefeerd. Mange sogte at
undfly deden ved at flygte til fremmede lande, men mange snekker drev om pa havet,
alene opfyldt med sortebld lig. Blomsterne visnede pa mark og eng, kvaeget dode pa stald
og pa slette, de vilde dyr 14 som d&dsler i deres huler, fiskene svommede livlgse om pa de
stinkende vande og ingen fugl sang mere over de tusinde grave.

De underjordiske lod sig ikke se, men ofte hortes frygtelige dron under jorden som
klang af vaben og deendes skrig. Da kom Marna og Elna det sgrgelige varsel ihu som de
underjordiske havde givet dem, men de unddrog sig ikke for den feelles elendighed og
sogte kun trest hos Gud og hans hellige ord. De kom troligt deres lidende landsmeend til
hjeelp og plejede de syge og deende med omhu til ogsad den fromme Marna hensank pa
dedslejet. Kun fa timer plejede sygdommen at vare. - Ligkisten stod alt ved den deendes
seng og graven var kastet. Elna 1a kneaelende ved moderens dedsleje og leeste en salme med
tarekvalt stemme. Da vinkede Marna til hende at hun skulle seette lampen til side og faldt
straks derpd i en dyb blund. Da hun vagnede, smilede hun glad og hendes dsyn lyste som
forklaret: ’Jeg har veeret hos din broder,” hviskede hun, ” jeg har set min forstefedte igen,
jeg har talt med ham og hans sjeel skal frelses. Han lovede mig at vorde en kristen. Jeg har
ogsa frelst hans liv af din faders hand. Nu ma Herren sgrge for dem begge og for dig med
min elskede datter. Glem kun ikke hvad du har lovet din moder! Ver from og tdlmodig!

T Person af et yngre slzegtled, der i legemlig eller dndelig henseende (m. h. t. karakfer, moral o.1.) udvikier sig pd en
fra slaegten afvigende, uheldig maide, ikke lzengere har slzegtens gode egenskaber: degenerere; vanarte; udarte.( nu
isaer m. absolut anv.)... jf. ODS
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og vi skal visselig samles hvor der er ingen ded og adskillelse og hvor ingen skal tage vor
gleede fra 0s.”

Det var Marnas sidste ord. Hendes fromme sjeel forsvandt i et keerligt smil og Elna
lukkede graeedende de skenne, himmelbla gjne.

Alene sad nu den bedrevede pige i sit sorte sgrgeflor pa borgen. Der var ingen
levende sjel tilbage som kunne troste den forladte. Selv havde hun baret sin moder til
graven. Selv havde hun opkastet hendes gravhej, men der var ingen blomst til at pryde
den med og ingen hellig praestehand til at indvie den hengangne til opstandelsen.

En Nat 1a Elna pa sit sovnlese leje og folte sig sd uendelig forladt at hun var naer ved
at tvivle om Guds evige godhed og barmhjertiched. Da sa hun gulvet abne sig i
sovekamret. De to gamle, kronede dveergefolk steg atter op af jorden og neermede sig med
en medlidende mine til hendes seng. Hun blev ikke denne gang angst for synet af de
milde, deltagende dvergefolk som hin nat da hun ferste gang sa dem. Hun blev glad ved
igen at se skabninger som dog lignede mennesker, men da kom hun den ed ihu som hun
havde svoret sin moder. Hun slog et kors for sig og sagde med svag stemme: Vig fra mig,
I seelsomme vaesener! Til Eder vil jeg aldrig betro mig.”

Men de underjordiske forsvandt ikke straks. De bgjede sig tavse og sukkende for den
forundrede jomfru. Derpa gik de langsomt tilbage og forsvandt pd det sted hvorfra de var
opsteget. Nu sa hun intet mere til dem og dremte heller ikke om dem. Men en dag da hun
sad kummerfuld! i den ode hal og teenkte pa om hun ikke skulle vandre ud og opsege
mennesker igen dersom der endnu var nogen levende pa gen, stod Surting pludseligt for
hende i en glimrende purpurdragt besat med guld og eedelstene og hun blev glad og
forundret ved at se ham igen.

”Arme Elna!” sagde han, ”’Du er ene og forladt i verden. Ser du det gerne sé vil jeg nu
blive hos dig bestandig.”

”Ak, Surting!” svarede den bedregvede jomfru.”Jeg tror vist jeg kunne holde af dig
som en s@ster, men sig mig hvem du er, for min broder er du jo ikke og hvordan kommer
du hid sa pludseligt?”

”Jeg er en @egte kongesen,” svarede Surting og brystede sig.” Min fader og moder
har du set. De har tvende neaetter besggt dig og sidste gang kom de i et vigtigt aerende for
mig, men du ville jo ikke lade dem komme til orde. De er rigtignok sma, men er bade
rigere og meegtigere end nogen af eders store konger pa jorden. Jeg er lige sa rig og
meegtig som de, men se jeg vil forlade bade fader og moder og al min herlighed og magt,
jeg vil forlade det lille, maegtige folk til hvis konge jeg er fadt, men som nu ved indbyrdes
krig edeleegger sig selv. Jeg vil aldrig mere seette min fod blandt de purke, men blive et
ordentligt menneske pa jorden hvis du kan elske mig og vil vorde min hustru. Du kan
haeve mig til et langt forngjeligere liv og gere mig til en ganske anden karl end jeg nu er,
men kan du ikke elske mig af hjertet, Elna, s& gar jeg for bestandigt tilbage til mine gruber
og diamantslotte og forgar til sidst som mine sma feedre ndr min lygtemand er udslukt.
Men sd leenge jeg lever, skal jeg dog vedblive at veere din ven og aldrig glemme du var
mig en god og tdlmodig sester”.
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”Arme Surting!” sukkede Elna,”Din hustru kan jeg aldrig vorde. jJeg har en anden
keer i mit hjerte. Ak! vidste nu han hvor forladt og ulykkelig jeg er, s& tovede han vist ikke,
men kom tilbage til mig og vor ulykkelige o”.

“Det teenkte jeg nok!” sagde Surting og stampede i gulvet idet der foér gnister fra hans
gjne og fingre.”Fra den forste gang jeg kom hjem efter at du havde set ham har jeg nok
meerket det. Jeg har ogsa gjort dig mere ondt end godt siden, men det er da heller intet
under at du holder mere af ham,” vedblev han med en nedslagen mine og var neer ved at
graede. ”Ingen pige pa jorden kan jo lide mig om jeg aldrig smykker mig sa meget. Sa
farvel da liden Elna! For din skyld har jeg ikke veeret s ond imod Rudolph som jeg ellers
havde lyst til. Nu er han mange hundrede mile borte fra dig, men var han kommet hertil i
ar, var han ded som en hund med de andre. Vil du leve sa sat ikke din fod ud af huset far
end du herer den forste fugl synge over dine landsmeends grave.”

Med disse ord gik dveergen hastigt bort og Elna faldt pd sine knee og bad halvt
forskraekket over dvergens ord og adfeerd. Hun besluttede dog at felge hans rdd og ikke
forlade huset for end hun herte den forste fugl synge. Talmodigt tog hun den gyldne
veeverspole i sin hand igen for at forkorte de ensomme dage. Nér hun blev mismodig, tog
hun den hellige leest! ned fra hylden i den fromme Marnas sovekammer og fandt trest og
husvalelse i de guddommelige ord. Mangen gang sa hun ogsa pa Rudolphs billede som
hun sa kunstigt havde indvirket i silkeveeven og da luede atter et glimt af hab i de skenne
gjne og et Smil oplivede da stundom igen de blege, sorgfulde kinder.

A A A A A A A A A A,
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Rudolph var virkelig som dveergen havde sagt mange hundrede mile fra
Burgunderholm. I stormen var baden keentret med ham midt i havet og han var svemmet
til en negen klippe hvor han holdt sig fast til der endeligt kom et skib og optog ham, men
det var et spansk skib som ferte ham hver dag leengere fra Burgunderholm. I den spanske
so medte dem et fjendtligt maurerskib? og nu begyndte der en heftig kamp. Rudolph stod
tro sine redningsmeend bi, men overmagten var for stor. Til sidst stod han ene pa daekket
og forsvarede endnu rasende sin frihed, men udmattet af sine sar tabte han endeligt
sveerdet af hdnden og sank afmeegtig om pa det blodige deek. Da han kom til sig selv, sa
han sig i leenker pa det mauriske skib og havde nu for ligget pd havsens bund end saledes
at opvagne til livet.

Hans gode sveerd var i maurernes haender og i leenker blev den kristne ridder fert til
feestningen Algeziras ved Granada. Der blev han hensat tilligemed en stor hob andre
fanger som ligeledes var nordiske sgkrigere der var forulykket pa de mauriske kyster. Der
var nogle burgunderholmere og en del andre danske iblandt dem og det var en sgrgelig
trost at finde landsmeend pa den made i det fremmede land, men Rudolph lod ikke modet
falde. Hans sdr var ikke farlige og han gav hemmeligt sine landsmeend et vink om at han

10: bibelstykke (af evangelierne ell. epistlerne), der forelaeses ved gudstjenesten, jf. ODS
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teenkte pa deres redning. Han opmuntrede dem tillige til hellere at de som standhaftige
kristne end for en skeendig frihed at ga maurerne til hdnde ved byens forsvar mod deres
trosbrgdre. Thi de kristne kastilianere belejrede i forening med de franske og navarriske
riddere pa den tid Algeziras som var samlingspladsen for alle de afrikanske hjeelpeheere
Kong Joseph den forste i Granada lod samle mod de kristne.

En dag gik den mauriske konge omkring i staden for at bese feestningsveerkerne og
de nye djeevelsredskaber som i denne belejring forste gang forfeerdede verden, de store
malmkartover! nemlig, hvis opfindelse de dristige muselmeend? til deres egen ulykke kan
rose sig af. Han kom ogsa til feengslerne og da han sd Rudolph blandt de steerke, nordiske
krigere, blev han iseer opmaerksom pa den hgje, skenne krigsmand om hvis drabelige
modstand han alt var underrettet og han vendte sig til ham og sagde: ”Det er skade du er
en vantro, bliv en muselmand, fremmede, og jeg skal lose dine leenker, Vil du sveerge
profeten og mig troskab, skal du som en fri helt dele zere og sejr med mig nar jeg med ild
og sveerd udbreder profetens leere over verden.”

’Jeg troede snarere”, svarede Rudolph, “at I var kommet hid for at leere kristendom
af os og jeg teenker det kan ske endnu, for vil I leengere prove styrke med de kristne skal I
vel f4 at se hvis Gud der er steerkest og ham gor I da bedst i at tro pd. Men for I skal
udslukke hans lys af vor verden, skal I nedrive solen af himlen og seette os en falsk
guldmane i stedet.”

“Du taler dristigt!” — svarede maurerkongen og holdt den store guldbeslagne
Koran? imod ham som han altid bar i sin hdnd for at opflamme sig selv og sine krigere:
”Bgj dit knee for denne helligdom,” vedblev han, ”det er profetens hellige lov og for den
skal alle knze pd jorden bgje sig i stovet.”

Da rev Rudolph ham forbitret Koranen af handen og kastede den for hans fod: ”Det
er legn hvert ord der star i den bog,” sagde han, ”det ved jeg hvorvel jeg aldrig for har set
den, og eders profet er en falsk profet og bedrager. Det vil jeg bevise med mit gode sveerd
og seette liv og blod derpd hvis I lyster.”

Da drog maurerkongen rasende sin brede damascener? og ville med egen hand have
athugget den fangne ridders hoved, men han besindede sig og sagde: ”Nej, ikke for en
kongehand, men for bedlens hand skal du blode og med gloende tenger skal den
forbandede tunge udrives som har lastet profeten og forhanet hans meegtige lov.”

Nu blev Rudolph adskilt fra sine landsmaend og nedkastet i et dybt, underjordisk
feengsel. Alt hab var ham bergvet om at kunne befri sine fangne landsmeend og flygte til
Burgunderholm og den elskede Elna. Han befalede sig Gud i vold og beredte sig til at de
som en standhaftig kristenhelt.
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Imidlertid havde Sigurd og de tapre bredre ogsa store farer at bekeempe blandt de
vilde hedninger pa den vendiske kyst. Det forste Sigurd spurgte om da hen opvdgnede pa
hgjen blandt de burgunderholmske kempebredre var Rudolph og han herte nu
beretningen om hans farlige tog uden at dremme om hvilken langt sterre ulykke han var
draget i mode hos de grusomme maurere. Endnu var den underlige sovn og befrielsen fra
troldmandens bolig Sigurd en gdde. Da sa han og brgdrene en stor skare bevaebnede
hedninger neerme sig hgjen. Nu bemaerkede de ogsa ferst at det var et hedensk rettersted;
thi der stod et afgudsbillede gverst pd hgjen pa en blodig sten hvorpa hedningerne plejede
at halshugge de ulykklige fremmede og iseer de vergelose kristne som led skibbrud pa
deres kyster. En sortkledt mand som de snart erkendte for en gammel, @rveerdig
kristenpreest var denne gang det ulykkelige slagtoffer. Han gik med bundne heender
blandt den vilde, blodterstige skare og syntes mere bekymret for sine mordere end for sig
selv. Han talede hele vejen kraftige ord for at omvende dem, men de lo af hans tale og
overdevede den med spottende ord og vilde, hedenske sange. Da de neermede sig hgjen
og sa de fremmede krigsmeend sidde der, studsede de og greb til deres vdben, men i
samme gjeblik havde Sigurd og de tre bradre ogsa Sveerdene draget og uden at beteenke
sig et gjeblik styrtede de midt ind blandt hedningerne og huggede ned for fode.
Forfeerdede over dette uventede og pludselige angreb tog hedningerne hovedkuls flugten
og lod deres slagtoffer i sejrherrenes heender.

Sigurd leste straks preestens band og den taknemlige olding omfavnede ham glad og
lyste velsignelse over dem alle. Men hedningerne som nu sa for hvor ringe magt de var
flygtet, samlede sig snart igen og omringede de drabelige fremmede pa alle sider dog i
nogen frastand. Da tog Guttorm ordet og sagde: Vil I hgre mit rdd, bredre, sa tover vi
ikke her til de blive flere, men medens den ferste skreek endnu sidder dem i blodet,
hugger vi os mandigt igennem til hint gamle vikingeslot ved havbredden. Det star som det
lader til ubeboet og der kan vi byde dem trods i det mindste leengere end her”.

“Det er et ord!” rabte de alle og med preesten i midten gik de nu teetsluttet frem i en
tirkant. P4 hver side var der et drabeligt sveerd som mejede ned for fode hvor det ramte og
sdledes ligesom skar de dem igennen de forbavsede fjender og ndede lykkeligt den gamle,
forfaldne sergverborg.

De drog straks broen op efter sig og fjenderne sd det med harme, men trostede sig
med at de dristige kristenkeemper dog snart matte give sig til fange eller de af hunger i det
ode roverslot hvor intet menneske i sa lang tid havde boet og hvor der desuden ikke
skulle veere rddeligt at opholde sig for slottets gamle beboere som om natten sagdes at
husere der slemt. Derfor var den vilde klippeegn ogsa rundt om ode og besggtes aldrig
uden ndr hedningerne bragte et offer til deres blodige afgud pa retterstedet ved det afsides
slot, thi dermed troede de at betrygge landet for natlige overfald af de ondartede
reverdnder.

Med forundring sa bredrene at de talrige fjender veg tilbage og bevogtede kun slottet
i en lang frastand uden at gegre mine til at formene de forvovne fremmede dette
opholdssted. En af vennerne blev pa muren for at have gje med fjenden. De andre tog nu
borgen i gjesyn og fandt den saerdeles skikket til at overvintre i ndr den kun havde veeret
forsynet med levnedsmidler. Dog den sorg madtte deres gode sveerd rade bod pé og til
neeste dag blev et udfald besluttet for at erstatte denne mangel. Den forste nat havde
Guttorm vagt pd muren. De andre var gdet til hallen for at hvile. ”"Det er en skummel



borg,” sagde Halfdan, ”Se! Murene her er jo rodplettede som de var bespraengte med blod.
Her har vist veeret en morderhule i gamle dage og jeg 14 hellere under Guds frie abne
himmel”.

“Det er det samme hvad her har veeret,” sagde Eisten, “nu er her en eerlig keempestue
og vil de gamle rgvere os noget, kan de komme!”

Sigurd herte ikke bredrenes samtale. Han stod alene ved det brustne udfaldne
vindue, sa ud over havet og teenkte pd den forsvundne havpige.

Men preesten, den graheerdede Martin, tog nu ordet og sagde: "Hvis Eder sa tykkes,
adle kristenhelte, sa vil jeg indvie dette sted og bespraenge det med helligt vievand for vi
sover. I slige gamle, hedenske rgverslotte kan forsigtighed ikke veere af vejen.”

"Det skotter jeg ikke om,” svarede Eisten. ”Vil nogen gare os pladsen stridig s lad
dem kun komme at vi kan tales ordentligt ved pa eerlig keempevis. Jeg viger ikke for Satan
selv nar mit gode sveerd er i min hand.”

”Nevn ikke den onde,” sagde Martin og korsede sig.”Trods ikke heller pa eders
styrke, aedle keempe. Ingen er steerk uden hvem Herren ledsager”.

”] er preest og har lov til at preeke,” svarede Eisten, "men nu skal I tie at vi kan
udhvile os til kampen i morgen.”

Derpa lagde Eisten sig til at sove med sit gode sveerd i hdnden. Preesten leeste sagte
en bon og lagde ogsa roligt sit gra hoved til hvile. Ved vinduet sad Sigurd og lod sig lulle i
blund af de brusende bolger.

Men Halfdan var traddt ud pa den gamle altan. Dér stod han leenet til sin harpe og s
pa de funklende stjerner. I nord stralede Lyrens stjerne nu dejligt over Sjglund. Da slog
han harpen i natten og sang;:

Hun slumrer under borgens tag
og dremmer om sin bryllupsdag.
Pa fingren skinner reden guld —
hun er en brud sa underfuld.

End ej sig rosen folded ud

og dog var rosenmgen brud.

I barndomsenglens rene glans
hun leged med sin brudekrans.

Med kronen stdr en kongesegn
og venter pa den brud sa sken;
men skjalden ser i natten ud,
ser aldrig mer den kongebrud

Halfdan holdt inde: han vendte blikket bort fra den luende stjerne i nord. Nu sa han
Karlsvognen tindre fjernt i nordest og han stod leenge leenet til sin harpe og sa pa det
gamle, keere stjernebillede.

Da kom han sit hellige lofte ihu og hans hjerte higede mod @st hvor nu stjernekarmen
pegede hen ligesom mod frelserens grav. ”Der finder jeg maske min fred igen,” sukkede



han. ”Kunne jeg kun omfavne dig endnu engang, broder Rudolph! og bringe din frelste
ven i dine arme!”

Da det var midnat, stedte Guttorm sterkt i hornet pad borgmuren, men holdt
pludseligt inde igen. Krigerne fér op og greb til deres vaben, den gamle Martin rejste sig
ogsd. Nu hertes der en ynkelig jamren under jorden som af deende og raslen af leenker i
den dybe borgkeelder. Pludseligt fér alle derene op i borgen. En stormvind susede
hvinende gennem de gamle, gde haller, og en lang raekke af hoje, blege keemper tradte ind
i hallen. De gik tavse frem og sa stift pd de forbavsede fremmede som ikke maegtede at
rore en arm eller dbne laeben for at sperge hvad de ville. Selv Eisten stod tavs og urokkelig
som forstenet og keempesverdet faldt af hans veldige hand, thi fremmerst blandt de
reedsomme gaester gik en mand som var hgjere end han og s& pa ham med et knusende
blik. Tre gange gik de natlige geester rundt i hallen. Derpa forsvandt de og derene lukkede
sig igen. Men fra muren s& Guttorm forbavset hvorledes vindebroen af sig selv nedlod sig
for dem og oprullede igen, og han sa fremdeles hvorledes de pa sorte heste med luende
manker fér hen over marken som hylende stormvinde og forsvandt som lyn pa den
skaldede hede hvor bla luer flammede i hestenes spor.

”Du havde ret, preest,” sagde Eisten da synet var borte og han atter kunne rere de
forstenede lemmer. “Ingen er steerk uden hvem Herren ledsager. For mig maa du nu gerne
bortmane os de djeevle af borgen. Jeg kan kun slds med mennesker”.

Brodrene bluedes over deres forfeerdelse og tog redmende deres sveerd op igen som
de alle havde tabt lige sa vel som den steerke Eisten. Men Sigurd lo hgjt og sagde: “Det er
mig keert du nu en gang har set din overmand, Eisten. Du har altid sat mig neesen lidt for
hgijt i sky fordi du er den steerkeste af os burgunderholmere”.

Eisten blev ikke denne gang vred over Sigurds speg. Han gik i sig selv og sagde: ”"Du
har ret, knes. Jeg har sat neesen lidt for hgjt for. Det meerker jeg nok, men ingen levende
har dog overvundet mig endnu og med dede kan ingen kaempe. Dem kan man jo ikke
heller sld ihjel. Men nar du en gang far tid og lejlighed, Sigurd, sd seet mig dog et
ordentligt heefte! pa dette sveerd. Jeg ved du forstar at smede i stal. Sveerdet er godt nok
for resten og jeg tror ikke der er mage dertil i verden, men det har samme fejl som jeg. Det
trodser for meget pa sin skarpe aeg. Broder Rudolph havde ret. Et rigtigt kristensveerd er
det dog ikke”.

”Skal jeg kristne dit glavind,” svarede Sigurd, “ma4 jeg vel selv vere en kristen forst,
og det har lange udsigter. Jeg ved jo ikke endnu ret hvad det vil sige”.

“Det skal jeg leere dig, raske helt,” sagde gamle Martin og greb Sigurds hdnd. "Gud
har ikke forgeeves ladet mig falde i hedningernes hand. Jeg har dog ledet nogle af vore
fjender pa rette vej og med vennen vil det vel ikke falde mig hardere”.

Sigurd havde straks fattet stor tillid og hengivenhed til den gamle Martin. Siden hin
seelsomme sgvn i troldmandens bolig syntes han stundom at fele en ham hidtil ubekendt
leengsel efter at indvies i det liv den gamle skildrede ham som lysets og sandhedens rige.
Det var lige som han den gang havde dremt om en gleede og salighed som han kun ved
denne fromme gubbes hjeelp kunne erholde. Da han sa ham straks efter med de bundne
haender og det fromme martyrdsyn midt blandt de vilde hedninger, var det ligesom han s
en engel fra himlen som en venlig d&nd havde sendt ham og forjettet ham i de
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halvforglemte dremme. Men i kampen var hint meegtige indtryk af oldingens asyn igen
forsvundet hos den raske, livlige helt og ferst nu kom det tilbage i hans hjerte da den
gamle greb hans hdnd og lovede at leere ham hvad det var at veere en kristen. Han
trykkede gubben til sit hjerte og tav. Sa snart det begyndte at dages, steg nu Sigurd og
bredrene efter gamle Martins rdd ned i den dybe, skumle borgkeelder hvorfra de om
natten havde hert hin jamren og raslen med laenker. Der sd de ved det sparsomme
dagskeer en meengde benrader med store leenker om de hvide knokler. Hos nogle af dem
hang der gamle helgenbilleder i stilkeeder om de smuldrende halsben. "Det har veeret
kristne,” sagde Martin. ”"Saml deres ben og tag leenkerne af dem. Jeg skal indvie dem en
grav og bede for deres sjele at de kan fa fred.”

"Hvad nytter det sa at veere kristen,” teenkte Sigurd, “ndr man alligevel kan
snigmyrdes og ej en gang har ro i deden?”

Brgdrene gjorde som den fromme Martin sagde og for end solen stod op var
dedningebenene jordet pd kristen vis og Martin lutrede nu de skumle, blodbesteenkte
roverhaller med helligt vievand og sang sjeelemesser der den hele dag. Imidlertid drog
Sigurd og bredrene ud for at forsyne borgen med levnedsmidler og det nodvendigste
boskab.

Om aftenen kom de syngende tilbage og var rigeligt forsynede med bytte. De var
ledsaget af en talrig hob vender, bade meend og kvinder, bade ynglinge og piger som var
forjaget af deres landsmeend fordi de havde bortkastet deres afgudsbilleder og hert pa den
fromme broder Martins ord, thi han havde leenge vandret om iblandt dem og ingen
livsfare frygtet for at omvende de forvildede hedninger. Men de halvomvendte hedninger
havde dog ikke kunnet befri ham fra deres rasende landsmeends heevn. De var ogsd endnu
i tvivl om hans tro var den rette, men da de havde set hvorledes en ubekendt magt holdt
sin hand over ham og sa vidunderligt befriede ham fra deden ved de fire krigsmeend pa
afgudshgjen, sa tvivlede de ikke leengere pa at hans Gud var den rette og nu var de i
hobetal kommet de fremmede i mede som deres landsmend flyede for. De fulgte dem
glade til den for sd frygtede sergverborg, men som de nu troede sikker og beboelig siden
den fromme Martin havde overnattet der. De kom med hustruer og bern med unge karle
og piger for at here Martins ord og indvies af ham ved den hellige dab. I spidsen for den
fremmede skare genkendte Sigurd og brgdrene den raske Thorvald og hans brud. Han
omfavnede dem hjerteligt og tilsvor dem i sit og sine flygtende landsmeends navn den
strengeste lydighed og troskab.

Neeppe kunne borgen rumme de talrige flygtninge. Liv og munterhed udbredtes i de
ode haller. Sigurd og bredrene anviste enhver sin plads. Den store hal hvor de reedsomme
genfeerd forrige nat havde hjemsggt dem blev vdbenstue og meendenes bolig, men inderst
i borgen hvor enhver adgang blev bevogtet af de udvalgteste og sindigste meend der blev
fruerstuen henlagt efter broder Martins rad og fer end burgunderholmerne og deres nye
venner gik til hvile, holdt gamle Martin bgn og velsignede dem alle.

Denne nat havde Sigurd vagt pa borgmuren. Han ville nu i sin ensomhed efterteenke
hvad han den aften havde hert af den fromme broder Martin, men hans leengsel efter den
skenne havpige og hans keerlighed til dette seelsomme veesen tillod ham ikke at teenke pd
andet end hende. Han blev urolig for sig selv og besluttede at abenbare gamle Martin alt.

Der var nu roligt pd borgen. Alle sov undtagen Martin og brodrene som holdt sig
arvdgne og ventede endnn et besgg af de urolige, natlige geester. Ingen jamren heortes dog



denne nat mere i den dybe borgkelder, men da det blev midnat, sa Sigurd langt borte de
samme keempeskikkelser fare frem imod borgen over lyngheden pa deres sorte,
luemankede heste. Han stgdte straks i luren og gik dem med Martin og Bredrene i made.
Preesten gik fremmerst med krucifikset i hdnden og stillede sig midt i vejen for dem pa
den nedrullede bro. Han bad inderligt og besvor med hgj rest de vildfarende dnder at
vende tilbage, men de kom neermere og gangerne fnyste ild og stejlede. Eisten knugede
sveerdet i sin hand og svor nu for at lade sit liv end vige et eneste skridt tilbage, men
Halfdan greb i sin harpe og sang:

Hvad vil I dede,

blodlgse skygger?
Bort, luftige keemper, hvor levende bo!
Her raske ynglingehjerter glade,
her moer slumrer med kinder raode,
her helte vager, her livet bygger,
her far de dede ej ro.

Far hen du vilde,

blodlese skare!
Hvor mennesker feerdes, du ej skal bo.
De myrdedes ben vi jorded stille.
I borgen toner nu salmer milde.
Tilbage til evig kval I fare,
hvad heller til evig ro.”

Sa sang Halfdan, men dedningeharen veg ikke tilbage. De uhyre kaempeskikkelser
blev rede som ild og syntes pd de flammende heste at ville knuse de forvovne mennesker,
som stod dem i vejen pa broen. Da hevede Martin krucifikset og nevnede det navn
hvorfor alle onde dnder baever og de frygtelige dedningekeemper hylede og forsvandt i
svovlbld luer over heden.

Nu gik bredrene med Martin tilbage til hallen. Ingen meelede et ord, men de sa alle
med erbedig forundring pa den fromme broder Martin og takkede Gud i deres hjerter at
det reedsomme syn var forsvundet.

Sigurd drog vindebroen op igen og tog atter sin post pa borgmuren. Han tvivlede nu
ikke leengere pd at de kristnes Gud var meegtig og stor, men han elskede dog ikke denne
frygtelige dandernes konge som nu stod for ham med nedvendighedens knusende scepter.
Forbarmeren sogte han forgeeves og en inderligt vemodig leengsel opsteg i hans bryst
mens han havede sine gjne mod de funklende stjerner. Da gled det svimlende blik ned til
havet og andre leengsler opstod nu i hans hjerte. Han glemte himlen og dens store,
gadefulde herre. Han teenkte kun pa den skgnne havpige og om hun aldrig ville komme
tilbage og husvale hans hjerte med sin livsalige stemme.

Sa snart det blev morgen opsegte han Martin og betroede ham alt hvad der 1a ham
pa hjertet: ”Jeg vil gerne here dine ord,” sagde han, “jeg vil ogsa gerne en gang komme til
den himmel om hvis herlighed og underfulde gleede du taler sa smukt og troveerdigt, men
for end jeg kan teenke alvorligt derpa, ma mit hjerte have ro. Jeg kan ikke som du forsage



verden og glemme hvad jeg har set og hert for al den herlighed du lover mig hisset.” Nu
fortalte han den forbavsede olding om den skenne havpige og hvorledes hun nu neaesten
var hans eneste tanke.

Da blev gamle Martin sdre bekymret for den raske Sigurd og han advarede ham
alvorligt for den skenne havfrue som for et farligt bleendveerk af skuffende ander. ”Sog
forst himlen og dens salighed,” sagde gubben, ”s& skal ogsa denne verdens gleede vorde
dig til del”. Han besvor ham fremfor alt at glemme hint bedarende syn og ikke neerme sig
havet eller lytte til dets seelsomme toner for end han ved ddben var indviet i de kristnes
samfund og sikret for alle farlige magters indflydelse. Det lovede Sigurd ham ogsd og
begyndte nu selv at tro at den skenne havpiges billede havde veret et skuffende
bleendverk lige som Morganas trylleslot og Ulfsons merke visdom i den frygtelige
eneboerhytte hvorfor han endnu gruede som for en halvforglemt, men aengstelig drem.
Dog hver gang han sa ud mod havet, steg et leengselsfuldt suk fra hans bryst og han sggte
forgeeves at bortvende sine tanker derfra ndr den fromme Martin bad og leeste Guds ord
for dem alle, thi borgen 1a teet ved havet og ndr en kun talte i hallen heorte man ogsa altid
bolgerne bruse udenfor.

Dagligt kom der flere flygtninge til borgen som nu aldrig mere hjemsggtes af de
urolige sargverander. De kristnes sejr over disse frygtede vaesener havde ogsa vundet dem
mange tilheengere blandt hedningerne.

En dag drog bredrene efter Martins rad ud til afgudshgjen og senderknuste for de
tilstimlede hedningers gjne deres store, blodige afgudsbillede i hvis sted de under
hgjtidelige salmer oprejste et kors pa hgjen medens Martin bad og besteengte den med
helligt vievand. Da hedningerne sa det, styrtede de rasende mod de dristige kristenhelte,
men uden mod og tillid til deres overvundne Gud og madtte snart igen vige tilbage for
Eisten og hans tapre bredre som med Sigurd ved siden og ledsaget af den fromme Martin,
indjog dem en sadan skreek at de ikke i lang tid vovede at neerme sig borgen igen, men
vendte forfeerdede tilbage sa snart de langt fra sa korset pa hgjen.

Bestandigt voksede flygtningenes antal som forlod deres hedenske landsmeend for at
here Martins ord og leere hans meegtige Gud at kende. Borgen kunne ikke rumme flere og
der oprejste sig nu hytter pd lyngheden trindt om den hellige hgj. Martin gik dagligt fra
hytte til hytte og underviste de leerevillige hedninger. Om helligdagene forsamlede de sig
alle om hgjen bade kvinder og bern bade ungkarle og piger. Da stod Martin gverst pa
hgjen ved korset og holdt gudstjeneste for dem under dben himmel. Dagligt kom der
nogle til ham og ville debes, men han prevede forst ngje om deres tro var grundfeestet og
han stedede ingen til daben som ikke var omvendt i sind og hu og allerede kristen i
hjertet.

En dag kom Sigurd til ham og sagde: "Jeg har fulgt din advarsel, fromme gubbe. Jeg
gar ikke leengere ved havet og sgger min lyksalighed i dybet. Hint skenne billede er
forsvundet som et drommesyn og kommer vist aldrig mere tilbage. Nu har jeg ogsd pa
jorden set en pige som i skenhed og elskelighed langt overgar hint flygtige tryllebillede.
Det er nu vel for evigt bortsmeltet lig havskummet og bortrullet med de ustadige belger.
Har du ikke set Vanda, den skenne venderpige, som kom hid med de sidste flygtninge?
Hun bor ene i en lille sivhytte hist ved stranden og har hverken ven eller freende blandt os.
Ingen taler til hende og hun taler til ingen uden stundom et par ord til mig nar jeg morgen
og aften gar forbi hendes hytte og hilser hende eller nar vi ser hinanden i forsamlingen og



du leeser i Bibelen for os. Hun herer aldrig dine ord uden tarer og ser altid sd vemodigt pa
mig. Hendes stemme klinger mig ogsd altid s& sedt og rerende gennem sjeelen at jeg selv
ikke ved hvad der fattes mig, men kunne greede som et barn hvis jeg ikke bluedes for
heltenes gjne. I gar aftes talte jeg leengere med hende end sadvanligt og sagde hende da
ogsd at jeg havde hende ret inderligt keer fra det forste gjeblik jeg havde set hende. Da
sank hun greedende til mit hjerte og tav, men jeg sa tydeligt at hun elskede mig og jeg svor
at vorde hendes brudgom og ingen pige at elske uden hende. Se, derfor kemmer jeg nu til
dig, fader Martin, for at bede dig debe os begge og leegge vore heender sammen som
brudgom og brud. Ferst nar du har velsignet os og indviet mig i -eders hellige samfund er
jeg rolig for mig selv og sa frygter jeg ikke heller at min gamle ddrskab skal komme
tilbage, men mit hjerte er dog ikke ganske roligt endnu og jeg kunne ikke lukke et gje i nat
fordi jeg horte havet bruse og syntes at hver belge klang sd vemodigt og bebrejdende, —
men det er vel som du siger kun de skuffende dnder som atter vil drage mit hjerte til dybet
og forstyrre min gleede og lyksalighed pa jorden”.

”Sigurd,” svarede Martin alvorligt og sa dybt i hans urolige sjeel. ”Det er ikke Herren
du seger, det er kun verdens lyksalighed og gleede hvorefter dit ustadige hjerte nu leenges.
Du har bortkastet din ferste keerlighed som en svaermerisk drem, ikke fordi du troede den
farlig for dit evige vel, og det tror jeg nu ikke heller den var, thi den var jo dog ren og
uskyldig; men du har bortkastet den fordi den ikke laengere stod for dig i legemlig
skikkelse, men sveevede kun som en skygge for dig i dremme. Nu har et andet
kvindebillede indtaget dit hjerte og det tykkes dig nu skennere og elskeligere end hint
forsvundne fordi det star dig neermere og lover dig sterre nydelse og virkelig livslyst pa
jorden end hin vemodige sangerinde i det fjerne. Og hvorfor vil du nu veere kristen for at
du i tryghed kan nyde lykken i din nye bruds arme uden at balgerne skal bebrejde dig dit
hjertes ustadighed? Arme Sigurd, du drives fra én vildfarelse til en anden. Du har et hjerte
fuldt af keerlighed og inderlige leengsler, men du ved ikke hvorhen du skal med det. —
Din forste elskov var bedre end din sidste, men ingen af dem feorer dig til lyset og
sandheden. G4, prov dig selv og ndr du elsker Gud over alt, nar freden hist er dig
dyrebarere end lyksaligheden her, forst da kan jeg debe dig og omfavne dig som min
broder i Herren”.

Med disse ord vendte han sig bort og Sigurd felte med blussende hjerte at gubbens
ord var sandhed. ”Skenne Vanda,” sukkede han,”hvi har du bragt mig til at glemme min
arme, forladte havpige? Hun satte dog alt sit hab til mig og havde jeg veeret hende tro s
havde jeg mdske kunnet haeve hende fra dybet en gang og hun var blevet et menneske,
som jeg med den evige livsblomst i sit hjerte i stedet for at hun nu vel forgar som skummet
pa de rullende bglger og aldrig opstiger pa ivets bred”.

I vemodige tanker gik Sigurd den dag som en drommende og sd og herte intet af
hvad der foregik omkring ham. Han var ikke i forsamlingen da Martin holdt ben, han gik
heller ikke til Vandas hytte om aftenen, men da manen skinnede klart over belgerne, gik
han med angerfuldt hjerte ned til havet og bebrejdede sig sit hjertes ustadighed. "Til
Kristus,” sukkede han, "kan jeg jo ikke finde vej og til jordens lyksalighed ikke heller, selv
i dine arme, skenne Vanda, ma gleeden fly forfeerdet fra mit hjerte hver gang jeg herer
havet i det fjerne eller kilden risler for os hist i lunden, og du, arme havpige, du som
lullede de forste sode elskovstoner i mit ustadige hjerte. Du er for evigt forsvundet og jeg
hgrer aldrig mere din sang i det fjerne”.



Medens Sigurd sdledes sukkede, steg han hgjt op pa pynten af et fjeld som ragede
stejlt ud over havet og han sa nu dybt under sig en kvindelig skikkelse sveeve pa belgerne.
Han genkendte med angerfuld gleede den skenne havpiges vemodige stemme som sang
baevende og afbrudt:

Far hen mit héb, far evigt hen!

Forglemt mig haver min hjertensven.
Synk dybt, synk dybt, usalige mg,

som havskummet skal du smelte og dg.”

”Nej,” rabte Sigurd, “nej, sa sandt min sjeel lever, jeg har ikke forglemt dig, men
syndet imod dig har jeg og skal du dg, sa vil jeg nu de med dig og forga i dine arme.”

Med disse ord styrtede han sig ud over fjeldet og sank dybt ned i havet hvor den
skonne, sergende stemme tonede, men han knustes ikke i det dybe fald. Han sank
bevidstles i havpigens arme og hun hevede sig med ham fra dybet, stod arm i arm med
ham paa den grenne strand og kaldte venligt pd ham med sin liflige stemme. Da opslog
han sine gjne pa den dejlige pige med den sggrenne dragt og de havbla gjne som keerligt
omslyngede ham med sine arme og se! — Det var Vanda. "Hvad ser jeg?” rabte han,
”Vanda! Har jeg dremt eller er det muligt? Er du min elskede havpige?”

”Ja!” svarede Vanda og smilede,”jeg er din elskede havpige og nu ferst er jeg din, nu
forst kan jeg leve pa jorden med dig. Din keerlighed har haevet mig af dybet og nu er jeg et
menneske som du. Jeg har provet dit hjerte, Sigurd! Det var mit pa jorden som i havet og
din troleshed selv var min keerligheds sejr. Men pa jorden kunne jeg ikke blive for du
havde haevet mig og vist mig at du elskede mig hgjere end dit liv. Mit hab var kun svagt,
og min tro var liden, derfor gik jeg sd sorrigfuld og tavs blandt eder. Men nu er min sorg
forvandlet til gleede og mit hab er vidunderlig genfodt. Nu gar jeg aldrig mere tilbage til
havet. P4 jorden vil jeg nu leve og do med dig og jeg hdber vi skal begge finde vejen til
Himlen og den evige keerlighed”.

”Amen,” sagde nu en venlig stemme bag ved dem. Det var gamle broder Martin som
uroligt havde fulgt Sigurd langt fra og med forfeerdelse set ham nedstyrte sig af fjeldet.
Han herte nu med forundring den seelsomme keerlighedspreve og den skenne havpiges
vidunderlige kar og han gleedede sig over at en sjeel var vundet for jorden og himlen. Han
tog de elskende i sine arme og velsignede dem. "Livet har I vundet,” sagde han,”men dets
hgjeste klenodie har I endnu ikke grebet og uden det er jordens sterste lykke kun en
stakket betydningsles drem. Lev et ar tilsammen rene for Guds dsyn som broder og sester.
Leer forst at elske Gud mere end verden og dens gleeder. Da skal endnu en bedre
velsignelse lyses over eders hoveder!”

Med disse ord gik gamle Martin tilbage til borgen. Sigurd og den skenne Vanda
fulgte ham hdnd i hand og lovede at adlyde ham som deres fader. Vanda blev nu i sin
hytte og Sigurd i keempernes hal. De sas dagligt i forsamlingen og talte keerligt og
fortroligt sammen hver morgen og aften. Men de holdt troligt deres lofte og vandrede rene
for Guds asyn som broder og s@ster og sggte vejen tilsammen til den evige keerlighed.

Snart forsvandt nu de sidste blomster pa mark og pd eng og vinteren udbredte sit
hvide snelagen mellem borgen og hytterne, men korset stod fast pd den snehvide hgj.



Krigerne feerdedes dagligt med vabnene og tumlede de veelige! heste pa sletten. Sigurd
havde bygget sig et veerksted og hamrede lystigt nye vaben til de stridbare, unge meend.
Han glemte heller ikke Eistens sveerd, men gav det et ridderligt heefte. I fruerstuen syslede
de glade, unge piger og veevede kunstige stridsbeelter til krigerne. Eisten og hans tapre
bredre holdt orden og mandstugt? blandt de talrige, unge vender og var altid drvdgne og
rede til strid sa snart en hedningeflok neermede sig borgen. Ofte klang Halfdans harpe i
hallen og hver morgen og aften tonede hymnerne til Herrens pris fra gamle Martins og de
djeerve kristenheltes leeber.

14. Kapitel

Det var endnu vinter i norden da foraret blomstrede pa Granadas beromte Slette, den
store, fortryllende vega som sa mange maurers og kristenheltes blod alt i to d&rhundreder
havde vaedetd. Endnu var belejringen for Algeziras ikke opheevet uagtet den odeleeggelse
maurernes nye mordredskaber udbredte blandt de kristne. Men inden for Algeziras mure
tilberedtes en blodig fest som man habede ganske skulle bortskraekke belejrerne. P4 muren
var oprejst over hundrede kors som til kristendommens han skulle for belejrernes gjne
beheenges med kristne fanger. Rudolphs tro landsmeend havde gjort opstand for at udrive
ham af dedsfeengslet, men det forvovne foretagende var mislykket. De var nu selv de
ulykkelige slagtofre og var alle fordemt til at dele skeebne med Rudolph hvis pinlige Straf
nu ikke leengere skulle opsaettes.

Natten for end den frygtelige bloddom skulle fuldbyrdes dbnedes gulvet i Rudolphs
feengsel og Surting steg op af en underjordisk gang. ”For liden Elnas skyld vil jeg frelse
dig” — sagde dvergen. “Folg mig straks og jeg bringer dig under jorden og havet til
Burgunderholm”.

”Kommer du derfra, keere Surting?” sagde Rudolph glad, 7O, sa sig mig hvordan gar
liden Elna?”

”Kom selv og se det,” svarede Surting, "betaenker du dig et gjeblik endnu, er det for
sildigt og i morgen bliver du levende naglet til et korstrae”.

”Men mine fangne Landsmeend?”

”Dem redder jeg ogsa for dig hvis det er dig meget om at gere,” svarede Surting —
”men sd ma det ske i en hast. Kom nu du ferst.”

Rudolph udrakte allerede sin hand mod dvaergen for at folge ham, men da kom han
pludseligt sin doende faders advarsel ihu og tog hastigt handen tilbage. ”Nej,” sagde han
“for do frelserens ded end frelse livet ved afgrundens magter. ”Vig fra mig, dveerg, og frist
mig ikke leengere.”

19: uteemmede

2 Opretholdelse af ro og orden; disciplin

3 Vest for Granada ligger Vegaen, en stor frugtbar slette. Granada blev besat af maurere (betegner de muslimske
indbyggerne pa Den Iberiske Halve og i Maghreb (Marokko) i middelalderen), og var sdledes muslimsk i 750 &r.
Man dyrkede bl.a. videnskab, kunst og humanistiske fag, og arabiske ingenierer importerede deres viden om de
vandingskanaler, som var med til at f4 Vegaen til at vaere et frodigt landbrugsomrade. Den sidste sultan, Boabdil, blev
drevet pa flugt i 1492 under en kristen erobring (af kongeparret Isabella og Ferdinand), og dette var sd slutningen pa
maurernes herredomme i det sydlige Spanien. Diverse internetoplysninger



”Du er den samme nar som du altid har veeret,” svarede Surting med gnistrende gjne
’og jeg var en dosmer at jeg ville umage mig sa langt for din skyld.”

Harmfuld steg Surting ned igen i den underjordiske gang og gulvet lukkede sig over
ham. Da sank Rudolph pa sine knee og bad Gud om frelse eller styrke til at udholde de
pinsler som nu ventede ham og til at de som en kristen helt hvis det sa var hans vilje.
Henrettelsesdagen kom og ridderen blev i leenker fort op pa muren til retterstedet tillige
med sine fangne landsmeend. Da han sd det sorte tree hvorpa han skulle nagles og de
djeevelske redskaber hvormed han skulle martres da teenkte han pa Elna, og hans hjerte
blev steerkt beveeget, men se, da fremtradte en herold! som i maurerkongens navn
forkyndte ham liv og fritagelse for alle pinsler hvis han straks ville afsveerge sin tro og
vorde en muselmand. Det samme tilbud gjordes da ogsd alle hans landsmeend. Da sd
Rudolph pd dem med et gennemtreengende martyrblik og sagde: "Ver standhaftige,
landsmaend. Det er djeevelen som frister os nu, men svar ham som jeg.” Derpa bgjede han
sit knee for det kors hvorpd han skulle pines til dede: ”Min herre og mester,” sagde han, —
”som du dede for os alle saledes vil jeg nu de for dig og din hellige tro. Hold kun din hand
over min elskede, over min ven, mine brodre og alle trofaste kristne og lad mig samles
engang med dem alle i dit salige paradis. Kom nu kun, I bedler!” rdbte han derpa trestigt
og rejste sig. “Riv kodet fra mine ben om I vil. Min sjeel skal I ikke fordeerve og den tro jeg
har, vil jeg de pa og prise mig salig.”

Nu greb begdlerne den standhaftige martyrhelt og opleftede ham til korset mens han
strakte de foldede haeender mod himlen og priste med hgj rest sin Gud og Frelser. —

Da hortes pludseligt et hejt skrig blandt folket: "Fjenden stormer. De kristne stormer,”
rabtes der fra alle sider og i den almindelige forvirring teenkte ingen mere pa henrettelsen.

Forfeerdet slap bodlerne deres slagtofre af heenderne, thi nogle tapre, navarriske
riddere stod allerede pd muren. Rudolph sd nu at Gud ville frelse ham og rev hastigt et
sveerd af hdnden pa en flygtende maurer. Han lgste straks sine bundne landsmand og
angreb i spidsen for dem en hob maurer. De steerke nordhelte havde snart alle vdben i
haenderne. De slog nu ned for fode under Rudolphs anfersel og teendte husene i brand
medens de tapre kastilianer og deres kristne bundsforvandte stormede udenfra. For dette
dobbelte angreb matte maurerne give efter og Algeziras blev indtaget trods
muselmeendenes fortvivlede modstand og deres djeevelske kartovers brglen. Nu forenede
Rudolph og hans Stridsbredre sig med de tapre kastilianere og stred mandeligt mod
maurerne til ogsd Granada var indtaget og maurerkongen var faldet for sine egne
undersatters sveerd. Da tog Rudolph afsked med de sejrrige kastilianere som beremmede
hans manddom og tilskrev ham og hans brave landsmeend for en stor del den lykkelige
sejr. Med tre mauriske bannere, der blev ham medgivet som sejrstegn, forlod han nu
Spanien tillige med sine tro, prevede stridsmend. De udkarede ham enstemmigt til deres
hgvding, besteg under hans anfersel tre erobrede fjendtlige skibe og de raske nordhelte
sang lovsange pa de flyvende snekker.

U En fil (riddertidens) fyrstehoffer knyttet fornem embedsmand, der paa hejtidelis maade fiente som budbringer
(forkynder af budskaber, krigserklzeringer olgn.), ledede hofceremoniellet (turneringer olgn.) og skulde have saerligt
kendskab til ridderskabsforhold, de adelige slzegters rettigheder, vaabenskjolde osv. (jf. Heraldik); derefter ogs.:
person, der offentlig forkynder ef budskab, jf. ODS
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Sneen begyndte nu ogsd at smelte i de nordlige lande og foraret neermede sig med
sine oplivende strdler. I Sjplund havde den sorte ded endelig ophert at rase. Mange
tusinde mennesker havde den bortrevet, men landet var dog ikke gde og kongen lod nu
synge takkesalmer i alle kirker fordi Herren havde taget sin straffende hand tilbage og
morderengelen var bortdraget med sit forteerende glavind.

Men péd Burgunderholm sad Elna endnu ene og forladt pa sin faders ede borg og
ventede leengselsfuldt efter at se det forste greesstrd fremspire og here den forste fugl
synge over de negne grave. En morgen skinnede forarssolen venligt ind pd hendes
ensomme leje. Den forste svale kvidrede uden for hendes vindue og vakte den slumrende
pige med sin stille, ensomme sang af glade, anelsesfulde morgendremme. Hun takkede
Gud og for op fra sit leje. Hun abnede vinduet og se, svalen satte sig pa karmen og
kvidrede venligt for hende i morgensolen. ”Arme fugl,” sagde Elna, "du er vel ogsa ene
her og forladt”. Derpa stroede hun bredkrummer til den i vindueskarmen og hun sa med
gleede at den opsamlede dem og flgj kvidrende op under taget. Nu bortkastede Elna det
sorte sgrgeflor og iferte sig hvide kleeder. Et gront silkebdnd bandt hun om den smeekre
midjel og tog den gyldne strengeleg i hdanden som sa leenge havde haengt forstummet og
forstemt pa vaeggen. De lange, kastanjebrune silkelokker flagrede frit om de hvide skuldre
i den milde, forfriskende fordrsluftning, og sdledes udvandrede hun af den ede borg, som
en venlig habets og livets engel.

Hun sa nu atter den klare, bld himmel i det frie og det var ligesom det hendode liv
nu forst ville opblomstre pa ny i den skenne jomfrus fodspor, thi ved hvert skridt hun gik
frem syntes varens engel at vandre ved hendes side. Hun sd nu mark og eng begyndte at
gronnes og den forste blomst fandt hun pd sin moders gravhgj. Det var en venlig
tusindfryd som smilede hende i mode fra graven ligesom omluftet af den fromme Marnas
forklarede &nd. Medens Elna bad og kneelede rert ved moderens grav, slog den ferste
leerke over hendes hoved og hvirvlede sig hgjt i den klare forarsluft pa de dirrende vinger.
Da rejste hun sig og vandrede trostigt fra graven for at opsgge mennesker, men der var
intet spor at se af menneskefod og ingen lyd af levende at here undtagen af den ensomme
leerke over hendes hoved. Men dens sang tonede hende nu ret inderligt vemodig lige som
gravsangen over en udded og forglemt menneskesleegt hvis stov var henvejret og hvis
spor var udslettet af jorden. Alle huse var lukket og et stort, sort kors stod pa hver en der
hun gik forbi, og tilkendegav at beboerne var uddede. Hvad der fer havde veeret et
mindesmerke om det evige liv var sdledes blevet et forfeerdende dedstegn pd den
ulykkelige @, da Herren vendte sit milde dsyn fra den.

Vemodig gik Elna fra by til by, men ingen hund geede af hende pd de ede gader og
intet menneske kom hende i made fra de tillukkede porte. Alle vegne sd hun det sorte kors
pd derene og hun gik tavs og bekymret videre. Da hun kom til skoven, forfriskedes
hendes gje ved de unge, nyudsprungne traeer, men der var ogsd ede og tomt. Forgeeves
smilede en enkelt blomst ved hendes fod, forgeeves kvidrede den ensomme fugl pa
kvisten. Hun stod ene som det ferste menneske i den opvagnede natur og sogte forgeeves
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sin lige. Da satte hun sig ned pa en sten og graed og da hun opleftede sine gjne, sd hun
langt borte et kirketdrn glinse i solskinnet. Der vandrede hun nu ogsa hen, men i
kirkebyen var der ede og stille og de sorte kors stod ogsa her pa alle dere. Da steg hun op i
kirketdrnet og sa vidt ud til alle sider, men forgeeves. Der var intet menneske at se og hun
tvivlede nu ikke leengere pd at hun jo var den eneste levende sjeel pa gen. Da greed hun
bitterligt og faldt pa sine knee og bad. Et glimt af hdb kom igen i hendes hjerte og hun
troede dog vist der mdtte veere et menneske tilbage i det mindste, men som madske gik lige
sa forladt og bekymret som hun og troede hele verden udded omkring sig. Nu tog den
bekymrede Elna klokkestraengen i sin lille, hvide hand og enskede kun at hun havde
styrke til at ringe med den store klokke, at hvis der var nogen levende tilbage, de da
kunne hegre det og komme hende i mede. Forst bad hun sit Fadervor og slog med
knebelen! ni slag pa den store malmklokke, et slag for hver af de syv benner og to for
indledningen og beslutningen i den hellige ben. Derpa drog hun i klokkestrengen og det
var lige som det tunge malm beveegede sig af sig selv for den fromme jomfrus hand. Det
rungede dybt og klart over de gde marker og da klokken hang stille igen, slog hun atter
med knebelen de ni hellige slag og holdt inde. Da den sidste klang forstummede, var det
igen stille som i en grav omkring hende. Hun herte ingen lyd i det fjerne og sad intet
menneske naerme sig. Hablos steg hun ned igen af tarnet og sdledes vandrede hun nu fra
kirke til kirke og ringede alle vegne med kirkeklokkerne, men ingen herte det og ingen
kom hende i mgde. Til sidst sank hun udmattet til jorden og bad Gud tage hendes sjeel til
sig hvis hun nu leengere skulle vandre sd ene og forladt. Da sa hun atter en kirke for sig og
steg med mgje op i tarnet for dog endnu en gang at anstrenge sine sidste kreefter og lade
kirkeklokken udtone hendes dybe kummer. Da klokken tav, syntes hun at det genklang
useedvanligt i det fjerne og hun herte nu langt borte en kirkeklokke ringe. Den klang
gleedeligt som til bryllup eller hellig aften. Da den opherte at kime, klang ogsa dér de ni
hellige slag hgjtideligt i aftenreden. Da blev Elnas Hjerte fro. Hun felte sig underligt
styrket og vandrede nu did hvorfra lyden var kommet. Da hun kom til neeste kirke,
ringede hun igen og nu klang genlyden neermere. Den kom fra nabokirketdrnet ved
Almebjerget. Hurtigt steg hun ned af tarnet og gik tveers over marken ad en gangsti mod
den sakaldte Paradisbakke. Da hun kom midtvejs, modtog hende en dejlig dal hvor foraret
syntes at have hentryllet alle sine yndigheder pa et sted og nu kom en ung mand hende i
mede med flyvende lokker og udbredte arme. Med et hojt gleedesskrig styrtede hun i hans
favn og sd dog kun endnu at det var et menneske; men med tusindfold sterre, med
unzevnelig glaede opslog hun sine gjne og sa at dette menneske var Rudolph. At mgde den
trofaste bejler, den skenne, elskede Rudolph her hvor blot synet af et menneske var en
overvettes salighed for hendes arme, forladte hjerte, det var sd ubegribeligt, sa
overvealdende en lykke at gleeden neer havde dreaebt hende i hans arme.

”Min Elna! min elskede Elna!” rdbte Rudolph atter og atter og barm mod barm og
leebe mod leebe stod de som to genfundne elskede i det salige paradis efter at en verden
fuld af grave havde adskilt dem. Her behgvedes ingen tilstdelse om den emmeste
keerlighed. De syntes at matte have elsket hinanden nu om de sa aldrig for havde dromt
om hinanden. De forstummede af fryd, deres gleedestarer blandede sig pa de glaedende
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kinder i den hgjeste henrykkelse og deres fryd blev andagt og abnede deres leeber til
Herrens lov og tilbedelse.

Ved stranden pd hin side Almebjerget 14 snekkerne for anker med Rudolphs tapre
stridsbrgdre, men ingen af dem havde han tilladt at fglge ham til det gde land hvor de nu
vidste den sorte Ded havde raset og hvor intet spor af liv syntes ladt tilbage. I trendel
dage havde han bedt dem vente ham ved stranden og ikke forlade deres snekker men kom
han da ikke med sin genfundne elskede og gav dem et tegn fra kysten pd at een var
beboelig, da kunne de vide at han var ded eller smittet af pesten og da havde de mattet
svaerge ham ufortovet at hejse sejl og overlade ham til sin sgrgelige skaebne.

I den skenne genfindelsens dal som med rette kaldtes Paradisdalen og som endnu
beerer dette navn stod der ved aen en lille, mostakt? hytte omsnoet af vedbenderanker.
Dgren var ikke lukket og heller ikke betegnet med det sorte kors. Der syntes en eremit at
have boet i stille lyksalighed, men han var nu enten ded andetsteds eller bortrejst af landet
af frygt for den ulykke som dog ikke havde naet hans stille, lykkelige dal. Dér fandt
Rudolph og Elna vederkvelgelse og ly og det var ligesom en venlig skytsand havde
ventet dem der og beredt alt i forvejen til deres modtagelse.

De fortalte nu hinanden alt hvad de havde lidt og oplevet siden sidst de sds pa
Hokelet Borg. Elnas tdrer randt atter ved den fromme moders minde, men Rudolph
bortkyssede den milde vemodstare og hun smilede atter livsaligt ved hans trofaste hjerte.
Nu spurgte hun til Sigurd og fortalte hvor besynderligt hun ved moderens syn havde
opdaget at den herlige yngling matte veere hendes broder. Da steg et suk fra Rudolphs
hjerte for hans uvisse skaebne, men han satte sin lid til Gud og den tro broder Halfdans
lofte og habede visselig at se Sigurd og brodrene igen.

Det var nu sildigt og Elna behovede hvile. Et enligt leje stod beredt i den venlige
hytte, men Elna tevede og jomfruens blufeerdige kinder redmede. Da forstod Rudolph den
fromme piges frygt og han tog rosenkransen af sin hals og sagde: ”Til en Herrens tjener
har forenet vore haender som vore hjerter allerede er forenet for den alvidende Guds asyn,
skal denne hellige krans adskille brudgom og brud. Derpa giver jeg dig mit ridderord,
liden Elna”. Da bererte hun hans kind med de jomfruelige leeber, bad ham tusind god nat
og slumrede roligt ind ved hans side. Rudolph 1a leenge vdgen og sa pa den slumrende
jomfru som smilede huldsaligt i dremme som en lysets engel i de hvide kleeder bestralet af
manens blufeerdige skeer. Til sidst gled ogsd et roligt blund over hans gjenldg og da han
vagnede, skinnede morgensolen alt i hytten; Elna syslede muntert omkring ham og bed
ham god morgen. Han sprang hurtigt fra sit leje og omfavnede den yndige jomfru som nu
atter blomstrede fro lig en rose mellem grennende grave i den genfadte, oplivende vér.

15. Kapitel

Rudolph og Elna besluttede nu at gennemvandre gen sammen og abne de tillukte
huse at den friske forarsluft kunne gennemvejre3 dem og gore dem sunde og beboelige

1D: tre
2 Q: takt; eeldre form for taekket (tagtackket)
8 0: veire; blaese (om luftstrom, vind)



igen for end Rudolph kaldte sine brave staldbredre i land. Hand i hdnd gik de elskende
gennem det ode land, og mangen et suk steg fra Rudolphs tro bryst for hans ulykkelige
feedreneg. Da de kom til Styrtebakkerne pa lyngen ved Hokelet, horte de en underlig lyd
under jorden som af veskrig og sejrsrdb blandet mellem hinanden og nu sa de en utallig
skare smd, sorte underjordiske udvandre af jorden og langt borte styrte sig i havet. De
forfulgtes af en mindre heer underjordiske, men som alle var hvide i huden og ifert lyse
bjergmandskofter?. I spidsen for sejrherrerne kendte de Surting og ved siden af ham gik de
to sma, kronede dvergefolk som Elna kendte fra de natlige bespg. S& snart den sorte
dveergeskare var forsvundet, vandrede den sejrende heer tilbage og forsvandt pd samme
sted hvor de var steget op. Men der hortes leenge efter en lyd under jorden lige som af
sang og liflig strengeleg.

Dette ansa Rudolph og Elna for et lykkeligt tegn og de troede nu ogsa forvist at
Surting og hans lille bjergfolk ikke mente det ondt med nogen og at de herefter ville veere
mindre farlige da-de sorte havde forladt dem som uden tvivl var de ondartede iblandt
dem og som maske havde mere del i landets ulykke end nogen vidste.

Om aftenen gik Elna med Rudolph ved hdnden over Rispebjerget, men de sa og
horte intet mere til de underjordiske. Den gamle Bonahvede lod sig heller ikke se pa sin
hvide hest og det bestyrkede Rudolph end mere i den tro, at det kun var de sorte
underjordiske der nu var udvandret af Landet som hans gamle fader sa ivrigt havde
bekeempet og som han selv efter doden havde varslet for. Rudolph takkede Gud og
gleedede sig af hjertet over at den herlige heltednd nu havde ro.

Efter tvende? dages omvandring gik Rudolph og Elna tilbage til Paradisdalen og da
tiden nu var neer inden hvilken Rudolph havde lovet at give sine staldbredre det aftalte
tegn pa at han levede og havde fundet gen beboelig, sd tog han Elna ved hdnden og gik
over Almebjerget med hende ned imod stranden. Han tog en gren med fra skoven med
det unge, lysegrenne majlov. Den behaengte Elna med grenne og rede silkeband, og
ridderen plantede derpd den festligt smykkede gren som et vdrens og habets banner pa
strandbredden. Da hans staldbrgdre sd det fra snekkerne, blev de glade og ilede nu
klyngevis i land pa deres bdde og omfavnede deres lykkelige havedsmand som de gerne
straks havde fulgt til den dedsstille g, havde han ikke s strengeligt forbudt dem det. De
hilste eerbedigt den skenne Elna og eerede hende som deres hgvdings brud.

I den yndige Paradisdal opslog nu de raske nordhelte deres telte og da de neeste
morgen besteg Almebjerget for at tage landet i gjesyn og lade Rudolph udskifte dem ager
og eng, sd de en talrig fldde lande ved kysten og en stor skare meend og kvinder stige i
land med deres bgrn pa armene ledsaget af over tusinde unge karle og piger. Pigerne sang
og dansede glade om det grenne varbanner pa kysten som Rudolph havde ladet std til et
tegn for den fremmede at der atter var liv og fordr og glade mennesker pa een. De
fremmede piger bandt flagrende silkebdnd og gyldne smykker pa majgrenen medens de
raske ungkarle svang sig pa deres heste og drog med sang og spil hen over de grenne
enge. I spidsen for toget gik en gammel kristenpraest med det hellige kors i sin hdnd og
efter ham fulgte fire riddersmeend som var hgjere end alle de andre. En af dem modtog af
pigernes heender det smykkede varbanner og svang det lystigt over sit hoved. Det var en
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sken, lyshdret, ung mand. En tigerspeettet hingst dansede let med ham over grenningen.
Det var Sigurd, den muntre, lykkelige Sigurd, hans seelsomme brud, den smukke Vanda,
gik forrest i pigernes skare, men ved Sigurds side red Rudolphs tre brgdre. Den steerke
Eisten var et hoved hgjere end dem alle og havde keempesvaerdet i sin hdnd. Han tumlede
en vild, fraidende skimmel og lignede saledes forunderligt sin veeldige fader. Men Halfdan
havde sin harpe i armen. Hans ganger gik from som et lam under ham med los tgjle
medens skjalden greb i harpen og sang:

Med sommer i land, med sommer i by
kommer helte fra hedningekysten.
Med smilende mger til freden de ty
og ikke til keempedysten.
De tro har udkeempet den store strid,
fra fader og moder de gingel,
til Herren satte de al deres lid
og tabet tyktes dem ringe.

Over salten so
til den fremmede o
under korsets banner de ginge.
Os folger de skarer med sommer i by
med smilende mger til freden de ty,
vil bo under Herrens vinge.
Smil atter venligt, o feedreneg!
Oplev med den genfgdte sommer.
Dit navn skal ikke af verden udde.
Se! Livet forynget genkommer.
I dit blomstersked
er en sleegt genfad,
den skal vokse under din skygge.
Med jubel den kommer med sommer i by,
under korsets ly
skal dens sgnner bo her og bygge.

Séledes sang Halfdan og Rudolph kendte nu fra hgjen sa vel den elskede
broderskjald som sin ven Sigurd og de to andre trofaste brodre. Han ilede dem med et hoijt
glaedesrdb i mgde og da hans tapre stridsbrgdre sa deres hevding i de fremmede krigeres
arme, merkede de forst at det var venner som narmede sig med den store, brogede
folkeskare, thi de havde hidindtil uvisse set pa det store tog og var lige beredt til at
modtage dem enten som venner eller fjender. Elna fulgte Rudolph til hans bredre og de
talrige fremmede. Hun kendte Sigurd igen og modtog ham glad som sin broder. Derpa
sluttede hun sig fro til pigernes skare som iseer var hende velkommen blandt de mange
fremmede meend. De tapre nordhelte blandede sig nu ogsa glade i de fremmedes skare
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medens Rudolph flgj fra favn til favn og herte med forundring bredrenes seelsomme
heaendelser og hvorledes rygtet om Burgunderholms edeleeggelse havde hidkaldt dem med
deres tro, omvendte folkeskare for atter at bebygge den elskede feedreneg. Eisten knugede
Rudolph til sit keempebryst og sagde: ”Det kan jeg lide, broder Rudolph. Du har ikke ladt
hav eller pestilense! fa bugt med dig og jeg treeffer dig her i et heltelag som jeg gad slas
med hvis vi ikke var landsmeend og venner. Vi bradre har heller ikke teet os ilde og ser du
mit gode sveerd. Det er nu lige sa erligt og kristeligt som dit. Jeg har heller ingen ulykke
gjort med det endnu som du spdede undtagen pa vore og Vorherres fjender”.

“Trofaste keempebroder,” sagde Rudolph, ”du er den samme brave karl som du altid
har veeret og tager jeg ikke fejl, sa er du endogsa lidt frommere og bedre end for”.

”Ti stille dermed,” rabte Eisten og blev blodred, ”det har jeg ingen eere af, broder! Jeg
har seet min overmand md du vide, men han var-da Gud ske lov en djeevel eller i det
mindste intet levende menneske. Men ikke et ord mere om den sag, jeg kan blive gal nér
jeg teenker derpa”.

“Tal ikke mere derom, broder Rudolph,” hviskede Guttorm, “jeg har ikke leenge
brugt bgjlen og har den heller ikke med mig”.

”Gud velsigne dig og din feestemg, fromme, trofaste broder,” sagde nu Halfdan og
trykkede inderligt Rudolphs hdnd medens han sa pa liden Elna med et stille, deltagende
blik. “Jeg vidste det nok. Du kunne ikke dg, for du var jo elsket”.

Men nu rev Sigurd ham atter ud af bredrenes arme og Rudolph sagde sjeleglad:
’Ikke sandt, Sigurd? Du er ogsa den gamle kun pa én ting neer, haber jeg.”

’Jeg ved hvad du mener,” afbred Sigurd ham, ”og tro mig jeg er kristen i hjertet, men
nar jeg ogsd har vist at jeg er det i gerningen, se — sa star der en Herrens tjener og hist
stdr min elskede brud. O Rudolph! En dobbelt salig himmel venter mig og jeg er allerede
lyksalig i habet”.

Nu neermede ogsa den gamle broder Martin sig til Rudolph og ridderen modtog ham
med eerbegdighed som den tro, standhaftige hyrde der med sin hellige aronsstav forte det
udvandrede folk til freden og det forjeettede land.

De fremmede piger bekransede Elna og Rudolph som festens konge og dronning
eller som det nu kaldes: Majgreve? og Majinde3, thi arligt gentages ved sommerens komme
denne glade folkefest der har vedligeholdt sig her i Norden fra de tidligste tider under
navn af sommer i by% Under glade forarssange gik toget frem til kirken. Tre gange drog
de med sang omkring den Derpa knezlede de ved kirkederen og sang Fadervor.
Kirkedgren stod aben og broder Martin gik ind og holdt gudstjeneste for s mange som
kirken kunne rumme, men udenfor istemmede mange hundrede leeber de hgjtidsfulde
salmer under dben himmel. Martin debte ogsd den dag mange og lagde Rudolphs og
Elnas heender sammen for Herrens alter. Da han lyste velsignelsen over deres hoveder,
stod Sigurd ved kirkederen. Vanda stod bly ved hans side og vovede ikke at betraede den

1 Tidligere benyttet som udtryk for noget pestbringende (afledt af det latinske ord ”pestis”); i vore dage bruges ordet
ofte som benaevnelser for andre ulykker

2 Ifolge ODS er denne lederen af majgildet og af de 1 forb. med dette atholdte festligheder

3 Ifelge ODS er denne den pige, som majgreven vaelger til sin “kaereste” og til sammen med sig at arrangere og
forestd fordrstesterne

4 Der findes flere majskikke og festtraditioner under denne faellesbetegnelse; de markerer alle forarets komme og
foregar i perioden Valborgsaften (30. april) til Sankthansaften (23. juni). 1 Ingemanns levnedsbog beskrives
traditionerne som festlige, farverige og hellige



hellige teerskel. Da vinkede fader Martin ad dem og sagde: ”Treed kun hid i Herrens hus I
elskelige. Nu ter jeg indvie Eder i vort samfund og velsigne Eder som Herrens udvalgte.
Jeg har set eders troskab og vil forkorte eders provetid.” Da blussede Sigurds kinder. Den
skenne Vanda beevede af fryd og tradte redmende ved hans hdnd ind i kirken. Hun gik
endnu i det sogronne kleedebon med den hvide flig, men fligen var altid vdd som de
bolger hvorfra hun var opsteget til livet. Forst da det hellige vand nu berorte hendes
lokker og indviede hende til det evige liv, forst da terredes fligen pa det sogrenne
kleedebon og den frelste pige faldt med glade andagtstirer ned pd sine knee og svor
Herren troskab i evighed. Ogsa Sigurd la inderlig rert for Herrens asyn og da pagtens
vievand kelnede hans isse, gladede hjertet i hans bryst og det var ligesom han sa himlen
abne sig og al dens herlighed strale ham i mgde. Da kom han sin skgnne drem ihu i
Troldmandens dunkle bolig og syntes at det nu var opfyldt hvad den fromme Marna
havde forjettet ham i hendes dedsstund. Nu vidste han at hun var hans moder og hun
sveevede atter forklaret for hans henrykte sjeel og velsignede ham. Da Sigurd og Vanda var
debt, forte Martin dem til alteret, lagde deres heender i hinanden og lyste velsignelsen
over dem som brudgom og brud. Ogsa Thorvald og hans brud blev nu debt og forenet og
mange glade ungkarle og piger blev den dag brudgom og brud.

De lykkelige brudepar drog hdnd i hand fra kirken til Paradisdalen ledsaget af
Rudolphs bredre og den talrige folkeklynge. Sa stor en brudeskare var aldrig set pa
Burgunderholm og lykkeligere mennesker havde aldrig betradt den skenne klippes. Med
sang og festlige danse blev dagen hgjtideligholdt. Fra skibene var bragt levnedsmidler og
vin i overfledighed. Om aftenen sad Sigurd og bredrene tilsammen i den yndige
Paradisdal. Faklerne flammede mellem de lysegronne traeer og brudeskarerne dansede
glade omkring dem. Eisten temte hyppigt det fyldte beeger medens Halfdans harpe klang
lifligt under det store, stjernelyse brudehustag. Elna hvilede sit hoved ved Rudolphs bryst,
og den skegnne Vanda trykkkede Sigurd i handen med evig kerlighed og salighedshab i
det gleedesvimlende blik. Da haevede Halfdan sine gjne mod himlen, han sa Karlsvognen
glimte i nordest og hjertet svulmede i skjaldens leengselsfulde bryst. Hans snekke 1&
sejlefeerdig ved kysten for at fore ham til det hellige Land. Endnu engang trykkede han de
trofaste bredre til sit hjerte og sang;:

Farvel, I bredre, djerve, tro!
Hos Eder kan ej skjalden bo.
Farvel, min barndoms grenne strand!
Her er dog ej mit feedreland.

Her flammer brudefaklen prud,
men her jeg finder ej min brud.
For mig hun smiler ej pa jord.
min keerlighed i Himlen bor.

Mod gst, mod gst gdr nu min gang
med pilgrimsstav, med harpeklang.
Hvor stjernekarmen ruller nu,

Did hen, did hen stér skjaldens hu.



Den over oliebjerget gar,

ved Kedron! stjernen stille stér.,
Den ser hvor lyset kommer fra.
Den ruller over Golgatha.

Did hvor den hgije frelser stod,
did kalder mig hans hjerteblod.
Farvel, hver ven pé verdens g,
hvor Herren leved vil jeg de.

Mod ost, mod ost gar skjaldens gang,
med pilgrimsstav, med harpeklang.
Af jorden slettes skal mit spor.

Min keerlighed i Himlen bor”.

Sédledes lod Halfdans afskedssang i den glade bryllupsnat. Han vandrede
stille med sin harpe til snekken og ingen turde holde ham tilbage, thi han
opfyldte et helligt lofte og skjaldens leengselsfulde hjerte havde heller ikke
hjemme pd den lykkelige o. Selv den store brudesal i Paradisdalen var for
sneever og fattig for hans sjeel. Hans hu stod til et andet paradis og gerne havde
den fromme Rudolph taget Elna ved handen og fulgt pilgrimmen til det hellige
Land, havde Burgunderholms lyksalighed ikke holdt ham tilbage. Men Eisten
rejste sig og lod det fyldte baeger sta da han sd Halfdan vandre bort. ”Serg du
for Burgunderholm og vore flygtninge, broder Rudolph,” sagde keempen, "tag
Guttorm med pa rad. Han har mere forstand i panden end jeg sketter om, men
jeg gar med Halfdan. Hvad skal jeg her hvor der er ingen at slds med? Nej, med
mit gode sveerd vil jeg gore plads for Broder Halfdan gennem den vide verden
at han kan ga sin pilgrimsgang i fred og synge moders vuggesang for mig til sin
harpe indtil jeg bliver sa god og from som du og han. Lev vel, bradre! Ser I ikke
mig og Halfdan tilsammen igen, sa ser I nu ingen af os mere. Raek mig ogsa din
hand, raske Sigurd! Du og broder Rudolph har nu hver sin brud. Jeg har ogsa
min og det er mit gode sveerd. Med det i hand vil jeg leve og do lige sa lystig
som I andre. — Farvel!”

Nu svang Eisten sig pa sin skimmel og indhentede Halfdan og medens de tusinde
bryllupsgeesters jubel klang fjernt fra den oplyste Paradisdal, skinnede mdnen stille og
vemodigt pa den flyvende snekke. Eisten stod ved forstavnen som en oldtids-keempednd
leenet til sit drabelige sveerd. Men ved bagstavnen stod den stille skjald med sin harpe.
Han sa tilbage til de flygtende kyster og sang endnu en gang til afsked:

Farvel, farvel, I bradre tro!
Hos Eder kan ej skjalden bo.
Farvel, du elskte, dunkle strand!

T Kedron eller Kidron er navnet pa dalen mellem Oliebjerget og Tempelbjerget (i Jerusalem)



Du var dog ej mit feedreland.

Farvel, farvel, o kongemag!
Hvor stjernen blinker vil jeg de.
Den ser hvor lyset kommer fra.
Den straler over Golgatha”.

En mild vemod blandede sig i gleeden for Rudolph og Sigurd. Da der blev stille i
dalen og faklerne udslukkedes, gik de to lykkelige brudepar til den ensomme hytte
medens de talrige nybyggere efter Rudolphs anviisning vandrede skarevis til byerne for
atter at oplive de forladte boliger. Men da alting var roligt i dalen, kom i den stille
brudenat de to smd, kronede dveergefolk til eneboerhytten. De bragte en krans til Elna og
en til Sigurd og de sang venligt medens de bgjede deres kronede hoveder:

Se gleeden genkommer
i timernes dans

og smilet er genfedt i tareglans.

Nu bringer vi Eder i smilende sommer
jer brudekrans.

Vi ogsa har smykket en mg sa prud.
Vor sgn nu omfavner sin lille brud.

— Sa leenge I gemmer de kranse sma,
jer sleegt skal blomstre og ej forgd.”

Sdledes sang de venlige skytsveaesener og forsvandt. De lykkelige brudepar
bortkastede ikke de uskyldige kranse. De gemte dem vel og kransene visnede aldrig, men
gik siden fra sgn til sen i deres blomstrende sleegt. Burgunderholm blev nu atter den
samme, lykkelige ¢ som i fordums dage. Fromhed og kraft, nordisk troskab og keerlighed
har endnu ikke forladt den lille, meerkelige klippes som under dannerkongens scepter
bevarer selv sin frihed og kender ingen herre uden Gud og det kongehus som de djeerve
gboere selv frivilligt har udvalgt til deres styrere. Sagnet om de underjordiske er endnu
ikke udded pa gen og der gives endnu mennesker som pastar at have set disse seelsomme
vaesener.
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